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[EX[§ AENO™ AKS0001S Kitchen Scales are designed for determining the weight of food products and small items.
Technical Specifications
Power supply: AAA batteries * (3 pcs.), 4.5 V. BT 5.0. Transmit power: +10.5 dBm / 112 mW. Measuring range: 2 g - 8 kg. Weight
increment: 1 g. Measurement error: 0.5 %. Units of measure: gram, millilitre, pound, ounce, fluid ounce. LED display. Battery level
indication. Indicator for exceeding the permissible product weight. Automatic activation/deactivation feature. Resetting the tare
weight feature. Control: manual, remote. Operating conditions: temperature -10..+40 °C, RH < 85 % (non-condensing). Storage
conditions: temperature -10..+55 °C, RH < 85 % (non-condensing). Color: White. Casing material: ABS plastic, tempered glass.
Dimensions (LxWxH): 190x165x18 mm. Weight: 0.49 kg.
Scope of Supply
Kitchen Scales, AAA batteries (3 pcs.), Quick Start Guide.
Limitations and Warnings
Handle the glass surface of the scales with care, avoiding damage, cracks and splits, as broken glass can cause injury. Supervise the
use of the device by children and persons with physical and mental disabilities. Do not allow children to play with the device. Place
the scales on a flat horizontal surface to avoid inaccurate measurements. Do not load the device beyond the maximum value of the
measuring range. If the device is not used for an extended period of time, remove the batteries and store them out of the reach of
children and animals. Remove the batteries before cleaning the device. Clean the device case with a damp cloth. If the scales is dirty,
wipe it with a soft cloth soaked in a mild soap solution. Then wipe it with a cloth dampened with clean water. After cleaning, wipe the
device dry. Do not use chemical or aggressive detergents, abrasive pastes, acids, solvents, or metal sponges for cleaning.

ATTENTION! Avoid getting water or other liquids on the device. Do not immerse the device in water. Do not wash the device or any

of its parts under running water or in a dishwasher.

Legend (see Fig. a, b)

1-“UNIT" button — unit of measure selection; 2 - “TARE” button — activating/deactivating the device, resetting the tare weight; 3 - LED

display; 4 — battery compartment.

Preparing the Device for Operation

Unpack the device and wipe its surfaces with a cloth dampened with water. Wipe it dry. Open the compartment cover (4) and insert

the batteries (Fig. b), observing the correct polarity. Close the compartment cover (4). Place the device on a stable horizontal surface.

Press the button (2). The display will show “0 g" (“Zero grams”).

Note. The scales is also automatically activated when the product or object to be weighed is placed on the scales.

Next, select the unit of measure. To do this, press the button (1). After each press, the display will show the current unit of measure:

“g" — gram, “lIb" - pound, “0z" - ounce, “fl. 0z" - fluid ounce, “ml" — millilitre. The selected settings are saved for the current weighing

and for the next time the device is turned on. The settings are reset when the batteries are removed.

Operating Instructions

Place the product on the surface of the device. The display will show the weight of the product in the selected unit of measure.

Ifitis necessary to find out the net weight of a product (without its plate, glass, container, etc.), first place an empty container on the scales

and reset its weight by pressing the button (2). After that, place the product in the container. The display will show the weight of the

product without the container.

To turn the device off, press and hold the button (2) for 3 seconds or wait for it to turn off automatically. The device turns off

automatically if not used for more than one minute.

Connecting to the AENO Mobile App

Download the AENO mobile app from Google Play or the App Store and create a new account (or sign in to an existing one).

e Turn on the device by pressing the button (2). Place your smartphone as close to the device as possible.

e On the app main screen, successively tap “+" » “Add Device”.

Note. If you receive system prompts to turn on any features on your smartphone, follow them.

e The device will be found automatically, and its image will appear in the “Auto Search” section. Tap the “Add” button.

e Wait until the following message appears: “Successfully added devices: 1". Tap “Done” at the bottom of the screen.

You will now be able to view information about weighed products in the AENO app. For more information on the app's features, see

the full user manual at aeno.com/documents.

Troubleshooting

e The device does not turn on. Possible cause: batteries are missing or discharged; the polarity was not followed when inserting the
batteries. Solution: insert the charged batteries into the compartment (4) (Fig. b), observing the polarity.

e The device displays random values or does not turn off automatically if not used for more than 1 minute. Possible cause: software
error. Solution: remove the batteries for 10 seconds, then reinsert them. Turn on the device. Afterwards, the scales should work
correctly.

Error Codes Shown on the Display

“Lo" —low power supply charge level; “Err” — the maximum permissible product weight has been exceeded.

ATTENTION! If none of the possible solutions resolved the problem, contact the supplier or a service centre. Do not disassemble or

attempt to repair the device yourself.

If you have any questions or difficulties using your AENO device, please contact our support service by sending an email to
| support@aeno.com or via the online chat at aeno.com/serwce-and -warranty. The specialists will help you solve the problem, and |
Lyou will not have to waste time and effort visiting the shop. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ __ ____________________._ J
ASBISC reserves the right to modify the device and to make changes and additions to this document without prior notice to users.
The warranty period and service life is 2 years from the date of retail sale of the product.
Manufacturer's information: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Made in China. All trademarks and names herein are the property of their
respective owners. Up-to-date information and a detailed description of the device, as well as connection instructions, certificates, information about companies that accept
quality claims and warranties, are available for download at aeno.com/documents.
*The capacity of the batteries is indicated on their casing.
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m Kuhinjska vaga AENO™ AKSOOOIS je dizajnirana za odredivanje tezine namirnica i sitnih predmeta.

Specifikacije

Napajanje: AAA baterije * (3 kom.), 4.5 V. BT 5.0. Snaga zraéenja: +10.5 dBm /11.2 mW. Raspon mjerenja: 2 g - 8 kg. Korak vaganja: 1g.

Tolerancija mjerenja: +0,5 %. Mjerne jedinice: gram, mililitar, funta, unca, te¢na unca. LED displej. Indikacija napunjenosti baterije.

Indikator prekoracenja dozvoljene teZine namirnica. Funkcija automatskog ukljuéivanja/isklju¢ivanja. Funkcija nuliranja tezine tare.

Upravljanje: ru¢no, daljinsko. Uslovi koristenja: temperatura -10..+40 °C, relativha vlaznost < 85 % (bez kondenzacije). Uslovi

skladistenja: temperatura -10..+55 °C, relativna vlaznost < 85 % (bez kondenzacije). Boja: bijela. Materijal kucista: ABS plastika, kaljeno

staklo. Dimenzije (Dx5xV): 190x165x18 mm. TeZina: 0,49 kg.

Paket isporuke

Kuhinjska vaga, AAA baterije (3 kom.), kratki korisnicki vodic.

Ogranicenja i upozorenja

Oprezno rukujte staklenom povrsinom vage da se izbjegne oStecenja, pukotina i cijepanja, jer polomljeno staklo moZze uzrokovati

ozljede. KontroliSite koristenje uredaja od strane djece i osoba sa smanjenim fizickim i mentalnim sposobnostima. Ne dozvolite djeci

da se igraju sa uredajem. Vagu stavite na ravnu horizontalnu povrsinu kako biste izbjegli nepreciznost mjerenja. Nemojte opterecivati

uredaj iznad maksimalne vrijednosti mjernog opsega. Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme, izvadite baterije i Cuvajte ih van domasaja

djece i Zivotinja. Prije ¢iS¢enja uredaja izvadite baterije. Ocistite kuciste uredaja vlaznom krpom. Ako je vrlo prljav, obrisSite ga mekom

krpom umocenom u sapunastu vodu. Zatim obrisite krpom umocenom u Cistu vodu. Osusite uredaj nakon cis¢enja. Za Ciscenje

aparata nemojte koristiti hemijske i agresivne deterdzente, abrazivne paste, proizvode koji sadrze kiseline i rastvarace, kao ni metalne

sundere.

PAZNJA! Izbjegavajte kontakt s vodom ili drugim tekuéinama. Ne uranjajte uredaj u vodu. Nemojte prati uredaj ili bilo koji njegov dio

pod tekuc¢om vodom ili u masini za pranje sudova.

Oznake (v. slike a, b)

1-dugme "UNIT" ("Mjerna jedinica") — izbor mjerne jedinice; 2 — dugme "TARE" ("Tara") — ukljugivanje/isklju¢ivanje uredaja, nuliranje

tezine tare; 3— LED displej; 4 — kutija za baterije.

Priprema uredaja za koristenje

Raspakujte uredaj i obriSite njegove povrsine krpom navlazenom vodom. ObriSite ga suvom krpom. Otvorite poklopac kutije (4) i

umetnite baterije (slika b) postujudi ispravan polaritet. Zatvorite poklopac kutije (4). Stavite uredaj na sigurnu horizontalnu povrsinu.

Pritisnite dugme (2). Na displeju se prikaze poruka: "0 g" ("Nulta grama").

Napomena. Vaga se takode automatski ukljucuje kada se na nju stavi namirnica ili predmet koji treba izvagati.

Zatim odaberite mjernu jedinicu. Da biste to ucinili, pritisnite dugme (1). Uz svaki naredni pritisak na displeju se prikazuje trenutna

mjerna jedinica: "g" — gram, "lb" — funta, "o0z" - unca, "fl. 0z" — te€na unca, "ml" — mililitar. Odabrana podesavanja se ¢uvaju za trenutno

vaganje i za naknadno ukljucivanje uredaja. Postavke se resetuju ako se izvade baterije.

Koristenje uredaja

Stavite namirnice na povrsinu uredaja. Na displeju ¢e se prikazati tezina namirnica u odabranoj mjernoj jedinici.

Ako treba saznati tezinu nemirnice bez njene tare (tanjir, staklo, posuda, itd.), prvo stavite praznu taru na vagu i resetirajte njenu tezinu

pritiskom na dugme (2). Nakon toga stavite namirnice u taru. Na displeju ¢e se prikazati tezina namirnica bez tare.

Da biste iskljucili uredaj, drzite dugme (2) pritisnuto 3 sek ili sacekajte da se automatski isklju¢i. Uredaj se automatski iskljucuje ako

se ne koristi duZe od jedne minute.

Povezivanje na AENO mobilnu aplikaciju

Preuzmite AENO mobilnu aplikaciju sa Google Play-a ili App Store-a i registrirajte novi nalog (ili se prijavite na postojeci).

o Ukljucite uredaj pritiskom na dugme (2). Maksimalno pribliZite uredaju svoj pametni telefon.

* Na pocetnom ekranu aplikacije pritisnite redom "+" » "Dodaj uredaj".

Napomena. Ako sistem od vas zatrazi da omogucite neku funkciju na svom pametnom telefonu, dovrsite to.

e Uredaj ¢e se automatski pronacdi i njegova slika ¢e se pojaviti u odjeljku "Automatsko pretrazivanje". Kliknite na dugme "Dodaj".

e Pricekajte poruku: "Uspjesno dodani uredaji: 1". Kliknite na "Gotovo" na dnu ekrana.

Sada mozete vidjeti informacije o vaganim namirnicama u aplikaciji AENO. Za viSe informacija o funkcijama aplikacije pogledajte

kompletan korisni¢ki priru¢nik na aeno.com/documents.

Otklanjanje eventualnih gresaka

e Uredaj se ne uklju€uje. Mogudi uzrok: baterije fale ili su ispraznjene; prilikom umetanja baterija nije ispoStovan polaritet. ReSenje:
ubacite napunjene baterije u kutiju (4) (slika b), vodeci racuna o polaritetu.

e Uredaj prikazuje nasumicne vrijednosti ili se ne isklju¢uje automatski ako se ne koristi duze od 1 min. Mogudi uzrok: softverska
greska. RjeSenje: izvadite baterije na 10 sek, umetnite ih ponovo. Ukljucite uredaj. Nadalje vaga bi trebala raditi ispravno.

Kodovi gresaka u radu uredaja prikazani na displeju

"Lo" - slaba napunjenost izvora napajanja; "Err" — prekorac¢ena je maksimalna dozvoljena tezina namirnica.

PAZNJA! Ako nijedna od navedenih opcija ne rijesi problem, obratite se svom prodavacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati

uredaj i ne pokusavajte da ga sami popravite.

| TAKG imate bilo kakvih pitanja ili problema dok koristite svoj AENO uredaj, molimo, kontaktirajte korisni¢ku podrsku putem e- poste |
| support@aeno.com ili onlajn chata na aeno.com/service-and-warranty. Struénjaci ¢e vam pomodi u otklanjanju problema tako i
1 da ne biste gubili vrijeme i trud radi opetovanog odlaska u trgovinu. 1

ASBISC zadrzava pravo da modificira uredaj i da unosi dopune i izmjene u ovaj dokument bez prethodne najave korisnicima.

Garantni i upotrebni rok su 3 godine od datuma kupovine proizvoda.

Podaci o proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipar). Proizvedeno u Kini. Svi spomenuti zastitni znakovi i trgovacki nazivi
vlasnistvo su njihovih odgovarajucih vlasnika.

Najnovije informacije i detaljan opis uredaja, kao i uputstva za povezivanje, certifikati, informacije o kompanijama koje primaju reklamacije za kvalitet i garancije, dostupne su za
preuzimanje na aeno.com/documents.

* Kapacitet baterija je naveden na njihovom kucistu.
6 aeno.com/documents



M KyxHeHckaTa Be3Ha AENO™ AKSO0O0OIS e npefHasHadeHa 3a onpefenigHe Ha TerfioTo Ha XpaHWTeNHU NMpoayKTU U Mankm

npegmMeTu.

TeXHUYECKUN XapaKTepPUCTUKN

3axpaHBaHe: 6aTepun AAA * (3 6p.), 4,5 V. BT 5.0. MowHOCT Ha nanbysaHe: +10,5 dBm /11,2 mW. Inana3oH Ha nsmepsaHe: 2 g — 8 kg.

CreneH Ha npeTerngaHe: 1 g. [peluka npu nsmepsaHe: 0,5 %. MepHW eOnHULM: FpaM, MUNUAUTBP, GYHT, YHUMUS, TeHHa(%HLLI/Iﬂ. LED

avcnnen. MHaMKaums 3a HMBOTO Ha GaTepusTa. MHOMKaTOp 3a MpeBWLUaBaHe Ha AOMYyCTUMOTO Terno Ha npogykra. DyHKums 3a

aBTOMaTUYHO BKIIIOUBaHe/M3KMoUBaHe. DYHKUMA 3a Hy/IMpaHe Ha Ter/ioTo Ha TapaTa. YrpasieHue: pbYHo, AUCTaHUMOHHO. YCnosus

Ha ekcnnoatauus: TemnepaTtypa -10..+40 °C, OTHOCUTENHa BRa)XHoCT <85% (6e3 KoHOeH3auWs). YCNoBUS Ha_ CbXpaHeHwue:

TemnepaTtypa -10..+55 °C, oTHOCUTeNHa BNayHOCT < 85 % (6e3 KoHOeH3auus). LBaT: 6an. MaTepman Ha kopnyca: ABS nnactMmaca,

3aKaneHo cTbkno. Pasmep (OxLWLxB): 190x165x18 mm. Terno: 0,49 kg.

KoMnnekT Ha poctaBkaTa

KyxHeHcKa Be3Ha, 6aTepuin AAA (3 6p.), KPaTKO PbKOBOACTBO Ha NoTpebuTens.

OrpaHM4YeH1a U NpeaynpeXxaeHus

PaboTeTe BHMMaTENHO CbC CTbK/EHaTa MOBbPXHOCT Ha Be3HaTa, KaTo M36sarsate MOBPeAM, MyKHAaTUHU U cYymBaHWA, Tbl KaTo

CYYMEHOTO CTHKIO MOXe Aa NPUYMHKN HapaHsaBaHe. KOHTponnpamnTe U3Non3BaHEeTo Ha YCTPOWCTBOTO OT Aela U Nnua ¢ PU3NYECKU U

YMCTBEHM yBpexaaHng. He nossonasanTe Ha Aeua Aa Cu UrpasaT C yCTPOMCTBOTO. MNocTaBeTe Be3HaTa Bbpxy paBHa XOpU3OHTaHa

MOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete HETOYHU M3MepPBaHMS. He HaTOBapBalWTe YCTPOMCTBOTO Haf MakcUMMarnHaTa CTOMHOCT Ha obxBaTa Ha

n3MepBaHe. AKO YCTPOWCTBOTO He ce M3Mon3Ba 3aé:l,‘bl'lbl’ nepuvop, oT BpeMe, n3Bagete HGaTepumTe U MM CbXxpaHsBalTe Ha MACTO,

HedoCTbMHO 3a fela U XXMBOTHW. M3BarkpanTe ©OaTepumuTe, Mpeou Oa MOYUCTUTE YCTPOMCTBOTO. louncTBalTe Kopryca Ha

YCTPOWMCTBOTO C BraYkHa Kbpra. AKO e 3aMbpCeH, n3bbplLleTe ro ¢ MeKa Kbpra, HanoeHa cbC crnab canyHeH pa3TtBop. Cnep ToBa — C

Kbpmna, HaBnaxHeHa ¢ Yncta Boaa. Cref noymcTeaHe nsbbplLueTe yCTPOMCTBOTO A0 CyXO. He n3non3saiTe XMMUYECKU UK arpecuBHU

NoYnCTBaLLM NpernapaTy, abpasnBHM NacTU, KUCETMHU, Pa3TBOPUTENN UMW METANHU MOW 3a MoYncTBaHe.

BHUMAHME! 136arBaliTe KOHTaKT C BOfa UK ApYyry TEYHOCTWU. He noTanainTe yCTPOMCTBOTO BbB Bofa. He MuiiTe yCTPOMCTBOTO NN

KOAITO M da € 4acT OT Hero nop, Tevalla BOAa UK B CbAOMUANHA MalUMHa.

YcnoBHU cuMBOM (BX. dur. a, b)

1 - 6ytoH ,UNIT" (,MepHa eamHuua") — n3bop Ha MepHa eauHuua; 2 — 6yToH ,TARE" (,Tapa“) — BkAO4YBaHe/M3KMOYBaHe Ha

YCTPOWMCTBOTO, Hy/NIMpaHe Ha TernoTo Ha TapaTa; 3 — LED aucnnei; 4 — otaeneHve 3a 6atepuu.

MoAaroToBKa Ha YCTPOMCTBOTO 3a ynoTpe6a

Pa3onakoBalTe YCTPOMCTBOTO U M36bpLUETE MOBbPXHOCTUTE MY C Kbpra, HaBNakHeHa ¢ Boda. M36bplueTe ro fo cyxo. OTBopeTe

Karnaka Ha oTAeneHueTo 3a 6aTepuu (4) 1 noctaBeTe Gatepuunte (Pur. b), kKaTo cnassaTe NpaBUNHaTa NONAPHOCT. 3aTBoOpeTe Kamnaka

Ha oTAeneHueTo (4). MNocTaBeTe YCTPOMCTBOTO BbPXY CTabuTHa XOPU30OHTalHa MOBbPXHOCT. HaTucHeTe ByToHa (2). Ha gucrnes e ce

nokaxke Hagnwc: 0 g“ (,Hyna rpama‘).

3abenexka. BesHaTa ce BK/lOUYBA aBTOMaTUYHO, KOraTo MPOAYKTHT UMK NPeaMeTbT, KOUTo TpsAbBa Aa 6bae npeTersieH, ce noctasu

BbPXY Hes.

CﬂgﬂyTOBa Tpsbea Aa u3bepeTe MepHaTa eAMHMLA. 3a Tasu Lien HaTucHeTe ByToHa (1). Cnep BCAKO HaTUCKaHe Ha OyToHa Ha gucnnes

ce NMokasBea fencTBuTeNnHaTa MepHa eanHmua: ,g“ - rpam, ,Ib* — dyHT, ,0z" — yHums, fl. 0z* - TeuHa yHuua, ,ml* — MUunuAuTbp. M36paHuTe

HaCTPOMKM Ce 3ama3BaT 3a TEKYLLOTO NpeTernsaHe 1 3a C1eABalloTO BKIOYBAHE Ha YCTPOMCTBOTO. HacTpOMKUTe ce Hynmpar, KoraTo

ce v3BaaaT batepunte.

Pa6oTa ¢ ycTpOMCTBOTO

[MocTaBeTe MPOAYKTa BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO. Ha AMches ce Lie MoKaxke TernoTo Ha NpodykTa B n3bpaHata MepHa

egnHuLa.

AKo 1cKaTe fia pa3bepeTe TernoTo Ha AafeH NPoayKT 6e3 HerosaTa Tapa (YMHUS, CTbKIO, CbA, M AP.), MbPBO MOCTaBeTe Npa3Ha Tapa Bbpxy

Be3HaTa W HynMpauTe TernoTo My, KaTo HaTucHeTe ByToHa (2). Cnep, ToBa NocTaBeTe NPOoAyKTa B TapaTa. Bbpxy AVcniesd Lie ce nokaxe

TermnoTo Ha NpoaykTa 6e3 Tapa.

3a [a M3KIYUTEe YCTPOMCTBOTO, 3apbKTe BYTOHa (2) HaTUCHAT B MPOAbI/HKEHWE Ha 3 CeKyHAU WNW M3vakanTe da ce W3KIo4n

aBTOMaTUYHO. YCTPOWMCTBOTO Ce U3K/IOYBa aBTOMaTMUYHO, ako He Ce U3MOo/3Ba 3a NoBeye oT eAHa MUHYTa.

CeBbp3BaHe ¢ MO6UTHOTO NpuioxeHne AENO

MaTerneTe MobunHoTO NpunoxxeHne AENO ot Google Play nnu App Store 1 peructpupaiTe HOB akayHT (UM Bie3Te B CbLUEeCTBYBalLMA).

¢ BKtoyeTe yCTPOMCTBOTO, KaTo HaTUCHeTe ByToHa (2). Pasnonoxere cMapTdOHa U Bb3MOXHO Halt-611130 A0 YCTPOWMCTBOTO.

e OT OCHOBHWS €KpaH Ha NPUNOXKEHWNETO AOKOCHEeTe NocnefoBaTeNnHo ,+" » ,JJobaBaHe Ha YCTPOWCTBO".

3a6enexka. AKO Mony4YmnTe CUCTEMHM MOAKaHM 3a BK/IOUYBaHE Ha HAKaKBU GYHKLMU Ha CMapThOHa, U3MbITHETe M.

e YCTPOWCTBOTO Lie Obfe HaMepeHO aBTOMAaTUYHO U M30OpaXkeHWMeTo My Lie ce MosiBW B pasgena ,ABTOMaTUYHO TbpceHe'.
HaTucHeTe 6yToHa ,JlobaBaHe".

* 134aKaiiTe, [OKATO Ce MOABW CIEAHOTO CbobLLIEHME: ,YCreLlHo Jo6aBeHW ycTporicTaa: 1. HaTucHeTe , [oToBO" B AOMHaTa YacT Ha eKpaHa.

Beue Wwe MoxkeTe Aa npernexpate MHPopMauusa 3a npeTerneHnTe npodyKtu B npunoxeHuneto AENO. 3a noseye MHPopmMaumsa

OTHOCHO PYHKLIMUTE Ha MPUIOXKEHWETO BUKTE Mb/IHOTO PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens Ha aeno.com/documents.

OTCcTpaHsiBaHe Ha Bb3MOXXHM HEU3MPaBHOCTU

e YCTPOWCTBOTO He ce BK/oYBa. Bb3MOXHA MpuyMHa: 6aTepumTe NUMNCBaAT UMM Ca M3TOLLEHW; He e Cra3eHa MonApHOCTTa npu
rnocTaBsiHe Ha baTepumnTe. PelleHue: mocTaBeTe 3apefeHunTe 6aTepun B oTOENEHNETO (4) (dur. b), kaTo cnassaTe nonapHocTTa.

e YCTPOWMCTBOTO MOKa3Ba Crly4aliHU CTOMHOCTM WAW He ce U3KIIo4YBa aBTOMaTW4YHO, aKO He ce M3Mon3Ba noseye OT 1 MUHyTa.
Bb3MOXHa MpuYMHa: rpelika B copTyepa. PelleHue: nsBaaete 6atepumte 3a 10 ceKyHAW, cref KOeTo v nocraBeTe obpaTHoO.
BktoyeTe ycTporcTBoTo. Crief, ToBa Be3HWUTE TpsibBa Aa paboTaT npaBuiHo.

KopoBse 3a rpewku npu pa6oTta Ha yCTPOMCTBOTO, NOKasBaHU Ha aucnnes

,Lo" — H1CKO HMBO Ha 3apeXkdaHe Ha 3axpaHBaHeTo; Err' — NpeBULLIEHO € MaKCKManHo AOMYCTUMOTO TErNO Ha MPoayKTa.

BHUMAHME! AKO HUTO eHO OT Bb3MOXXHUTE pelleHUs He peluaBa Npobrema, CBbpXKeTe ce C Ballua OOCTaBYMK WKW CepBU3EH

LleHTbp. He pa3rnobssaliTe n He ce onuUTBalTe fa PEMOHTUpPATE YCTPOMCTBOTO CaMu.

| MOAAPBXKA, KaTO M3MpaTMTe MMEN Ha support@aeno.com Wi Ype3 OHMalH YaT Ha afpec aeno.com/service-and-warranty.
1 Cneuvanuctute mMoraT da BM NMoMorHaT fa ce cnpasuTe C I'IDO6J'|9MVIT9, TaKa 4Ye Oa He ry6|/|Te Bpeme 1 ycnnmg sa nocelwieHne Ha |
MATABUIH, L L L L L o o o o o o o o e e e e e e e e e e e oo 3
KomnaHuaTta ASBISC cu 3anassa npaBoTo fa MoaudULMpa YCTPOCTBOTO M Aa NpaBu NPOMeHU 1 OOMb/IHEHWS B TO3M AOKYMEHT 6e3 npeBapuTenHo yBefoMsaBaHe Ha
notpebutenure.

FapaHUMOHHUAT CPOK W eKCM/I0aTaLIMOHHMAT XKMBOT — 2 FOAVHM OT AaTaTa Ha Npoaa6a Ha Ape6HO Ha NPOaYKTa.

WHdopmauma 3a npoussoautens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunbp). MpounseeaeHo B Knutan. BCUYKKU NOCOYEHU TbProBCKM
MapKu 1 VIMeHa Ha MapKu ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHNLIM.

AKTyanHa HbopMaus 1 Noapo6HO OMUCaHKe Ha YCTPOCTBOTO, KaKTO W MHCTPYKLIMM 33 CBbP3BaHe, CepTUGUKATH, MHGOPMaLIMA 38 GUPMUTE, KOUTO NpUeMaT peknamauny 3a
KauecTBO 1 rapaHLMK, ca AOCTbIHK 3a U3TernsHe Ha agpec aeno.com/documents.

* KanauuTeTbT Ha 6aTepuiTe € NOCOYeH BbPXy KyTUATa UM,
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Kuchyrnska vaha AENO™ AKSO0O0OIS je urcena ke stanoveni hmotnosti potravin a drobnych pfedmétd.

Specifikace

Napdjeni: baterie AAA * (3 ks.), 4,5 V. BT 5.0. Emisni vykon: +10,5 dBm /11,2 mW. Rozsah mé&fenf: 2 g - 8 kg. Pfesnost: 1g. Chyba méfent:

+0,5 %. Jednotky miry: gram, mililitr, libra, unce, tekuté unce. LED displej. Indikace stavu nabiti baterie. Ukazatel pfekroceni pfipustné

hmotnosti vyrobku. Funkce automatického zapnuti/vypnuti. Funkce nulovani tarovaciho zavazi. Ovladani: manualni, dalkové. Provozni

podminky: teplota -10..+40 °C, relativni vihkost < 85 % (bez kondenzace). Skladovaci podminky: teplota -10..+55 °C, relativni vihkost

< 85 % (bez kondenzace). Barva: bila. Material pouzdra: plast ABS, tvrzené sklo. Velikost (DxSxV): 190x165x18 mm. Hmotnost: 0,49 kg.

Obsah baleni

Kuchyriska vaha, baterie AAA (3 ks.), stru¢ny navod k pouziti.

Omezeni a varovani

Se sklenénym povrchem vahy zachazejte opatrné, aby nedoslo k jeho poskozeni, prasknuti nebo rozbiti, protoze rozbité sklo maze

zpUsobit zranéni. Dohlizejte na pouzivani zafizeni dé&tmi a osobami s télesnym a mentalnim postizenim. Nedovolte détem, aby si se

zafizenim hraly. Vahu umistéte na rovny, vodorovny povrch, aby nedoslo k nepfesnému méfeni. Nezatézujte pfistroj nad maximalni

hodnotu meéficiho rozsahu. Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte baterie a uloZte jich mimo dosah déti a zvifat. Pred

Cisténim zafizeni vyjméte baterie. Kryt pfistroje Cistéte vihkym hadfikem. V pfipadé znecisténi jej otfete mékkym hadfikem

namocenym v jemném mydlovém roztoku. Poté otfete hadfikem navihéenym v Cisté vodé. Po vycisténi otfete zafizeni do sucha. K

Cisténi nepouzivejte chemické nebo agresivni Cistici prostfedky, abrazivni pasty, kyseliny, rozpoustédla ani kovové houby.

POZOR! Vyhnéte se kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami. Neponofujte zafizeni do vody. Zafizeni ani zadnou jeho ¢ast nemyjte

pod tekouci vodou ani v mycce na nadobi.

Symboly (viz obr. a, b)

1- tlagitko "UNIT" ("JEDNOTKA") je volba mérné jednotky; 2 — tlagitko "TARE" ("TARA") je zapnuti/vypnuti pfistroje, vynulovani tarovaci

hmotnosti; 3 - LED displej; 4 —pfihradka na baterie.

Priprava zafizeni k pouziti

Vybalte zafizeni a otfete jeho povrch hadfikem navihéenym ve vodé. Otfete ji do sucha. Otevrete kryt prostoru pro baterie (4) a vlozte

baterie (obr. b), pficemz dodrzujte spravnou polaritu. Zavrete kryt prostoru (4). Zafizeni umistéte na stabilni, rovny povrch. Stisknéte

tlacitko (2). Na displeji se zobrazi "0 g" ("Nula gram").

Poznamka. Vahy se také automaticky zapne, kdyz je na ni polozen vazeny vyrobek nebo pfedmét.

Dale vyberte mérnou jednotku. Za timto Ucelem stisknéte tlacitko (1). Po kazdém stisknuti se na displeji zobrazi aktualni jednotka

méreni: "g" — gram, "lb" - libra, "oz" — unce, "fl. 0z" - tekutad unce, "ml" — mililitr. Zvolend nastaveni se uloZi pro aktualni vazeni a pfi

opétovném zapnuti pfistroje. Po vyjmuti baterii se nastaveni resetuje.

Provoz zafizeni

Umistéte potraviny na povrch zafizeni. Na displeji se zobrazi hmotnost potraviny ve zvolené mérni jednotce.

Pokud chcete zjistit hmotnost vyrobku bez nadoby (talife, skla, kontejneru apod.), nejprve na vahu polozte prazdnou nadobu a jeji

hmotnost vynulujte stisknutim tlacitka (2). Poté vyrobek vioZte do nadoby. Na displeji se zobrazuje hmotnost vyrobku bez tarovani.

Chcete-li pfistroj vypnout, podrzte tlacitko (2) stisknuté po dobu 3 sekund nebo pockejte, az se vypne automaticky. Pokud se zafizeni

nepouziva déle nez jednu minutu, automaticky se vypne.

Pripojeni k mobilni aplikaci AENO

Stahnéte si mobilni aplikaci AENO z Google Play nebo App Store a zaregistrujte si novy Ucet (nebo se pfihlaste ke stavajicimu).

e Stisknutim tlacitka (2) pfistroj zapnéte. Umistéte smartphone co nejblize k zafizeni.

« Na hlavni obrazovce aplikace postupné klepnéte na "+" » "Pfidat zafizeni".

Poznamka. Pokud se na smartphonu objevi systémové pozadavky na zapnuti jakychkoli funkci, provedte je.

e Zafizeni se automaticky vyhledd a jeho obrazek se zobrazi v ¢asti "Automatické vyhledavani®. Kliknéte na tlacitko "Pridat".

o Pockejte, dokud se nezobrazi nasledujici zprava: "Uspé&sné pridano zafizeni: 1". V dolni &asti obrazovky kliknéte na tlagitko "Hotovo".

V aplikaci AENO si nyni budete moci prohlédnout informace o vaZzenych potravinach. Dalsi informace o funkcich aplikace najdete v

Uplné uZivatelské pfiruéce na adrese aeno.com/documents.

Odstrafiovani moznych problému

e Zafizenise nezapne. MoZna pficina: chybi baterie nebo jsou vybité; pfi vkladani baterii neni dodrzena spravnd polarita. Regenf: Vlozte
nabité baterie do pfihradky (4) (obr. b) a dodrzujte polaritu.

e P¥istroj zobrazuje nahodné hodnoty nebo se automaticky nevypne, pokud neni pouzivan déle nez 1 minutu. Mozna pficina: chyba
softwaru. Regenf: vyjméte baterie na 10 sekund a znovu je vloZzte. Zapnéte zafizeni. Dale by vdha méla fungovat spravné.

Chybové kédy zafizeni zobrazené na displeji

"Lo" je nizka Uroven nabiti napdjeciho zdroje; "Err" je byla pfekrocena maximalni pfipustna hmotnost vyrobku.

POZOR! Pokud zadny z moznych zpUsobd napravy problém nevyiesdi, obratte se na svého dodavatele nebo servisni stiedisko. Zafizeni

nerozebirejte ani se jej nepokousejte sami opravit.

! Pokud mate pfi pouzivani zafizeni AENO jakékoli dotazy nebo potiZze, obratte se na podporu prostfednictvim e-mailu do!
: support@aeno.com nebo online chatu na adrese aeno.com/service-and-warranty. Specialisté vam pomohou na to pfijit a :
Lnebudete muset travit Cas a dsili navétévou obchodu. L ________ !
Spolocnost ASBISC si vyhradzuje pravo upravovat zariadenie a vykonavat zmeny a doplnky tohto dokumentu bez predchadzajiceho upozornenia uzivatelov.

Zarucnidoba a Zivotnost je 2 roky od data prodeje vyrobku v maloobchodni siti.

Informace o vyrobci: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr). Vyrobeno v Ciné. Véechny uvedené ochranné znamky a nazvy zndmek
jsou majetkem prisludnych vlastnikd.

Aktualniinformace a podrobné popisy zafizeni, stejné jako navody k pripojeni, certifikaty, informace o spolecnostech prijimajicich reklamace kvality a zaruky jsou k dispozici ke
stazeni na adrese aeno.com/documents.

* Kapacita baterii je uvedena na jejich pouzdre.
8 aeno.com/documents



BV Die Kichenwaage AENO™ AKS0001S dient zur Gewichtsbestimmung von Lebensmitteln und Kleinteilen.

Technische Kenndaten

Stromversorgung: AAA-Batterien * (3 Stlick), 4,5 V. BT 5.0. Sendeleistung: +10,5dBm /11,2 mW. Messbereich: 2 g - 8 kg. Einwaageschritt:

1 g. Messfehler: 20,5 %. MaBeinheiten: Gramm, Milliliter, Pfund, Unzen, flussige Unzen. LED-Display. Anzeige des Batteriestands.

Indikator fur die Uberschreitung des zuldssigen Produktgewichts. Automatische Ein-/Ausschaltfunktion. Funktion zur Nullstellung

des Taragewichts. Steuerung: manuell, ferngesteuert. Betriebsbedingungen: Temperatur -10..+40 °C, relative Luftfeuchtigkeit <85 %

(nicht kondensierend). Lagerbedingungen: Temperatur -10..+55 °C, relative Luftfeuchtigkeit < 85 % (nicht kondensierend). Farbe:

weif3. Gehausematerial: ABS-Kunststoff, gehartetes Glas. GroBe (LxBxH): 190x165x18 mm. Gewicht: 0,49 kg.

Lieferumfang

Klichenwaage, AAA-Batterien (3 Stlck), Schnellstartanleitung.

Beschriankungen und Warnungen

Gehen Sie vorsichtig mit der Glasoberflache der Waage um, um Beschadigungen, Risse und Splitter zu vermeiden, da Glasbruch zu

Verletzungen fUhren kann. Uberwachen Sie die Verwendung des Gerats durch Kinder und Personen mit korperlichen oder geistigen

Behinderungen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen. Stellen Sie die Waage auf eine ebene, horizontale Flache, um

ungenaue Messungen zu vermeiden. Belasten Sie das Gerat nicht Uber den Maximalwert des Messbereichs hinaus. Wenn das Gerat

Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, nehmen Sie die Batterien heraus und bewahren Sie diese auBerhalb der Reichweite

von Kindern und Tieren auf. Nehmen Sie die Batterien heraus, bevor Sie das Gerat reinigen. Reinigen Sie das Gerategehause mit

einem feuchten Tuch. Wischen Sie es bei Verschmutzung mit einem weichen, mit milder Seifenlauge angefeuchteten Tuch ab. Dann
mit einem in sauberem Wasser angefeuchteten Tuch. Wischen Sie das Gerat nach der Reinigung trocken. Verwenden Sie zur

Reinigung keine chemischen oder aggressiven Reinigungsmittel, Scheuerpasten, saure- und lé6sungsmittelhaltige Produkte sowie

Metallschwamme.

WARNUNG! Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten. Es ist verboten, das Gerat in Wasser einzutauchen.

Es ist verboten, das Gerat oder seine Teile unter flieBendem Wasser oder in der Spulmaschine zu waschen.

Symbole (siehe Abb. a, b)

1 - Taste ,UNIT" (,MaBeinheit") — Auswahl| der MaBeinheit; 2 - Taste ,TARE" (,Tara") - Ein-/Ausschalten des Gerats, Nullstellung des

Taragewichts; 3 — LED-Display; 4 — Batteriefach.

Vorbereitung des Gerits fiir den Gebrauch .

Packen Sie das Gerat aus und wischen Sie seine Oberflachen mit einem angefeuchteten Tuch ab. Wischen Sie es trocken. Offnen Sie

den Deckel des Batteriefachs (4) und legen Sie die Batterien ein (Abb. b), achten Sie dabei auf die richtige Polaritat. SchlieBen Sie den

Fachdeckel (4). Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, horizontale Flache. Dricken Sie die Taste (2). Auf dem Display wird die Aufschrift

,0 9" (,Null Gramm®*) angezeigt.

Hinweis. Die Waage schaltet sich auch automatisch ein, wenn das zu wiegende Produkt oder Objekt auf die Waage gelegt wird.

Wahlen Sie dann die MaBeinheit aus. Driicken Sie dazu die Taste (1). Nach jedem DrUcken zeigt das Display die aktuelle MaBeinheit

an:,g"-Gramm, ,|Ib“ - Pfund, ,0z" - Unze, ,fl. 0z - flussige Unze, ,ml" — Milliliter. Die gewahlten Einstellungen werden fur das aktuelle

Wiegen und beim erneuten Einschalten des Gerats gespeichert. Die Einstellungen werden zurlckgesetzt, wenn die Batterien

herausgenommen werden.

Bedienung des Geriats

Legen Sie das Produkt auf die Oberflache des Gerats. Das Display zeigt das Gewicht in der gewahlten Einheit an.

Wenn Sie das Gewicht eines Produkts ohne Tara (Teller, Glas, Behalter usw.) wissen mochten, legen Sie zunachst eine leere Tara auf die

Waage und setzen Sie das Gewicht durch Dricken der Taste (2) zurlck. Danach geben Sie das Produkt in die Tara. Das Display zeigt das

Gewicht des Produkts ohne Tara an.

Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste (2) 3 Sekunden lang gedruckt oder warten Sie, bis es sich automatisch ausschaltet.

Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn es langer als eine Minute nicht benutzt wird.

Verbindung mit der mobilen Anwendung AENO

Laden Sie die mobile Anwendung AENO von Google Play oder App Store herunter und registrieren Sie ein neues Konto (oder melden

Sie sich bei einem bestehenden Konto an).

e Schalten Sie das Gerat durch Drucken der Taste (2) ein. Halten Sie Ihr Smartphone so nah wie moglich an das Gerat.

e Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm der Anwendung nacheinander auf ,+ » ,Gerat hinzufugen*.

Hinweis. Wenn Sie vom System aufgefordert werden, irgendwelche Funktionen auf Ihnrem Smartphone zu aktivieren, bitte stimmen Sie zu.

e Das Gefrét wird automatisch gefunden und sein Bild erscheint im Abschnitt ,Automatische Suche". Tippen Sie auf die Schaltflache
LHinzufGigen®.

. W?rten Sie, bis die folgende Meldung erscheint: ,Erfolgreich hinzugefligte Gerate: 1“. Tippen Sie am unteren Rand des Bildschirms
auf ,Fertig".

Sie kénnen nun Informationen Uber gewogene Produkte in der AENO-App einsehen. Weitere Informationen zu den Funktionen der

mobilen Anwendung finden Sie in der vollstandigen Bedienanleitung unter aeno.com/documents.

Fehlerbehebung

e Das Gerat lasst sich nicht einschalten. Mogliche Ursache: Batterien fehlen oder sind leer; beim Einlegen der Batterien wurde die Polaritat
nicht beachtet. Losung: legen Sie die geladenen Batterien in das Fach (4) ein (Abb. b) und achten Sie dabei auf die Polaritat.

e Das Gerat zeigt zufallige Werte an oder schaltet sich nicht automatisch aus, wenn es langer als 1 Minute nicht benutzt wird.
Mogliche Ursache: Softwarefehler. Losung: nehmen Sie die Batterien fur 10 Sekunden heraus und setzen Sie diese dann wieder ein.
Schalten Sie das Gerat ein. Die Waage sollte dann korrekt funktionieren.

Die auf dem Display angezeigten Geratefehlercodes

,Lo" — niedriger Ladezustand der Stromversorgung; ,Err* — das maximal zulassige Produktgewicht wurde Uberschritten.

WARNUNG! Wenn keine der moglichen AbhilfemaBnahmen das Problem behebt, wenden Sie sich an Ihren Lieferanten oder Ihre

Kundendienststelle. Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

:_Wenn Sie Fragen oder Schwierigkeiten bei der Verwendung lhres AENO-Gerats haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail an :

| support@aeno.com oder per Online-Chat unter aeno.com/service-and-warranty an den Support. Spezialisten helfen Ihnen, das

_Problem zu I6sen, und Sie mUssen keine Zeit und Muhe aufwenden, um den Laden zu besuchen. _ _ _ _ _ _ _ __________ '

ASBISC behalt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren, sowie Anderungen und Erganzungen an diesem Dokument vorzunehmen, ohne die Benutzer vorher zu informieren.

Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Datum des Einzelhandelsverkaufs des Produkts.

Herstellerangaben: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Zypern). In China hergestellt. Alle erwahnten Warenzeichen und Markennamen

sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Aktuelle Informationen und eine ausfuhrliche Geratebeschreibung, sowie Anschlussanleitungen, Zertifikate, Informationen Gber Unternehmen, die Ansprliche auf Beschaffenheit

und Garantien Ubernehmen, stehen unter dem Link aeno.com/documents zum Download bereit.

* Die Kapazitat der Batterien ist auf deren Gehause angegeben.
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H Quyapid koulivag AENO™ AKSOOOT1S éxeL oxediaoTtel yia Tov Tpoodloptoé Tou Bapous Tpo@iwV Kat PUKpmY AVTIKELUEVMV.

TEXVIKE XOPAKTNPLOTIKE

Tpoodooia: prmatapies AAA * (3 tep.), 4,5 V. BT 5.0. lox0g exmopamig: +10,5 dBm /11,2 mW. EYpog pétpnong: 2 g — 8 kg. Bijpa {0ylong:

19. ZedApa pétpnong: +0,5 %. Movadeg pétpnong: ypapapto, xtiootoAtpo, AiBpa, ovyytd, pevotr ovyyld. 086vn LED. ‘Ev8eién otdpmg

pTatapiag.  Asikmg  uvTTépBacng  TOu  ETTPETTOMEVOU  BAPOUG  TOU  TTpoidvtog.  Astouvpyla  autéaTng  evepyoTroinong/

aTrevepyoTroimong. Agttovpyia pPndevicoly tou gdgouq Tou Soxelov. 'EAeyxos: xeLpokivntog, amopakpuopévog. Equn’ng Aertovpyiag:

Oeppokpaocia -10..+40 °C, oxetkn vypaocia < 85 % (xwpls ocvpmUKVWON). ZuvOKkes aTToBdnkevong: Beppokpacia —10..+55 °C, oxetikn

uggaaia < 85 % (xwpis oupmiKvewon). Xpopa: Aevkd. Yo TepiBAipatog: MAactkd ABS, okAnpupévo yvedi. MéyeBog (MxIIxY):

190x165%x18 mm. Bapog: 0,49 kg.

Makéto MpopnHelag

Zvyaptd kovlivag, prratapies AAA (3 tep.), 08nyos ypriyopns ekkiviong.

Tepropiopoi kat mpoeLdoTmonceLg

Na xetpileote ™ yvaiwn emupdvela ¢ Quyaptds Pe Tpocox1] yia va aro@iyete {ULEG, pwyHES Kat oTTaoibaTa, kKa@ms To oTTaoHEéVo YuaAl

pTTopel va TpokaAéoet pavpatiod. Mapakolovdiote ) xp1ion TG CUGKELTIS ATTO TTASLA KAl ATOHN HE 0w MOTUKES 1] SLAVON TUKEG avaTTm e,

Mnv a@nvete Ta Tad va Taifovv pe T cuokeur]. ToTToBetiote TN Quyapid o€ eTTiTTedN, 0pL{OVTIA ETTLPAVELR Yiot VX aTTOQUYETE avakpLBeis

MeTprioels. Mn @OpTVETE T oUOKELT TTépav G HEYLOTNG TIHNG TV evpous PéTpnong. Edv n ouokeun Sev xpnowloToteital ya Heydho

XPOVIKS SLACTNHA, AQaULPETTE TG PTTATApiEs Kol QUAGETE TLG PaKpLd aTro Tatsid Kou (oa. AQaipEcTe TG ITatapies Tpwv kabapicete T

ovokevt]. KaBapiote To TepiBAnua ™ms cuokeviis Pe éva vypd Tavi. Edv eivat Aepwévo, okouTTioTe To He éva Hadako Tavi eJTToTIoEévo He

N0 Stadvpa caTrouviol. T cuVEXEW — HE £va TTavi ENTTOTIOMEVO He kaBapd vepd. MeTd Tov KaBaplopho, oTEyVWOTE T GUOKeLT. M

XPNOLJOTTOLELTE XMMILKA KAt ETTLOETIKA ATTOPPUTTAVTLKA, AELAVTIKEG TIAOTEG, ATTOPPUTTAVTLKE TTOU TEPLEXOLV 0&Ea Kat SLAVTES, 00 TE METAAALKA

GPOVYYApLA YLt TOV KXOApLoUO.

MPOXZOX'H! ATogiyete v eTagn Pe vepd 1 dAa vypd. ATrayopebetat va Bubifete ™ ouokevn o vepd. ATrayopedetal To TMAVGLUO TG

oLOoKeVIG 1) O'ITOlOUST'ETO‘ES HEPOUG TNG KATW ATTO TPEXOVHEVO VEPD 1) 0TO TTALVTIPLO TILATWV.

ZOpBoAa (BA. euc. @, b)

1="xovpri "UNIT" ("Mové8a pétpnong") — emioyn g Movadag Pétpnong, 2 — koupTri "TARE" ("Aoyeio") — evepyoTroinon/atrevepyotroinon

NG ovokev1S, INSeviopds Tou Bapoug Tov Soxeiov, 3 — 006vn LED, 4 — 61k pTratapiiv.

TposTolHacia TG GUGKEVHG Yl TN AeLTovpyia

ATTOOUCKEVAOTE T GUOKELY KL GKOVTT{OTE TG ETPAVELEG TNG HE Eva Travi BpeyHévo Pe vepd. Lteyvadote . Avol§Te To kdAvUa Ts B1jKng

MTTaTapLdy (4) kat tomobetiote g PTatapies (e b), mpdvtag ™ owoth ToAwdtnTa. KAelote To kdAvUpa ¢ O1kng (4). ToTrobetote

™ cuokevT o€ Pl oTabept, opliovTia eMpavela. latote To KOLPTTL (2). Ztnv 086vn Ba epaviotei ) évdewen "0 9" ("Mndév ypaupdpia).

Inpeiwon. H uyapid evepyoTroteltat eTriong autépaTa 0Ty TO TPoidv 1) To avTikeldevo TTov TTpdkertat va Juytotel Tomodeteital otn Quyapid.

21 ovveéxel, emAegTe T Hovdda Pétpnong. Ma va to kdvete autd, Tatiote to kou Tl (1). Metd aTrd kdOe Td e, 11 006vn Ba epavilel v

TpayHatuaj Hovéda pétpnong: "g" —ypappapto, "Ib" — AiBpa, "0z" - ouyyid, “fl. 02" — peuotn ovyyid, "ml" — xuootoAtpo. Ot ey éves puBlioels

arobnkevovTal yia mv tpéxovoa {OyLon Kat 6tav 1) Jovada evepyoTromBei Eava. Ot puBuicels eTTava@époval dTav apapovvTatL oL UTTaTapies.

Agrtovpyia cVOKEVNG

ToTrobeTnote TO TPOidV TNV EMPAVELR TG CUCKEVTG. TNV 006VN E@avitetal To Bdpog Tov TPOIGVTOG oTNY ETMAEYHEVN HOVASA.

Edv TpémeL va. hdBete to Papog evis poiovtog xwpls to doxelo Tovu (TTdto, Totpy, Soxelo KATT.), ToTobemiote MphdTa éva aeto Soxelo otn

Tuyaptd kat Undeviote to Bdpog Tov TaT®VTAS TO KOV UTTE (2). 2T ouvéxela, TOTToDETT oTe TO TPoidv 0To Soxelo. Znv 006vn eppaviletar To Bapog

TOV TTPoioVTOG Xwpis Soxelio.

T v aTEVEPYOTTOLOETE T CUOKELY, KPATHOTE TTATNHEVO TO KOUMTL (2) yia 3 SeutepOAeTTTa 1} TrepLéveTe va aTTevepyoTTomn el autodata.

H ovokevn} aTrevepyoTroteitat autdpata v Sev xpnotUoTTomOel yia TepLocdTEPO ATTo £val AETTTO.

XOv8eon He TV s(pappoyflzmvnto(! AENO

KateBdote mv epappoy AENO yia kintd a1méd to Google Play 1 to App Store kat kataxwpiote évav véo AoyaplacHo (1) ouvdebdeite oe

£vav 116 vTTdpyovta).

e EvepyoTroujote ) oLokev Tatdvtag to Koupri (2). Tomrofetriote To sartphone oag 660 to SuvaTév o Kovtd 0T CUOKELT.

o TV kOpla 006vn ™G e@apHoyis, Tathote Stadoxukd "+" » "TIpocbikn cuokevrg'".

Inpelwon. Eqv oag IntBel a6 to chotna va evepyoTTou|oete KATToLES Aettovpyieg oto smartphone oag, kdvte To.

o H ovokeur] Oa Bpedel avtdpata kau n gwdva 16 Ba eppaviotel o evétnta "Avtopat avalimon'. llatiote to kovuTri "lipocbrin".

o [lepuuévete PEXPL VL EP@aVIOTEL TO akOAovBo Unvupa: "ETTituxnig mpoobnim cvokevav: 1" [latote to “Etouo" oto kdtw PEPog ¢ 086vng.

Topa B Propeite va BAeTTeTe TANpoopies oxeticd He ta Juylopéva mpoidvta otny epappoy] AENO. T Teploodtepes TAnpopopies

OXETIKA E TLG AELTOVPYIEG TNG EQAPHOYHS, AVATPEETE 0TO TATPEG EYXELPISLO Xprjong oTn SlelBuvon aeno.com/documents.

Avttps‘rd)'mmg MOavev SusAeLTovpyLOV

e H ovokeun dev evepyoTroteitat. [MBavy attia: AeiTTouv 1) €xouv aTTogoptiotel oL PTTatapies, Sev tpnbnke 1 TOAKOTHTA KATE TNV
TOTTO0ETNON TWV PTTaTapldv. Abon: ToTTofeToTe TIS PopTioéves PTTatapies oty OMkn (4) Fsu{. b), mpwvtag Ty ToAdTTA.

o H ovokevn eppavilet tuxaieg TUUéG 1) ev aTrevepyoTroteitat autoata eav 8ev xpnotoTromBel yia mepltoadtepo aTrod 1 Aemrto. [ibavr avtia:
o@dAPa AoylopikoV. AVon: apaipéote Tig PTatapies yx 10 evtepdlemta kat otn ouvexela toTobetote Ti§ {avd. Evepyotromote
ovoKeLY. £t ovvéxela, 1 uyapld Ba TpETTEL va Asttovpyel owotd.

Kw8ikol 6@aAMaTog 6uokeLvN§ MOV eh@avilovtat aTnv 006vn

"Lo" — xaumAS eTTiTredo @optiong tpopodoaiag, "Err' — éxel EeTTepaotel To PEyLoTO ETLTPETTOMEVO Bdpog TOV TTPOIdVTOG.

MPOXOX'H! Edv xapia aTréd Tig mMBavég Aoeig Sev emAVoeL To TPORANHa, ETTKOWVWVIIOTE € TOV TTPopN BVt 0ag 1) To KEvtpo oepPig. Mnv

aTrocuvaploloyeite 1} TpooTTabeite va eTSLOPBMOETE TN GUOKELT] JOVOL 0O,

1 EQv éxete omoleodnmote epwtroelg 1| Suokolies katd t xprion ™G ovokeviig AENO, eTikowwviote Pe v LTTOOTHPEN PECW NAEKTPOVIKOU |
1 TayuSpopeiov o SlevBuvon support@aeno.com 1| pécw Sadictuaxis cuvodliag oty SielBuven aeno.com/service-and-warranty. Ou 1
1 eldwcol Ba oag BonbBioovv va Eekabapioete ta TPAyUaTA, HGOTE Vo PNV Xpeldletal va oTTaTtaAoeTe XpOvo Kat TpooTrdbela yia va eoke@Beite éva 1
1
H ASBISC Stompei 10 Stkaiopa va tpomomolsi ) cuokevt] kot va mpoBaivel o akhayés Kat TposOfKeg 610 Tapdy £rypago yopig Tponyoluevn £180moinen TV xpNoTGY.

H mepiodog eyyonong ket 1 Siéipketa {omg eiven 2 £m omb my nuepopmvia Mavikig TdANong Tov Tpoidviog.

Srougia Tov kataokevaot): ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kbmpoc). Kataokevaopévo omy Kive, Ohat Ta sHmoptké: 6Hiotol Kett o1 ETovopties mov
AVaQEPOVTAL OTOTERODY ISIOKTIGIO TV AVTISTO®Y KATOHOV TOVS.

Emucarporompéveg mAnpopopieg Kot AENTOEPEIS TEPIYPUPES TV GUGKEVDY, KabdG Kat 0d1yieg GHVSEDNG, TGTOMOMTIKE, TANPOPOPIES 1o ETAIPEIEG TOV SEYOVTAL BEIDCELS TOWOTNTAG KAt EYYUOELG,
eivon SraB€otpeg yro Aqym om dievduvvon aeno.com/documents.

* H yopnTikOmTo. Tov Jatapiéy aveypéeetal ot 0kn tove.

10 aeno.com/documents



EAENOTM AKSO0001S koodgikaal on modeldud toiduainete ja vaikeste esemete kaalu maaramiseks.

Tehnilised andmed

Toide: AAA patareid * (3 tk), 4,5 V. BT 5.0. Kiirgusvéimsus: +10,5 dBm / 11,2 mW. M&&tmisvahemik: 2 g — 8 kg. Kaalumise samm: 1g.
Mo&&tmisviga: 0,5 %. Mddtuhikud: grammm, milliliiter, nael, unts, vedeliku unts. LED-ekraan. Patareide laetuse taseme indikaator.
Indikaator toote lubatud kaalu Uletamise kohta. Automaatne sisse/valja lUlitusfunktsioon. Taara kaalu lahtestamise funktsioon.
Juhtimine: kasitsi, kaugjuhtimine. Kasutustingimused: temperatuur -10..+40 °C, suhteline 6huniiskus < 85 % (mittekondenseeruv).
Ladustamistingimused: temperatuur -10...+55 °C, suhteline 6huniiskus < 85 % (mittekondenseeruv). Varv: valge. Korpuse materjal: ABS
plastik, karastatud klaas. Suurus (PxLxK): 190x165x18 mm. Kaal: 0,49 kg.

Tarnekomplekt

Koédgikaal, AAA patareid (3 tk), kiirjuhend.

Piirangud ja hoiatused

Kasitsege kaalude klaaspinda ettevaatlikult, et valtida kahjustusi, pragusid ja I6hkumist, sest purunenud klaas v3ib p&hjustada
vigastusi. Jalgige seadme kasutamist nii laste kui ka fuusilise ja vaimse puudega inimeste poolt. Arge lubage lastel seadmega
mangida. M&&tmiste ebatidpsuste valtimiseks paigaldage kédgikaal tasasele horisontaalsele pinnale. Arge koormake seadet Ule
modtepiirkonna maksimaalse vaartuse. Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, eemaldage patareid ja hoidke neid lastele ja
loomadele kattesaamatus kohas. Enne seadme puhastamist eemaldage patareid. Puhastage seadme korpus niiske lapiga. Kui see
on maardunud, puhkige seda pehme lapiga, mida on niisutatud mahedas seebilahuses. Seejarel — puhta veega niisutatud lapiga.
P&rast puhastamist plhkige seade kuivaks. Arge kasutage puhastamiseks keemilisi ja agressiivseid pesuaineid, abrasiivseid pastasid,
happeid ja lahusteid sisaldavaid tooteid, samuti metallkasnasid.

HOIATUS! Viltige seadmele vee vé6i muude vedelike sattumist. Arge kastke seadet vette. Arge peske seadet ega selle Uhtegi osa
voolava vee all ega ndudepesumasinas.

Sumbolid (vt joonis a, b)

1-nupp "UNIT" ("M856tUhik") - m&tuhiku valimine; 2 - nupp "TARE" ("Taara") - seadme sisse/valja lUlitamine, taara kaalu l&htestamine;
3 - LED-ekraan; 4 — patareipesa.

Seadme ettevalmistamine kasutamiseks

Voétke seade lahti ja puhkige selle pinnad veega niisutatud lapiga. PUhkige see kuivaks. Avage patareipesa kaas (4) ja sisestage
patareid (joonis b), jargides diget polaarsust. Sulgege patareipesa kaas (4). Asetage seade stabiilsele, horisontaalsele pinnale. Vajutage
nuppu (2). Ekraanil kuvatakse: "0 g" ("Null grammi").

Markus. Kdédgikaal lUlitub automaatselt sisse ka siis, kui sellele asetatakse kaalutav toode voi ese.

Seejarel valige moéotuhik. Selleks vajutage nuppu (1). Parast iga vajutamist kuvatakse ekraanil kehtiv méoétuhik: "g" — gramm, "lb" —
nael, "oz" - unts, "fl. 0z" - vedeliku unts, "mI" — milliliiter. Valitud seaded salvestatakse jooksvaks kaalumiseks ja seadme uuesti
sisselUlitamisel. Seaded lahtestatakse, kui patareid eemaldatakse.

Seadme kasutamine

Asetage toode seadme pinnale. Ekraanil kuvatakse toidu kaal valitud moéotuhikus.

Kui teil on vaja teada toote kaalu ilma selle taarata (taldrik, klaas,anum jne), asetage esmalt tuhi taara kdogikaalule ja Iahtestage selle kaal,
vajutades nuppu (2). Parast seda asetage toode taarisse. Naidik naitab toote kaalu ilma taarata.

Seadme valjalulitamiseks hoidke nuppu (2) 3 sekundit all véi oodake, kuni seade |Ulitub automaatselt valja. Seade lUlitub automaatselt
valja, kui seda ei kasutata Ule Uhe minuti.

Lae alla AENO mobiilirakendus Google Play vi App Store'ist ja registreeri uus konto (voi logi olemasolevasse sisse).

e LUlitage seade sisse, vajutades nuppu (2). Asetage oma nutitelefon seadmele voimalikult lahedale.

e Vajutage rakendusepodhiekraanil jarjestikku nuppu "+" » "Lisa seade".

Markus. Kui ilmnevad sUsteemi taotlused mis tahes funktsioonide sisselUlitamiseks nutitelefonis, taitke need.

e Seade leitakse automaatselt ja selle pilt iimub jaotises "Automaatne otsing". Puudutage nuppu "Lisa".

e Oodake, kuni ilmub jargmine teade: "Edukalt lisatud seadmeid: 1". Puudutage ekraani allosas nuppu "Valmis".

NUUd saate vaadata teavet kaalutud toodete kohta AENO rakenduses. Lisateavet rakenduse funktsioonide kohta leiate taieliku

kasutusjuhendi aadressil aeno.com/documents.

Voimalike rikete kdrvaldamine

e Seade ei lUlitu sisse. Voimalik pohjus: patareid puuduvad voi on tUhjad; patareide sisestamisel ei ole polaarsus dige. Lahendus:
sisestage laetud patareid patareipesasse (4) (joonis b), jargides polaarsust.

e Seade kuvab juhuslikke vaartusi voi ei lUlitu automaatselt valja, kui seda ei kasutata Ule 1 minuti. Véimalik pdhjus: tarkvaraviga.
Lahendus: eemaldage patareid 10 sekundiks, seejarel sisestage need uuesti. LUlitage seade sisse. Seejarel peaksid koodgikaalud
té6tama digesti.

Seadme veakoodid, mis kuvatakse ekraanil

"Lo" —vahene toiteallika laetuse tase; "Err" — toote maksimaalne lubatud kaal on Uletatud.

HOIATUS! Kui Ukski véimalikest lahendustest probleemi ei lahenda, vétke Uihendust oma tarnija v&i teeninduskeskusega. Arge vétke

seadet lahti ega Uritage seda ise parandada.

KU Teil “tekib ksimusi~ voT raskusi  AENO ™ seadme” kasutamisel, v&tke palun Ghendust klienditoega “e-posti” aadressi

| support@aeno.com Vi veebivestluse kaudu aadressil aeno.com/serwce-and -warranty. Spetsialistid aitavad teil asju lahendada, I

ASBISC jatab endale diguse muuta seadet ning teha muudatusi ja tdiendusi kdesolevasse dokumenti iima kasutajate eelneva teavitamiseta.

Garantilaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote jaemuugi kuupaevast.

Tootja andmed: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kupros). Valmistatud Hiinas. Kéik mainitud kaubamargid ja marginimed on nende
vastavate omanike omand.

Ajakohastatud teave ja Uksikasjalikud seadmekirjeldused, samuti Ghendamisjuhised, sertifikaadid, teave kvaliteedinéudeid ja garantiisid aktsepteerivate ettevotete kohta on
allalaadimiseks saadaval aadressil aeno.com/documents.

* Akude mahutavus on margitud nende korpusel.

aeno.com/documents n



A La balance de cuisine AENO™ AKS000I1S est concue pour déterminer le poids des produits alimentaires et des petits objets.
Caractéristiques techniques .
Alimentation : piles AAA * (3 pcs.), 4,5 V. BT 5.0. Puissance d'émission : +10,5 dBm /11,2 mW. Plage de mesure : 2 g - 8 kg. Etape de
mesure :1g. Erreur de mesure : +0,5 %. Unités de mesure : grammes, millilitres, livres, onces, onces liquides. Affichage LED. Indication
du niveau de batterie. Indicateur de dépassement du poids autorisé du produit. Fonction d'activation/désactivation automatique.
Fonction de |a réinitialisation du poids de tare. Contréle : manuel, a distance. Conditions de fonctionnement : température -10..+40 °C,
humidité relative < 85 % (sans condensation). Conditions de stockage : température -10..+55 °C, humidité relative < 85 % (sans
condensation). Couleur : blanc. Matériau du boitier : plastique ABS, verre trempé. Dimensions (LxLxH) : 190x165x18 mm. Poids : 0,49 kg.
Contenu de I'emballage

Balance de cuisine, piles AAA (3 pcs.), guide de démarrage rapide.

Restrictions et avertissements

Manipulez la surface en verre de la balance avec soin pour éviter de I'endommager, de la fissurer ou de la briser, car le verre brisé peut

causer des blessures. Surveillez |'utilisation de I'appareil par les enfants et les personnes en situation de handicap physique ou mental.

Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil. Placez la balance sur une surface plane et horizontale pour éviter des mesures

inexactes. Ne chargez pas I'appareil au-dela de la valeur maximale de la plage de mesure. Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une

période prolongée, retirez les piles et rangez-les hors de portée des enfants et des animaux. Retirez les piles avant de nettoyer

I'appareil. Nettoyez le boitier de l'appareil avec un chiffon humide. S'il est sale, essuyez-le avec un chiffon doux imbibé d'une solution

savonneuse douce. Ensuite — avec un chiffon imbibé d'eau propre. Apres le nettoyage, essuyez |'appareil. N'utilisez pas de détergents

chimiques ou agressifs, de pates abrasives, d'acides, de solvants ou d'éponges métalliques pour le nettoyage.

ATTENTION ! Evitez tout contact avec |'eau ou d'autres liquides. Ne pas immerger I'appareil dans I'eau. Ne pas laver I'appareil ou ses

piéces sous |'eau courante ou dans un lave-vaisselle.

Symboles (voir fig. a, b)

1-bouton « UNIT » (« Unité de mesure ») — sélection de I'unité de mesure ; 2 — bouton « TARE » — activation/désactivation de |'appareil,

réinitialisation du poids de tare ; 3 - affichage LED ; 4 — compartiment a piles.

Préparation de I'appareil pour I'utilisation

Déballez I'appareil et essuyez ses surfaces avec un chiffon imbibé d'eau. Essuyez-le. Ouvrez le couvercle du compartiment a piles (4)

et insérez les piles (fig. b) en respectant la polarité. Fermer le couvercle du compartiment (4). Placez l'appareil sur une surface stable

et horizontale. Appuyez sur le bouton (2). L'écran affichera « 0 g » (« Zéro gramme »).

Note. La balance est également automatiquement activée lorsque le produit ou l'objet a peser est placé sur la balance.

Ensuite, sélectionnez 'unité de mesure. Pour ce faire, appuyez sur le bouton (1). Aprés chaque pression, I'écran affichera 'unité de

mesure actuelle : « g » — gramme, « b » — livre, « 0z » — once, «fl. 0z » — once liquide, « ml » — millilitre. Les paramétres sélectionnés sont

enregistrés pour la pesée en cours et pour la prochaine activation de I'appareil. Les parameétres sont réinitialisés lorsque les piles sont
retirées.

Utilisation de I'appareil

Placez un produit sur la surface de I'appareil. L'écran affichera le poids du produit dans I'unité sélectionnée.

Si vous souhaitez connaitre le poids net d'un produit (sans son assiette, son verre, son récipient, etc.), placez d'abord un récipient vide sur

la balance et réinitialisez son poids en appuyant sur le bouton (2). Ensuite, placez le produit dans le récipient. L'écran affichera le poids du

produit sans le récipient.

Pour éteindre l'appareil, maintenez le bouton (2) enfoncé pendant 3 secondes ou attendez qu'il s'éteigne automatiquement.

L'appareil s'éteint automatiquement s'il n'est pas utilisé pendant plus d'une minute.

Connexion a I'application mobile AENO

Téléchargez I'application mobile AENO depuis Google Play ou App Store et créez un nouveau compte (ou connectez-vous a un

compte existant).

e Allumez 'appareil en appuyant sur le bouton (2). Placez votre smartphone aussi prés que possible de 'appareil.

e Sur I'écran principal de I'application, appuyez successivement sur « + » » « Ajouter un appareil ».

Note. Si le systéeme vous demande d'activer des fonctions sur votre smartphone, faites-le.

e L'appareil sera trouvé automatiquement et son image apparaitra dans la section « Recherche automatique ». Appuyez sur le bouton
« Ajouter ».

* Attendez que le message suivant apparaisse : « Appareils ajoutés avec succes : 1». Appuyez sur « Terminé » en bas de |'écran.

Vous pourrez désormais consulter les informations sur les produits pesés dans I'application AENO. Pour plus d'informations sur les

fonctionnalités de l'application, consultez le manuel d'utilisation complet sur aeno.com/documents.

Dépannage des dysfonctionnements possibles

e L'appareil ne s'allume pas. Cause possible : les piles sont manquantes ou déchargées ; la polarité n'a pas été respectée lors de
l'insertion des piles. Solution : insérez les piles chargées dans le compartiment (4) (fig. b) en respectant la polarité.

e L'appareil affiche des valeurs aléatoires ou ne s'éteint pas automatiquement s'il n'est pas utilisé pendant plus de 1 minute. Cause
possible : erreur logicielle. Solution : retirez les piles pour 10 secondes, puis réinsérez-les. Allumez |'appareil. La balance devra alors
fonctionner correctement.

Codes d'erreur de I'appareil affichés sur I'écran

« Lo » — niveau de charge d'alimentation faible ; « Err » — le poids maximal autorisé du produit a été dépasseé.

ATTENTION ! Si aucune des solutions possibles ne résout le probléme, contactez le fournisseur ou un centre de service. Ne démontez

pas l'appareil et ne tentez pas de le réparer vous-méme.

Sivous avez des questions ou des difficultés lors de ['utilisation de votre appareil AENO, veuillez contacter le service d'assistance par
| e-mail & I'adresse support@aeno.com ou par chat en ligne a I'adresse aeno.com/service-and-warranty. Des spécialistes peuvent

ASBISC se réserve le droit de modifier 'appareil et d'apporter des changements et des ajouts a ce document sans en informer préalablement les utilisateurs.

La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date de vente au détail du produit.

Informations sur le fabricant : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Chypre). Fabriqué en Chine. Toutes les marques et tous les noms de
margue mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Des informations actualisées et des descriptions détaillées des appareils, ainsi que des instructions de connexion, des certificats, des informations sur les entreprises acceptant
les réclamations de qualité et les garanties, peuvent étre téléchargées sur aeno.com/documents.

* La capacité des piles est indiquée sur leur boitier.
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m Kuhinjska vaga AENO™ AKSO0O0OI1S je namijenjena odredivanju tezine namirnica i sitnih predmeta.
Specifikacije

Napajanje: AAA baterije * (3 kom.), 4.5 V. BT 5.0. Snaga zraéenja: +10.5 dBm /11.2 mW. Raspon mjerenja: 2 g - 8 kg. Korak vaganja: 1g.
Tolerancija mjerenja: +0,5 %. Mjerne jedinice: gram, mililitar, funta, unca, teku¢a unca. LED zaslon. Indikacija napunjenosti baterije.
Indikator prekoracenja dopustene teZzine namirnica. Funkcija automatskog ukljugivanja/iskljucivanja. Funkcija nuliranja tezine tare.
Upravljanje: ruéno, daljinsko. Uvjeti koriStenja: temperatura -10..+40 °C, relativna vlaznost <85% (bez kondenzacije). Uvjeti
skladistenja: temperatura -10..+55 °C, relativna vlaznost < 85 % (bez kondenzacije). Boja: bijela. Materijal kucista: ABS plastika, kaljeno
staklo. Dimenzije (Dx5xV): 190x165x18 mm. TeZina: 0,49 kg.

Paket isporuke

Kuhinjska vaga, AAA baterije (3 kom.), kratki korisnicki vodic.
Ogranicenja i upozorenja

Budite oprezni prilikom rukovanja sa staklenom povréinom vage izbjegavajuci ostecenja, pukotina i loma jer razbijeno staklo moze
uzrokovati ozljede. Kontrolirajte djecu i osobe s fizickim ili mentalnim invaliditetom ako isti koriste uredaj. Nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s uredajem. Stavite vagu na ravnu vodoravnu povrsinu da se izbjedne neto¢nost mjerenja. Ne opterecujte uredaj iznad
maksimalne vrijednosti mjernog raspona. Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije i Cuvajte ih izvan dohvata djece i
Zivotinja. Izvadite baterije prije ¢is¢enja uredaja. OcCistite kuciste uredaja vlaznom krpom. Ako je vrlo prljav, obriSite ga mekom krpom
navlazenom u vodi s malo sapuna. Zatim ga obriSite krpom umocenom u Cistu vodu. Nakon toga obriSite ga suhom krpom. Za ¢is¢enje
nemojte koristiti kemijske i agresivne deterdzente, abrazivne paste, proizvode koji sadrze kiseline i otapala, kao ni metalne spuzve.
POZOR! Izbjegavajte kontakt s vodom ili drugim tekuc¢inama. Nemojte uranjati uredaj u vodu. Ne perite uredaj ili bilo koji njegov dio
pod tekuc¢om vodom ili u perilici posuda.

Oznake (v. slike a, b)

1-gumb "UNIT" ("Mjerna jedinica") - odabir mjerne jedinice; 2 - gumb "TARE" ("Tara") — ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja, ponistavanje
tezine tare; 3— LED zaslon; 4 — pretinac za baterije.

Priprema uredaja za koristenje

Raspakirajte uredaj i obrisite njegove povrsine krpom navlazenom vodom. Obrisite suhom krpom. Otvorite poklopac pretinca (4) i
umetnite baterije (slika b) pazec¢i na ispravan polaritet. Zatvorite poklopac pretinca (4). Postavite uredaj na stabilnu vodoravnu
povrsinu. Pritisnite gumb (2). Na zaslonu ¢e se prikazati: "0 g" ("Nula grama").

Napomena. Vaga se takoder automatski ukljuc¢uje ako se na nju stavi namirnica ili predmet koji se vaga.

Zatim odaberite mjernu jedinicu. Da biste to ucinili, pritisnite gumb (1). Po svakom pritisku na zaslonu ce se prikazati trenutna mjerna

jedinica: "g"-gram, "Ib" - funta, "0z" — unca, "fl. 0z" — tekuc¢a unca, "ml" — mililitar. Odabrane postavke spremaju se za trenutno vaganje

i za naknadno ukljucivanje uredaja. Postavke se ponistavaju ako se baterije izvade.

Koristenje uredaja

Stavite namirnice na povrsinu uredaja. Na zaslonu se prikaze njihova tezina u odabranoj mjernoj jedinici.

Ako treba saznati tezinu namirnice bez tare (tanjur, ¢asa, posuda, itd.), prvo stavite praznu taru navagu i ponistite njezinu tezinu pritiskom

na gumb (2). Nakon toga stavite u taru namirnice. Zaslon ce prikazati tezinu namirnica bez tare.

Da iskljucite uredaj drzite gumb (2) pritisnut 3 sek ili pricekajte da se vaga iskljuc¢i automatski. Uredaj se automatski iskljucuje ako se

ne koristi dulje od jedne minute.

Povezivanje s mobilnom aplikacijom AENO

Preuzmite AENO mobilnu aplikaciju s Google Play-a ili App Store-a i registrirajte novi racun (ili se prijavite na postojedi).

o Ukljucite uredaj pritiskom na gumb (2). Priblizite pametni telefon sto blize uredaju.

* Na pocetnom zaslonu aplikacije redom pritisnite "+" » "Dodaj uredaj".

Napomena. Ako sustav zatrazi da omogudite bilo koju funkciju na vasem pametnom telefonu, ucinite to.

e Uredaj se pronade automatski i njegova slika ¢e se pojaviti u odjeljku "Automatsko pretrazivanje". Pritisnite gumb "Dodaj".

e Pricekajte poruku: "Uspjesno dodani uredaji: 1". Pritisnite "Gotovo" na dnu zaslona.

Sad mozete vidjeti informacije o izvaganim namirnicama u aplikaciji AENO. Za viSe informacija o funkcijama aplikacije pogledajte

cijeli korisni¢ki priru¢nik na aeno.com/documents.

Rjesavanje problema

e Uredaj se ne ukljucuje. Moguc¢i uzrok: nema baterija ili su prazne; prilikom umetanja doslo je do pogreSnog polariteta. RjeSenje:
umetnite napunjene baterije u pretinac (4) (slika b), pazeci na polaritet.

e Uredaj prikazuje nasumicne vrijednosti ili se ne iskljucuje automatski ako se ne koristi dulje od 1 min. Mogudi uzrok: softverska
greska. RjeSenje: izvadite baterije na 10 sekundi i zatim ih ponovo umetnite. Ukljuéite uredaj. Vaga bi trebala raditi ispravno.

Kodovi gresaka u radu uredaja prikazani na zaslonu

"Lo" —izvor napajanja se ispraznio; "Err" — prekora¢ena je najve¢a dopustena tezina namirnica.

POZOR! Ako niti jedna od navedenih opcija ne rijesi problem, obratite se prodavacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj

niti ne pokusavajte da ga sami popravite.

Ako imate bilo kakvih pitanja ili poteskoca tijekom koriStenja vaseg AENO uredaja, obratite se korisnic¢koj podrsci putem e- poste
. support@aeno.com ili online chata na aeno.com/service-and-warranty. Stru¢njaci ¢e vam pomodi da rijesite vase probleme i da
Lne gubite vrijeme i trud daidete uprodavnieu. | _ _ _ _ | | L _ _ o ___________________ !
ASBISC zadrzava pravo da modoficira uredaj te da unosi izmjene i dopune u ovaj dokument bez prethodne obavijesti korisnicima.

Jamstveni rok i uporabni rok je 2 godine od datuma prodaje proizvoda u maloprodaji.

Podaci o proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cipar). Proizvedeno u Kini. Svi navedeni zastitni znakovi i njihova imena su
vlasnistvo njihovih viasnika.

AZurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje, certifikati, podaci o tvrtkama koje primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva dostupne su za preuzimanje na
poveznici aeno.com/documents.

* Kapacitet baterija je naznacen na njihovom kucistu.
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X Az AENO™ AKSO0001S konyhai mérleg az élelmiszerek és kisebb targyak stlyanak meghatérozasara szolgal.

Muszaki adatok

Tapegység: AAA elemek * (3 db), 4,5 V. BT 5.0. Kibocsatasi teljesitmény: +10,5 dBm /11,2 mW. Mérési tartomany: 2 g — 8 kg. Mérési 1épés:

1g. Mérési hiba: +0,5 %. Mértékegységek: gramm, milliliter, font, uncia, folyékony uncia. LED-kijelz6. Az akkumulator toltottségi

szintjének jelzése. A megengedett terméktdmeg tullépésének jelzdje. Automatikus be- és kikapcsolasi funkcié. Tarasuly nullazasi

funkcid. Vezérlés: kézi, tavvezérlés. MUkodési feltételek: hémérséklet -10..+40 °C, relativ paratartalom < 85 % (nem kondenzald).

Tarolasi feltételek: hémeérséklet -10..+55 °C, relativ paratartalom < 85 % (nem kondenzald). Szin: fehér. A tok anyaga: ABS muanyag,

edzett Uvegbdl készult. Méret (HxSZxM): 190x165x18 mm. Suly: 0,49 kg.

A készlet tartalma

Konyhai mérleg, AAA elemek (3 db), gyorsinditasi utmutato.

Korlatozasok és figyelmeztetések

A mérleg Uvegfellletét dvatosan kezelje, hogy elkerulje a séruléseket, repedéseket és toréseket, mivel a torott Uveg sérulést okozhat.

Gyermekek, valamint testi vagy szellemi fogyatékkal él6 személyek csak fellgyelet mellet hasznalhatjak a készuléket. Ne engedje

meg, hogy a gyerekek a készulékkel jatsszanak. A pontatlan mérések elkerllése érdekében helyezze a mérleget sik, vizszintes

fellletre. Ne tdltse be a készuléket a mérési tartomany Maximalis értékén tul. Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki

az elemeket és tarolja 6ket gyermekek és allatok elél elzarva. A készulék tisztitasa elétt vegye ki az elemeket. Tisztitsa meg a

készUlékhazat nedves ruhaval. Ha szennyezett, torélje le egy enyhe szappanoldatba martott puha ruhdval. Ezutan - tiszta vizben

megnedvesitett ruhaval. Tisztitds utan tordlje szarazra a készUléket. Ne hasznaljon vegyi vagy agressziv tisztitdszereket, csiszold

pasztakat, savakat, oldészereket vagy fémszivacsokat a tisztitashoz.

FIGYELEM! KerUlje a vizzel vagy mas folyadékkal valé érintkezést. Ne meritse a készuléket vizbe. Ne mossa a készUléket vagy annak

barmely részét folyd viz alatt vagy mosogatégépben.

Szimbolumok (lasd a, b dbra)

1- Az ,JUNIT" (,Mértékegység”) gomb — a mértékegységek véltoztatasa; 2 - ,TARE" (,Tara") gomb — a készulék be-/kikapcsolasa, a

tarasuly nulldzasa; 3 - LED-kijelzé; 4 — elemtartd rekesz.

A késziilék hasznalatra valé el6készitése

Csomagolja ki a készlléket és tordlje at a fellleteit vizzel nedves ruhaval. Térolje szarazra. Nyissa ki az elemtarté rekesz (4), és helyezze

be az elemeket (b abra), Ugyelve a helyes polaritasra. Csukja be a rekesz elemtarté rekesz (4). Helyezze a készUuléket stabil, vizszintes

fellletre. Nyomja meg a gombot (2). A kijelz6n megjelenik a felirat:,0 g” (,Nulla grammm”).

Megjegyzés. A mérleg automatikusan bekapcsol, amikor a mérendd terméket vagy targyat a mérlegre helyezik.

Ezutdn valassza ki a mértékegységet. Ehhez nyomja meg a gombot (1). Minden egyes megnyomas utan a kijelzén megjelenik az

aktualis mértékegység: ,g" - gramm, ,Ib" — font, ,0z" — uncia, ,fl. 0z" - folyékony uncia, ,mI" — milliliter. A kivalasztott beallitdsok az

aktualis mérlegeléskor és a készulék Ujbdli bekapcsolasakor elmentésre kertlnek. Az elemek eltavolitdsakor a beallitdsok visszaallnak.

A késziilék miikodtetése

Helyezze egy terméket a készUlék fellletére. A kijelzén megjelenik a termék sulya a kivalasztott mértékegységben.

Ha szlkséges a termék sulya egy tartaly nélkul (lemez, Gveg, tartaly, stb.), el6szor helyezzen egy Ures tartalyt egy mérlegre, majd allitsa

vissza a sulyat, hogy egy gomb (2) megnyomasaval. Ezutan helyezze a terméket egy tartalyba. A kijelzé a termék sulyat mutatja a tara

nélkul.

A készUlék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a gombot (2) 3 masodpercig, vagy varja meg, amig a készulék automatikusan kikapcsol.

A készUlék automatikusan kikapcsol, ha egy percnél hosszabb ideig nem hasznaljak.

Az AENO mobilalkalmazashoz valé csatlakozas

Toltse le az AENO mobilalkalmazast a Google Play-rél vagy az App Store-bdl, és regisztraljon egy Uj fiokot (vagy jelentkezzen be egy

meglévébe).

e Kapcsolja be a készUléket a gomb (2) megnyomasaval. Helyezze az okostelefont a leheté legkdzelebb az eszkdzhoz.

* Azalkalmazas féképernydjén koppintson egymas utan a ,+" » ,Eszkdz hozzaadasa” lehetéségre.

Megjegyzés. Ha a rendszer azt kéri, hogy aktivaljon valamilyen funkciét az okostelefonjan, tegye meg.

e A készUlék automatikusan meg lesz taldlva, és a képe megjelenik az ,Automatikus keresés" részben. Kattintson a ,Hozzdadas”
gombra.

e Varjon, amig megjelenik a kévetkezé Uzenet: ,Sikeresen hozzaadott eszkdzok: 1", Kattintson a képernyé aljan a ,Kész" gombra.

Mostantdl az AENO alkalmazasban megnézheti a mérlegelt termékekkel kapcsolatos informacidkat. Az alkalmazas funkcidival

kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a teljes felhasznaloéi kézikényvet az aeno.com/documents weboldalon.

Az esetleges meghibasodasok elharitasa

e Az eszkdz nem kapcsol be. Lehetséges ok: az elemek hianyoznak vagy lemeruUltek; az elemek behelyezésekor a polaritds nem

medfelelé. Megoldas: helyezze be a feltoltott elemeket a rekeszbe (4) (b abra), a polaritas betartasaval.

A készulék véletlenszerl értékeket jelenit meg, vagy nem kapcsol ki automatikusan, ha 1 percnél hosszabb ideig nem hasznaljak.

Lehetséges ok: szoftverhiba. Megoldas: Vegye ki az elemeket 10 masodpercre, majd helyezze vissza éket. Kapcsolja be a készuléket.

A mérlegnek ezutan helyesen kell mikodnie.

A kijelzén megjelené készulékhibakédok

,LO" —alacsony tdpegység toltottségi szint; ,Err” — a termék megengedett maximalis sulya tullépésre kerult.

FIGYELEM! Ha a lehetséges hibaelharitasi médszerek egyike sem segitett megoldani a problémat, vegye fel a kapcsolatot a szallitoval

vagy a szervizkdzponttal. Ne szedje szét a készlléket és ne préobalja meg sajat maga megjavitani.

1 Ha barmilyen kérdése vagy nehézsége merll fel az AENO készilék hasznalata soran, kerjuk, Iépjen kapcsolatba az tgyfelszolgalattal 1
1a support@aeno.com e- mall cimen vagy az aeno.com/serwce and-warranty onllne chaten keresztul. A szakemberek segithetnek |

Az ASBISC fenntartja a jogot a készUlék modositasara, valamint a jelen dokumentum madositasara és kiegészitésére a felhasznaldk el6zetes értesitése nélkul.

A garanciaid6 és az élettartam a termék kiskereskedelmi értékesitésétél szamitott 2 év., hacsak a torvény masként nem rendelkezik.

A gyarté adatai: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Ciprus). Kindban készult. Minden emlitett védjegy és markanév a megfelelé
tulajdonosok tulajdonat képezi.

Naprakész informaciok és részletes készulékleirasok, valamint csatlakoztatasi utasitasok, tanusitvanyok, a minéségi igényeket és garanciakat elfogadé vallalatokra vonatkozo
informaciok az aeno.com/documents weboldalrél letdlthetok.

* Az elemek kapacitasa a hazukon van feltintetve.
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[P La bilancia da cucina AENO™ AKSO0O0OI1S & progettata per determinare il peso di alimenti e piccoli oggetti.

Specifiche techniche

Alimentazione: batterie AAA* (3 pz.), 4,5 V. BT 5.0. Potenza di emissione: +10,5 dBm / 11,2 mW. Campo di misura: 2 g - 8 kg. Fase di

pesatura: 1g. Errore di misura: 0,5 %. Unita di misura: grammi, millilitri, libbre, once, once fluide. Display a LED. Indicazione del livello

della batteria. Indicatore di superamento del peso ammissibile del prodotto. Funzione di accensione/spegnimento automatico.

Funzione di azzeramento di peso del contenitore. Controllo: manuale, remoto. Condizioni operative: temperatura

-10..+40 °C, umidita relativa < 85 % (non condensante). Condizioni di stoccaggio: temperatura -10..+55 °C, umidita relativa <85 % (non

condensante). Colore: bianco. Materiale del corpo: plastica ABS, vetro temperato. Dimensioni (LxLxA): 190x165x18 mm. Peso: 0,49 kg.

Scopo di fornitura

Bilancia da cucina, batterie AAA (3 pz.), guida rapida.

Restrizioni e avvertenze

Maneggiare con cura la superficie di vetro della bilancia per evitare danni, crepe e spaccature, poiché la rottura del vetro pud causare

lesioni. Controllare |'uso del dispositivo da parte di bambini e persone con disabilita fisiche o mentali. Non permettere ai bambini di

giocare con il dispositivo. Posizionare la bilancia su una superficie piana e orizzontale per evitare misurazioni imprecise. Non caricare

il dispositivo oltre il valore massimo del campo di misura. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, rimuovere

le batterie e conservarle fuori dalla portata di bambini e animali. Rimuovere le batterie prima di pulire il dispositivo. Pulire il corpo del

dispositivo con un panno umido. Se sporco, pulirlo con un panno morbido imbevuto di una soluzione di sapone neutro. Poi — con un
panno inumidito in acqua pulita. Dopo la pulizia, asciugare il dispositivo. Per la pulizia non utilizzare detergenti chimici o aggressivi,
paste abrasive, acidi, solventi o spugne metalliche.

ATTENZIONE! Evitare il contatto con acqua o altri liquidi. Non immergere il dispositivo in acqua. Non lavare il dispositivo o parti di

esso sotto acqua corrente o in lavastoviglie.

Simboli (vedi fig. a, b)

1- pulsante "UNIT" ("Unita di misura") - selezione dell'unita di misura; 2 - pulsante "TARE" ("Contenitore") - accensione/spegnimento

del dispositivo, azzeramento di peso del contenitore; 3 — display a LED; 4 — vano per batterie.

Preparazione del dispositivo per I'uso

Disimballare il dispositivo e pulire le superfici con un panno inumidito con acqua. Asciugare. Aprire il coperchio del vano per

batterie (4) e inserire |le batterie (fig. b), rispettando la corretta polarita. Chiudere il coperchio del vano (4). Posizionare il dispositivo su

una superficie stabile e orizzontale. Premere il pulsante (2). Il display visualizza: "0 g" ("Zero grammi").

Nota. La bilancia si accende automaticamente quando il prodotto o l'oggetto da pesare viene posizionato sulla bilancia.

Selezionare quindi l'unita di misura. A tal fine, premere il pulsante (1). Dopo ogni pressione, il display visualizza l'unita di misura

corrente: ”g” grammo, "lb" - libbra, "0z" - oncia, "fl. 0z" — oncia fluida, "mI" — millilitro. Le impostazioni selezionate vengono salvate per

la pesatura in corso e alla riaccensione del dispositivo. Le impostazioni vengono ripristinate quando si rimuovono le batterie.

Funzionamento del dispositivo

Posizionare il prodotto sulla superficie del dispositivo. Il display visualizza il peso dell'alimento nell'unita di misura selezionata.

Se si desidera conoscere il peso di un prodotto senza il suo contenitore (piatto, vetro, ecc.), posizionare prima un contenitore vuoto sulla

bilancia e azzerarne il peso premendo il pulsante (2). Successivamente, mettere il prodotto in un contenitore. Il display visualizza il peso

del prodotto senza tara.

Per spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante (2) per 3 secondi o attendere che si spenga automaticamente. Il dispositivo si

spegne automaticamente se non viene utilizzato per piu di un minuto.

Connessione all'applicazione mobile AENO

Scaricare I'applicazione mobile AENO da Google Play o dall'App Store e registrare un nuovo account (o accedere a quello esistente).

e Accendere il dispositivo premendo il pulsante (2). Posizionare lo smartphone il piu vicino possibile al dispositivo.

e Dalla schermata principale dell'applicazione, toccare successivamente "+" » "Aggiungi dispositivo".

Nota. Se il sistema ti chiede di attivare una funzione dello smartphone, farlo.

« |l dispositivo verra trovato automaticamente e la sua immagine apparira nella sezione "Ricerca automatica". Fare clic sul pulsante
"Aggiungi".

* Attendere che venga visualizzato il seguente messaggio: "Dispositivi aggiunti con successo: 1". Fare clic su "Fatto" nella parte
inferiore della schermata.

Ora & possibile visualizzare le informazioni sui prodotti pesati nell'applicazione AENO. Per ulteriori informazioni sulle funzioni

dell'applicazione, consultare il manuale di installazione e funzionamento su aeno.com/documents.

Risoluzione dei problemi

e |l dispositivo non si accende. Possibile causa: le batterie mancano o sono scariche; la polarita non € corretta quando si inseriscono
le batterie. Soluzione: inserire le batterie cariche nel vano (4) (fig. b), rispettando la polarita.

« |l dispositivo visualizza valori casuali o non si spegne automaticamente se non viene utilizzato per piu di 1 minuto. Possibile causa:
errore del software. Soluzione: rimuovere le batterie per 10 secondi, quindi reinserirle. Accendere il dispositivo. Inoltre, la bilancia
dovrebbe funzionare correttamente.

Codici di errori del dispositivo visualizzati sul display

"Lo" - basso livello di carica dell'alimentazione; "Err" — € stato superato il peso massimo consentito del prodotto.

ATTENZIONE! Se nessuno dei possibili soluzioni risolve il problema, contattare il fornitore o il centro di assistenza. Non smontare o

tentare di riparare il dispositivo da soli.

1In caso di domande o difficolta nell'utilizzo del dispositivo AENO, si prega di contattare l'assistenza inviando un'e-mail a1
1 support@aeno.com o tramite la chat online all'indirizzo aeno.com/serwce and-warranty. Gli specialisti possono aiutarvi a risolvere |

ASBISC siriserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare modifiche e integrazioni al presente documento senza preawiso agli utenti.

Il periodo di garanzia e di assistenza - 2 anni dalla data di vendita al dettaglio del prodotto.

Informazioni sul produttore: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cipro). Prodotto in Cina. Tutti i marchi e le marche menzionati sono di
proprieta dei loro rispettivi proprietari.

Informazioni aggiornate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano i reclami di
qualita e le garanzie sono disponibili per il download su aeno.com/documents.

* La capacita delle batterie & indicata sul corpo.

16 aeno.com/documents



[N 153%sGgemb bsbfemo AENO™ AKS0001S 3b3:00360cm0s 133900 36m@eddagdobs @b oty Bmdol Bogmgdols sbisfmbsco.

3936037960 Bsbsbosmgdangdo

999BOM33905: Ba®m9980 AAA * (9 960.) 4,5 3. BT 5.0. 358mlboggdol boddwwsgeg: +10,5 ©dd / 11,2 83¢. 3sbmdz0l @os3sbmbo: 2 g — 8 33. fmbols

00x0: 136. 35%mdgz0b 3g3mds: +0,5 %. Lybmo gMHMINEIBO: 330, Joowod®o, B9bEo, b3, boombols #630s. LED-930560. d5¢HM9900l adgbgzol

©mbol Bggbgds. 3HmMd@HOL ©olisdzgdo Fmbol aswsFo®dgool sBggbgdgmo. s3@@BsGMG0 Bshmgs/asdmmmgol grbdsos. 3mbE906gMoL Frmbols
6mo®gd0l  Bmbg30s. d5Mm3d: bywom, ©oLEBEFoMMO. LsFNIsm  306HMdIBd0: Hgd3gMedGs —10..+40 °C, 8sMmEMd0m0 GHgbosbmds <85 %

(30bgbLsE00L Fo®9dg). Bybobgzol 30OmMBYBO: BHgddgModr)®s —10..+55 °C, BsG©MdOmO ¢bosbmds < 85 % (3mboyblo®gdol 43®98g). Bg@o: MYNMO.

3063760b ddbagns: ABS 3emsli$slio, 3o85aM 9800 806. Bmds (Logmdy*bogsby*bodspery): 190x165x18 80. ffmbs: 0,49 3.

Bobsfoogero 3mdiwojho

bodBoOg™b Lsbfmmo, AAA bo@)oﬁ)ggbo (3 35@0), BEiHsx30 @sfygdol Lsbgerddwngsbyarm.

Bybereggdo @ grgHhoboggdy

RONLOWS© Bmgagoﬁmm bob\?mﬁmh dobob By30ML, 56 933500 JoLO sBOsEYDS, Y5BDIMIS> WS FoBYH3s, MoEYSE PoBHIbOwO obs Fgodegds gobEgl

&®5930b 30BgD0. 35536EHGMgm dmfiymdoEmdOb odmyggbgds Gmym®3 353939000, 1939 BOVOINOO WS 3MbIdG030 B9V Tglsdwgdemdol

3gmbg 30M9d0b d0gM. 56 83500 1530398 IMFYMBOWMBOM 13530. FM>ME3LYM LsLHMMO dGOFHYIE 3MOODBMBEHIWNO ©IE30MHBY, Mom> M5306

5030Mm oBMIZ0L MbMLEHMBIOO. 56 EIGHZ0ONM™ FMEFYMBdO MBS 2>bMIZ0L Os35BMbOL TodlodsermGo 3609369 mdOl doeds. vy dmfgmdowMds

00 bbob o6353¢Md5d0 o6 gsdMm0Ygghgds, 5IM0VIM da®sMgd0 ©d Fgobobgm olobo 853939d0Ls s FHM3IEYIdOLEM30L F0f3EMIJE >EFOWSL.

dmfgmdomdols 35fdgbeol ob s5dmo@gm dodsmggdo. gofdobogm dmfigmdowmdol 3mG3Mbo BgliBosbo bgmwlbsbmzom. oy FmFgosbos, ysfdobogm

®d0wo Jumz0Eom, GMIYWOoE ELLZIWIdMEos I30Mg Ls3Bosbo fywom. 89dmgy — bLBmo fysedo EsLggEgdwo Jumgowoom. ofidgbool d90wgy

395035 gm dmfymdowmds. 56 gsdmoggbmom Jodon®mo ©s 5pMgLbowyeo LsMgsbo LFYsEYdYd0, sdMIBOMEO 3oLiBYdO, F753900L s odblbyEgdol

9993390 3OMEIEHIO0, 53MINZY WoMMbol WMHYYIBXYdO ILYIBMSZIBOLEIOU.

4930090s! 960©Im dmfgmdowmdsby fymob 36 bbgs Lombggdol dobggE®sb. 53GdserwmEos dmfymdowwmdol fysedo BsIds. 53MAsEos
dmffgmdomdol 56 dobo 6gd0lidog®o Bofool as@gEbas 33dobsmg fywwol §39d 56 FMGFwol baGgab ds6dsbsdo.

306H@domo s0bodgbgdo (ob. Lné. a, b)

1- 0030 "UNIT" ("35%0330b g6092)e0") — bsBm8o ghmgmmol 396Bg3s; 2 — @owszo "TARE" - ("3mb3906960") dmfymdommdols Bshogs/gsdmmmgs,

30639069600 §embol 3s6wmamgds; 3 — LED dmbo@meo; 4 — 85¢50mgol gobymgowgds.

Bmfiymdoarmdol 8mdbawgds drBsmdobmgol

39bLgbom dmfigmdoMds s Psfdobogm dobo BYs30MYdO {Ysedo liggEgdEo blisbemE0m. 35MYSE >5TIMSEIM. Rdblghoo gobymaowgdols

bgo (4) ©> Bobzom BdddHamggdo (Bsb. b) 53306000 3mEs®MMdL. ©EbMGIN FobYMBoIBOL bBo (4). Bmdmszge dmfymdogmds dgse

3mO0bmbEH® BgEI30OHDBY. ©9F0MIM VoL (2). dmbBodm®by s0Lbgds Fodffg®s: "0 g" ("Brwo a@sdo").

89608365. LsbfimGo 53M9039 53EMIHNMSQ BE0OMZ9d5 03¢ BolByg sLsFME 3OMENIHL 56 Bogmb sEIdM.

890093 baFoMmms LBMIo 9MHMYMEOL 5OBY3S. 530LMZ0L s F0MI Lo 3L (1). ym3gEo sFIHOL Bgday 93Mo6DY F9dMABEIBS A>bMIZ0L Bodobsty

9Oogno: "'g" — ™380, "[b" — gmBE0, "0z" — 1bEos, "fl. 0Z" — MbyzsO MBEos, "MI" — Bogowo@®o. bEgds sORINO 35M599EHMIBOL sbLMIMmYdS

90306509 5{mb30Lm30L s Jmfymdomdols 95damdo BsMm30Lsl. 35M5d9EHMmId0 1JdEIds dodstggdol 5dm®gdOLLL.

Befjgmdoguedals gibderas®agos

3965053900 3HMEIEH0 IMfgMdOMdOL BYE30MHDBY. POLBEY0BY g>dMBEPIDdS 3MMEIBHOL Fmbs sGRyME ba®md gHomgmedo.

079 09396 165 03I 3OMEMIEHOL Fabs dolio 3mbEIobyMOL g3@9dy (9580, Bobs, 3mbBEHYOBIHO s 5.8.), XIM IO 3300 3MBEHYIOBIMO Lalim® By

©5 299bmge dolo fmbs o3ty (2) ©sFgMom. 530l 8ydgy 8msmaglgo 3OmEMgHo 3MmbEJobHB0. dmbodm®mby asdmBBEYdy 3MMmEIEHOL Fmbs

306¢9069M0b g50939.

3mfigmdo@mdol 3sdmOmmM30bmMZ0L ©9F0MHIM O3l (2) 3 Fodob 3d6ds3MdT0 56 sIMEY ol 53¢HMBGHTIMIE FSTMOMZIL. dmfymdogmds

53G@05BHM3© 00003905, 07 Aol 5O ad5dm0yggbgds 9Mo W‘gm‘bg 3930 bbob 3560530mds80.

©513538060000 AENO-b 8mdoera® 33qr03s30sl

B39 BH306mgm dmdow®o sbsmmo AENO Google Play 56 App Store-0@sb s ©3s0gaob@®omgm sbagmo 36350080 (56 Bgom 1339 sGLYdWE

565 0330).

o B3O dffgmdomds ©ows3by (2) ©sFIHom. bAsMEHRMBO 3BIMIZLYM Moz Bgodergds Sbenmls dmEiymdoEMdILESE.

® 531035300L d05356 936056%g 01563033M s dggbgm "+ 5 "FmfymdowmdOl ©sdaBgds'.

89608365 ) 09396 F0ogdm LobEH NG InMbMZEIBL MJ3960 LASGEHRMBOL BIBdOLE0YMO BMBIF00L YoLsIGHONOIdWSE, BgsliBryegm obobo.

o 9fymdowmds 53¢BMIdH )Mo 3modgdbgds s Jolo by@Msmo odmBbgds "s3¢MmTsd Mo dgdbs" gsbymeB0wgdsdo. Es5F0MI VOs3L "EsToEYds".

*  ©59MEY0 F9EYMdobdOL 35dmPgbsb: "dmfigmdowwmds 1§sMd>GHgd0m ©ogds@s". osF0Mgo "MD" 936Msbol J3gs Bafoewdo.

sbws mgdzgbh 8gdwgdm bsbmm 530353050 AENO 0bg3m®dsz0s sfimbowo 36Gm©md@gdol dglisbgd. s3w03s3ool dsbaliosmgdagdols dglisbgd

05353900m0 068MmOT>300LmZ0L obo@()m 8m3bA>HYBdol Bobgerddwngsbywml Levmo g9mbos aeno.com/documents.

Bgbodenm govg8smmamdols sndme!

o Jfymdowmds 56  0MHM39ds. ngod@m d0BgBo: B3HIMYIP0 5O 5M0L 36 TN, BaBIMYIOOL  ©YIBIBOLIL  3MEOMIDs G 0y
3°0350bf0b9d)o. 35fY39¢)0: g0 ©NBEHN@O Bo¢sMYgd0 33BgmzoEwgdsdo (4) (Bsb. B) SmEammdol gymzseolfobydom.

o Jmfiymdowwmds dgdmbzgzom 6036 gdl sB39698L 96 56 0m0d9ds 53¢MToFBHYMIE MYy Jobo Fsdmyggbgds o bgds 1 fmmbg dg@ bsbl. dgbsdeem
3090 3MHMM5dMo Fg3mds. 35dMLagsEo: 53moEgm d3@HMIgd0 10 fsdom, 89dwgy ©sdGMEIm obobo. BsGmgm dmfigmdowmds. 990wy
Lsbfm®gdo LmOs© Mbos d7dsmdogl.

@ol)a@go"og BsBggbgdo Bmfiymdoenmdols &g'ﬂamba'ﬂo bﬁb{]b‘g@o 393000 3m;

"Lo" — 33900b figsmml agbgol @sdsero mby; "Err' — g5 Fs®dgdmeos S@MQ‘gd@ob 35gb0doG0o 183900 Fembs.

416300l 07 sHEIOMO glsdm g5dmLszso @ Y39l 3GMBIL, ©I39380MHEOM MJ3gBL OWIAL 56 LyHZoL 3IBEHML. 64 sIom

Bm%mbo@mbbh 5 699 93009800 dob 8939079dsL.

! 0)"') 29340R6sm 503 F9300b3900 96 LoGmmeggdo AENO 3m3gmdowmdol 209mygnbadobsl, ©s393806H@om  dbs®s ol boﬁbobﬂ)ﬁ)b
1 90dHOMbMmo gobEoo support@aeno.com 56 mbesob-Radol 89839mdom 398-a39O D) aeno.com/service-and-warranty. b393050LEHBO |
1| ©539H350gd056 Lgdob 30MsMYGOOL 3563393580 S 5 IRFOM IO EMMOL > A5erolibdgzol sbsMR3s F50sB05T0 FMLILZWYEs. |

30835505 ASBISC 0¢mggdl efigmdoemdols m@ogogomgdol @ fob:dombsty ©mamigbddo (amowgdgobs @b @sddbgdol Bg@Bob rpgbsb mdbtdsngdwms fobfixbo Byeymdobydol 436 gd.
Laga65B0m 335 ©> Bromdols bibaBdeognds — 2 figwo bagsem Jigeosb dnfigmdocmdol 33030l M3HOEOIb.

0bgm65305 FmImgdgmby: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (33036mbo). ©x%s@pdieos Bobgndo. gggms bagsdom 608560 ©s 8500 babgagdo
5 3690l 33000 Bgbsd330bo BREMBIEBOb bs3rPO B,

3o63begdr@o 0brmBasgobmgol @ dmfyndommdol EIH@MGO afighobmgol, s3HIng) ©333gFRRL oBlEBIEobmaal, byBmogazsdgdobmaal, 08 Bgbsbgd obgmeasgoobmgal, P0G
900gdgb 39@HgEBOgdL bamolibols s gxsbEnol Bgbabgd, dga0dwosm Bsdm@gohmna aeno.com/documents.

*B5¢y67900b H35@MBS B0c00gBIE0s B3 JnH 3y,

aeno.com/documents 17



[@¥2 AENO™ AKSO0O0OIS ac yi1 Tapasblfiapbl TaMak eHiMaepi MeH ycak 3aTTapiblH cafiMaFblH aHblKTayFa apHasFaH.

TexHuKanbIK cMnaTrama

Hep 6epyLui: AAA 6aTapeqnap (3 paHa), 4,5 B. BT 5.0. CayneneHy KyaTbl: +10,5 oM / 11,2 MBT. enu_ley AnanasoHbl: 2 1 — 8 Kr. ©nwey

Kapgambl: 1 1. ©nwey KaTeci: 0,5 %. ©nwem GipnikTepi: rpamm, MUINUANTP, GYHT, YHUMS, CyMblK yHUMA. LED-gucnnen. BaTtapes

AeHreniHiH KepCeTKiLWi. OHIMHIH pyKcaT eTiNreH canMarbiHaH acy KepceTkiwi. ABTOMaTTbl Kocy/eu_npy PyHKUMACDI. blabic canmaFbiH

Henre kenTipy ®yHKUMAcbl. Backapy: KONMMeH, KalwblkTaH. KonpaHy epexenepi: Temnepatypa -10..+40 °C, canbiCTbipManbl

bIIFANAbINbIK, < 85 % (KoHAeHCcaums xokK). CakTay WwapTTapbl: TemnepaTypa -10...+55 °C, canblCTblpMabl binFangbinbik < 85 % (koHaeHcauusa

»OK). Tyci: ak. Kopnyc MaTepwuanbl: ABC-nnacTuK, WhiRAanfaH WelHbl. ©nwemi (¥xExB): 190x165x18 mm. Canmarbl: 0,49 Kr.

YeTKi3y MasMyHbI

Ac Tapa3sbl, AAA 6aTapesnap (3 gaHa), >Kbinaam nanganaHyLlbl HYCKaybIFbl.

LlekTeynep MeH eckepTynep

3aKbIMIaHy, »KapblKTap MeH >kapblnynapabl 6onabipMay YiUiH TapasblHblH WbIHbI 6eTiH abainan ycTaHbl3, OUTKEHI CbiHFaH alHeK

»KapakaTka oKenyi MyMKiH. Bananap MeH ¢u3MKanbiK >XoHe aKpln-ov KeMicTiri 6ap agaMpaaphblH KYPbUIFbIHbL ManganaHybiH

KafarFanaHbl3. bananapra KypbiIFbIMEH OVHayFa pyKcaT GepMeHi3. OnLey KaTenepiH 6onapipMay YLiH TapasbiHbl Teric KenaeHeH,

6eTke OpHaTbiHbI3. KypblFbiHbl ©rilley AManasoHbiHbIH, MaKcKManbl MaHIHEH apTblK >XYKTEMeHI3. KypbliFbl y3akK, yakblT 6Goibl

narpanaHblIManTbiH 6osca, 6aTapesnapdbl WbiFapbin, 6ananap MeH aHyapnapabliH KOmbl XeTNenTiH »kepae cakTaHbl3. KypblFbIHbI

Ta3anamac 6ypbiH 6aTapesnapAbl anbin TacTaHbl3. KypPbIFbiHbIH KOPMYCbIH AbIMKbI LWy6epeKneH cypTiHi3. JlTacTaHFaH ©osca, oHbl

YKYMcak, cabblHObl CyFa MasiblHFaH XyYMcak, WybepeKneH cypTiHi3. CopaH KeWiH - Ta3a cyFa 6aTbipbifiFaH WybepekneH. TasanayaaH

KeMiH KYPbIMFbIHBI KYPFaTbiM CYPTiHi3. Tasanay YLWiH XUMUAMbIK YKOHe arpeccuBTi >KyFbill 3aTTapfabl, abpa3uvBTi nactanapgbl,

KypaMblHAa KblLWKbINAap MeH epiTKiwTep 6ap eHiMaepai, coHaan-ak MeTann ryékanapabl nanganaHbaHbl3.

HA3SAP AY[OAPbIHbI3! KypbinFbiFa cy HeMece 6Gacka CyMbIKTbIKTapabl XibepMeHi3. KypbinFbiHbl CyFa GaTblpMaHbl3. KypblnFbiHbI

HeMece OHbIH Ke3 KeflreH 0eniriH aFblH Cy acTbiHAa HEMecCe biAbIC XKYFblLLTa XyyFa 6oManabl.

LWapTTbl 6enrinep (cypeTTi a, b KapaHbi3)

1 - «UNIT» («©nwem 6ipniri») TyMeci — enwem 6ipniriH TaHaay; 2 — «TARE» («<KoHTeMHep») TyMMeci — KypbliFbiHbl KOCy/ewipy,

KOHTEWMHep canMarblH Henre KenTipy; 3 - LED-gucnnein; 4 — 6aTapes 6enimi.

KyYPbUIFbIHbI YXYMbICKa AalbiHAay

KyYpbINFbIHbI KanTaMagaH LbIFapbin, OHbIH 6eTTepiH CyFa ManblHFaH LyGepeKneH CypTiHi3. KypFak cypTiHi3. BeniMHiH KaknarbiH (4)

allbIHbI3 XXaHe AypbIC MONAPbLIKTLl cakTan, 6aTapeanapapl canbliHpl3 (Cyp. b). BenMeHiH KaknarbiH (4) »kabblHbl3. KyPbIFbIHbI TYPaKTbl

KernaeHeH 6eTKe opHaTbIHbI3. (2) TyMMeLwliriH 6acbiHbI3. Oucnnenge «0 g» (<Hen rpaMm») xasybl kepceTinemi.

EckepTy. CoHaln-aK Tapa3bl OFaH efleHEeTIH OHIM HeMece 3aT KOWbISIFaHAa aBTOMaTTbl TYPAE KOCbIlaabl.

CopaH KeliH enwem 6ipniriH TardaHbi3. Con ywiH (1) TynMeLwiriH 6acbiHpi3. Opbip 6GackaHHaH KeliH AWcrnnen aFbiMaarbl ernemM

GipniriH kepceTedi: «g» — rpamm, «lb» — QyHT, «0z» — yHUUA, «fl. 0z» — cyMbIK yHUUA, «<ml» — MUANUANTP. TaHAanFaH napameTpnep

aFblMOaFbl eniley >XoHe KYPbIIFblHbl KeWIHHEeH KOCy YLWIiH cakTanagbl. baTapeanap LWbiFapbinfaH Ke3ge napameTtpriep KannbiHa

KenTipineai.

KypbU1FbIHbI Naaanany

OHIMAi KYPbINFbIHbIH 6eTiHe KOoMbIHbI3. BelHebeTTe eHiIMHIH canMarbl TaHOanFaH enweM Bipnirinae kepceTineni.

Tapasbicbi3 (Tabak, WbiHbl, KOHTENMHEP KaHe T.6.) eHIMHIH canMarbiH 6iny KaxkeT 6onca, anabiMeH TapasblFa 60C blAblCTbl KOMbIN, TYMMeHi (2)

6acy apKpl/bl OHbIH, CafiMaFbiH KannbiHa KeNTipiHi3. OcblaaH KeliH eHIMAI KoHTeHepre canblHpbl3. BerHe6eTTe eHIMHIH YXeHin canMarbl

KepceTineni.

KyPbINFbIHbI SLWIPY YLWiH TyiMeHi (2) 3 cekyHA 6achin TYpblHbI3 HEMeCe OHblH aBTOMaTTbl TYPAE COHYIH KYTIHi3. Kypbinsbl 6ip MUHYTTaH

apTblK NanganaHbiiMaca, aBToMaTTbl Typae eweai.

AENO Mo6unbpai KocbIMLLIACbIHA KOCbITy

Google Play HeMece App Store aykeHiHeH AENO Mo6UMbAI KOCbIMIWIACBIH YKYKTEMN asnblHbl3 KaHe aHa ecenTik »a3baHbl TipKeHi3

(Hemece Gap ecenTik »ka3bara KipiHi3).

o TymMeLliKTi (2) 6acy apKblbl KYPbIIFbIHBI KOCbIHBI3. CMapTPOHObI KYPbITFbIFa MYMKIHAIMHLIE YKaKblH OPHanacTbipbiHbI3.

o KonpaHb6aHblH Heri3ri KpaHblHOa Ke3eKMeH «+» » «KypbINFbl KOCY» TYMMeCiH 6acbiHbI3.

EckepTy. Xyle ci3re cMapTdoHOarbl Ke3 KereH MyMKIHAIKTI KocyAbl cypaca, onapAbl asKTaHbl3.

o KypblnFbl aBTOMaTTbl TypAe Tabbinbin, OHbIH CypeTi <ABTOMaTThI i3aey» 6enimMiHae naaa 6onambl. «<Kocy» TyMMeciH 6acbiHbl3.

. Xa6ap,|:u3| KYTiHi3: «CaTTi KOCbINAbI KYPbIIFbINaP: 1». SKpaHHbIH TOMEHT I XaFblHAaFbl «[dalblH» TyMMeCiH 6acbiHbI3.

EHAj ci3 enweHreH eHimaep Typanbl aknapattsl AENO konaaHbacbiHaa kepe anacbi3. KongaH6a MyMKiHAIKTepi Typanbl KocbiMwa

aKnapaT any yuwiH aeno.com/documents CaWTbIHAAFbI TOMbIK ManaanaHyLWbl HYCKAYbIFbIH KapaHbl3.

AKaynbik cebeb6iH izaey xaHe TyseTy

e KypbinFbl KocbinMamapl. blkTuMan cebebi: BaTapesnap >Kok, Hemece TaycblnFaH; BaTapesnaphbl opHaTy KesiHAoe MonsapribiK,
6arikanmanabl. Lewwimi: nonapnbikTbl cakran, sapsaTanfaHd 6atapeanapasl 6eniMre (4) canbiHbis (b cyperi).

e KypblnFbl Ke3gencok MaHAaepai KepceTedi Hemece 1 MUHYTTaH apTblK, MakpanaHbiaMaca, aBToMaTTbl TypAae ewnengi. biktnman
ceben: 6araapnamansik Kypan kateci. Lewim: 6atapeanapabl 10 ceKyHAKa LbIFapbIM, KaiTa canbliHbl3. KypbinFbiHbl KOCbIHbI3. Spi
Kapaw Tapasbl AYPbIC XKYMbIC iCTeyi Kepek.

KyYPbUIFbIHbIH, XXYMbICbIHAAFbl KaTe KOATapbl Aucnnenae KepceTineai

«Lo» — KyaT Ke3iHiH 3apaablHblH TOMeH AeHreni; «Err» — eHIMHIH PYKCaT eTifireH eH XXOoFapbl CaliMaFbl acbImn KeTTi.

HA3AP AYOAPDBIHbI3! blkTMan wewiMaepaiH elwKancbiCbl MaceneHi Wwellnece, aunepre HeMece Kbl3MeT KepCceTy opTasblFbiHa

xa6apnaCble|3 KypbInFbIHbl 6enleKTeEMEeHi3 HeMece OHbl ©3iHi3 XXeHOeyre apeKeT KacamaHbl3.

1 Erep cizpge AENO KypblnFbiCbiH MaviganaHy KesiHge KaHgav ga 6|p C\(paKTap Hemece KI/IbIHJ:LbIKTap TyblHOaca, support@aeno.com |
1 MIEKTPOHABIK, MOLITackl HeMece aeno.com/service-and-warranty caiTbiHOaFbl OHNaMH YaT apKbIbl TYThIHYLWbINAPAb! KOMAAY 1
1| KbI3METiHe XaGapJ’laCblelB MaMaHﬂ,ap ci3re oHbl aHbIKTayFa KGMeKTeCeJ:LI XXoHe OyKeHre 68py YLLIIH YaKbIT NeH Kyl >K¥MCayJ:LbIHI
LKEXKETIDKOK: _ L L L L L L L L L L L L L L L L h o C o o o o o o e e e eeiiooo-
ASBISC KoMNaHVSChl NaitganaHyubiiapra anbiH ana ecKepTycis KypbIIFbIHbI ©3repTy KaHe OCbl KY)KaTKa e3repicTep MeH TOMbIKThIPY1ap eHri3y KYKbIFbIH ©3iHe Karasipasb.
Keningik Mep3iMikaHe Kbl3MeT eTy Mep3iMi - Genlek cayaa »eniciHae eHiM caTbinFaH KyHHeH 6acTtan 2 »bis.

©HaipywWwiTypansl aknapat: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). KelTanaa »kacanraH. KepceTinreH 6apnbik cayfa MapKanapbl )XaHe
onapablH ataynapbl MeHLWiri 6onbin Tabbinansl ONapAbiH TUICTI enepiHiH.

YKaHapTbinFaH aknapaT neH KyPbUIFbIHBIH enken-Tenkenni cunaTramachl, CoHAai-ak KoCblly Hyckaynapsl, cepTudukaTrap, cana Typanbl WaFbiMaap MeH keninaikrepai
KabblNnalTLIH KOMNAHWANAP Typarbl aknapaTTsi aeno.com/documents caiiTbiHaH yyKTen anyFa 6onasl.

* BaTapesanapblH, CbIMbIMABINbIFbI 0NaPAbIH KOPMYChIHAa KepCeTinreH.
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WYY Virtuves svari AENO™ AKSO0OOITS ir paredzéti partikas produktu un nelielu priekdmetu svara noteik3anai.

Tehniskie dati

Baro3ana: AAA baterijas * (3 gab.), 4,5 V. BT 5.0. Starojuma jauda: +10,5 dBm /11,2 mW. Mérijumu diapazons: 2 g — 8 kg. Svérsanas solis:

1g. Mérijjumu klada: 0,5 %. Mérvienibas: grams, mililitrs, marcina, unce, skidruma unce. LED displejs. Akumulatora uzlades limena

indikators. Indikators par pielaujama produkta svara parsniegSanu. Automatiska ieslégsanas/izslégsanas funkcija. Taras svara nulles
iestatiSanas funkcija. Vadiba: manuala, attala. Darba apstakli: temperatdra -10..+40 °C, relativais mitrums < 85 % (bez kondensacijas).

Uzglabasanas apstakli: temperatara -10..+55 °C, relativais mitrums < 85 % (bez kondensacijas). Krasa: balta. Korpusa materials: ABS

plastmasa, radits stikls. Izmérs (GxPxA): 190x165x18 mm. Svars: 0,49 kg.

Piegades komplekts

Virtuves svari, AAA baterijas (3 gab.), atra lietoSanas pamaciba.

lerobezojumi un bridinajumi

Ar svaru stikla virsmu rikojieties uzmanigi, lai izvairitos no bojajumiem, plaisam un plaisasanas, jo saplisis stikls var radit traumas.

Uzraudzit, vai ierici izmanto bérni un personas ar fiziskiem vai garigiem traucéjumiem. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Novietojiet

svarus uz lidzenas, horizontalas virsmas, lai izvairitos no nepreciziem mérijumiem. Neiekraujiet ierici, parsniedzot mérijumu diapazona

maksimalo vértibu. Ja ierice netiek lietota ilgaku laiku, iznemiet baterijas un uzglabajiet tas bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

Pirms ierices tiriSanas iznemiet baterijas. Notiriet ierices korpusu ar mitru dranu. Ja tas ir netirs, noslaukiet to ar mikstu dranu, kas

sameércéta maiga ziepju Skiduma. Péc tam — ar tira Gdeni samitrinatu dranu. Péc tiriSanas noslaukiet ierici lidz sausumam. Tirisanai

nelietojiet Kimiskus vai agresivus mazgasanas lidzeklus, abrazivas pastas, skabes, $kidinatajus vai metala suk|us.

BRIDINAJUMS! Izvairieties no saskares ar adeni vai citiem Skidrumiem. Neiegremdéjiet ierici Gdeni. Nemazgajlet ierici vai kadu tas

dalu zem teko3a Udens vai trauku mazgajamaja masina.

Simboli (sk. a, b att)

1-poga "UNIT" ("Mérvieniba") - mérvienibas izvéle; 2 - poga "TARE" ("Tara") — ierices ieslégdanal/izslegsana, taras svara nulles iestatisana;

3 - LED displejs; 4 — bateriju nodalijjums.

lerices sagatavosana lietosanai

Izsainojiet ierici un noslaukiet tas virsmas ar Gdeni samitrinati salveti. Noslaukiet to [idz sausumam. Atveriet nodalijuma vaku (4) un

ievietojiet baterijas (b att.), ievérojot pareizo polaritati. Aizveriet nodalijjuma vaku (4). Novietojiet ierici uz stabilas, horizontalas virsmas.

Nospiediet pogu (2). Displeja paradisies "0 g" ("Nulle gramu").

Piezime. Svari arf automatiski ieslédzas, kad uz tiem tiek novietots svértais produkts vai priekdmets.

Péc tam atlasiet mérvienibu. Lai to izdaritu, nospiediet pogu (1). Péc katra nospieduma displeja paradisies faktiska mérvieniba: "g" —

grams, "Ib" — marcina, "oz" — unce, "fl. 0z" - Skidruma unce, "ml" — mililitrs. Izvélétie iestatijumi tiek saglabati pasreiz&jai svérsanai un

péc atkartotas ierices ieslegSanas. Iznemot baterijas, iestatijumi tiek atiestatiti.

lerices ekspluatacija

Novietojiet produktu uz ierices virsmas. Displeja tiek paradits produkta svars izvélétaja meérvieniba.

Ja velaties noskaidrot produkta svaru bez taras (Skivis, glaze, konteiners utt.), vispirms uz svariem novietojiet tuksu taru un, nospiezot

pogu (2), iestatiet ta svaru nullé. Péc tam ievietojiet produktu tara. Displeja tiek paradits produkta svars bez taras.

Lai izslegtu ierici, turiet nospiestu pogu (2) 3 sekundes vai pagaidiet, lidz ierice izslédzas automatiski. lerice automatiski izsleédzas, ja ta

netiek izmantota ilgak par vienu minuati.

Savienosana AENO mobilo lietotnei

Lejupieladéjiet AENO mobilo lietotni no Google Play vai App Store un redistréjiet jaunu kontu (vai piesakieties esosaja).

* lesledziet ierici, nospiezot pogu (2). Novietojiet viedtalruni péc iespéjas tuvak iericei.

* Lietotnes galvenaja ekrana péc kartas pieskarieties "+" » "Pievienot ierici".

Piezime. Ja sistéma pieprasa aktivizét viedtalruna funkcijas, veiciet to.

o lerice tiks atrasta automatiski, un tas attéls paradisies sadala "Automatiska meklésana". Pieskarieties pogu "Pievienot".

e Pagaidiet, lidz paradisies $ads zinojums: "Veiksmigi pievienotas ierices: 1". Ekrana apaksa pieskarieties "Paveikts".

Tagad AENO lietotné varésiet skatit informaciju par nosvértajiem produktiem. Lai iegUtu vairak informacijas par lietotnes funkcijam,

skatiet pilnu lietotdja rokasgramatu vietné aeno.com/documents.

lespéjamu darbibas traucéjumu novérsana

e lerice netiek iesleégta. lespejamais célonis: trakst bateriju vai tas ir izladéjusas; bateriju ievietoSana polaritate nav pareiza. Risinajums:
ievietojiet uzladétas baterijas nodalijuma (4) (b att.), ievérojot polaritati.

e lerice rada nejausas vértibas vai neizslédzas automatiski, ja ta netiek lietota ilgak par 1 minati. lespé&jamais iemesls: programmaturas
klGda. Rlsmajums iznemiet baterijas uz 10 sekundém un péc tam atkal ievietojiet tas. leslédziet ierici. Péc tam svariem vajadzétu
darboties pareizi.

Displeja redzamie ierices klidu kodi

"Lo" - zems barosanas avota uzlades limenis; "Err" — parsniegts maksimali pielaujamais produkta svars.

BRIDINAJUMS! Ja neviens no iespé&jamajiem risinajumiem problému neatrisina, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru.

Nedemontéjiet un nemeéginiet salabot ierici pasi.

Ja lietojot AENO ierici, rodas jautajumi vai gratibas, sazinieties ar atbalsta dienestu, rakstot e-pastu uz support@aeno.com val
. izmantojot tiesaistes térzésanu vietné aeno.com/service-and-warranty. Specialisti var palidzét jums visu sakartot, lai jums hebtu | |
1 jatére laiks un pules, apmeklégjot veikalu. 1

Garantijas laiks un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta mazumtirdzniecibas datuma.

Razotaja informacija: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra). RaZots Kina. Visas minétas precu zimes un zimolu nosaukumi ir to
attiecigo Tpasnieku Tpasums.

Jaunaka informacija un detalizéti iericu apraksti, ka ari pieslégsanas instrukcijas, sertifikati, informacija par uznémumiem, kas pienem kvalitates prasibas, un garantijas ir pieejami
lejupieladei vietné aeno.com/documents.

* Bateriju kapacitate ir noradita uz to korpusa.
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Virtuves svarstyklés AENO™ AKSO0O0O01S skirtos maisto produkty ir smulkiy daikty svoriui nustatyti.
Techninés charakteristikos
Maitinimas: AAA baterijos * (3 vnt.), 4,5 V. BT 5.0. Spinduliavimo galia: +10,5 dBm /11,2 mW. Matavimo diapazonas: 2 g - 8 kg. Svérimo
zingsnis: 1 g. Matavimo paklaida: *+0,5 %. Matavimo vienetai: gramas, mililitras, svaras, uncija, skys¢iy uncija. LED ekranas.
Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikacija. Leistino produkto svorio virsijimo indikatorius. Automatinio jjungimo/isjungimo funkcija.
Taros svorio nulio nustatymo funkcija. Valdymas: rankinis, nuotolinis. Darbo sglygos: temperatdra -10..+40 °C, santykinis drégnumas
< 85 % (nekondensuojantis). Laikymo sglygos: temperattra -10..+55 °C, santykinis drégnumas < 85 % (nekondensuojantis). Spalva:
balta. Korpuso medziaga: ABS plastikas, gradintas stiklas. Dydis (IxPxA): 190x165x18 mm. Svoris: 0,49 kg.
Tiekimo paketas
Virtuvineés svarstykles, AAA baterijos (3 vnt.), trumpasis nhaudotojo vadovas.
Apribojimai ir jspéjimai
Su stikliniu svarstykliy pavirsiumi elkités atsargiai, kad iSvengtumeéte pazeidimy, jtrakimy ir skilimy, nes suduzes stiklas gali padaryti
suzalojimy. Kontroliuokite prietaiso naudojima vaiky ir asmeny su fizine ar psichine negalia. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.
Padékite svarstykles ant lygaus, horizontalaus pavirSiaus, kad iSvengtuméte netiksliy matavimy. Neapkraukite prietaiso didesne nei
maksimali matavimo diapazono verte. Jei prietaisas nenaudojamas ilga laika, iSimkite baterijas ir laikykite jas vaikams ir gyviinams
nepasiekiamoje vietoje. Prie$ valydami prietaisg iSimkite baterijas. Prietaiso korpusa valykite dréegnu skuduréliu. Jei jis suteptas,
nuvalykite jj minkstu skuduréliu, sudrékintu Svelniame muilo tirpale. Tada - Svariame vandenyje sudrékinta Sluoste. Po valymo
nuvalykite prietaisg sausai. Valymui nenaudokite cheminiy ar agresyviy plovikliy, abrazyviniy pasty, ragsciy, tirpikliy ar metaliniy
kempiniy.

DEMESIO! Venkite prietaiso kontakto su vandeniu ar kitais skys¢iais. Draudziama imerkti prietaisg | vandenj|. Draudziama plauti

prietaisg ar bet kurias jo dalis po vandens Ciurksle arba indaplovéje.

Simboliai (Zr. a, b pav.)

1 - mygtukas ,UNIT* (,Matavimo vienetas”) — matavimo vieneto pasirinkimas; 2 - mygtukas ,TARE" (,Tara“) — prietaiso

jjlungimas/igjungimas, taros svorio nulio nustatymas; 3 - LED ekranas; 4 — baterijy skyrius.

Prietaiso paruosimas veikimui

ISpakuokite prietaisa ir issluostykite jo pavirsius vandenyje sudréekintu Sluostuku. I188luostykite jj sausai. Atidarykite baterijy skyriaus

dangtelj (4) ir jdékite baterijas (b pav.), laikydamiesi teisingo poliSkumo. Uzdarykite skyriaus dangtelj (4). Padékite prietaisg ant

stabilaus, horizontalaus pavirSiaus. Paspauskite mygtuka (2). Ekrane bus rodoma ,0 g“ (,Nulis gramuy").

Pastaba. Svarstykles taip pat automatiskai jsijungia, kai ant jy padedamas sveriamas produktas ar daiktas.

Tada reikia pasirinkti matavimo vieneta. Norédami tai padaryti, paspauskite mygtuka (1). Po kiekvieno paspaudimo ekrane bus

rodomas tikrasis matavimo vienetas: ,g“ — gramas, ,Ib" - svaras, ,0z" - uncija, ,fl. 0z" - skyscio uncija, ,ml“ — mililitras. Pasirinkti

nustatymai iSsaugomi dabartiniam svérimui ir kai prietaisas vél jjungiamas. IS¢émus baterijg, nustatymai nustatomi i§ naujo.

Prietaiso eksloatavimas

Padékite maisto gaminj ant prietaiso pavirsiaus. Ekrane bus rodomas maisto gaminio svoris pasirinktu vienetu.

Jei norite suzinoti gaminio svorj be taros (I€kstes, stiklinés, indo ir pan.), pirmiausia ant svarstykliy padékite tuscia targ, o jo svorj nustatykite

i nulj paspausdami mygtuka (2). Po to sudekite produkta j tara. Ekrane rodomas gaminio svoris be taros.

Norédami iSjungti prietaisg, 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka (2) arba palaukite, kol prietaisas issijungs automatiskai.

Prietaisas iSsijungia automatiskai, jei nenaudojamas ilgiau nei vieng minute.

Prijungimas prie AENO mobiliosios programélés

Atsisiyskite AENO mobiligjg programeéle is Google Play arba App Store ir uzregistruokite naujg paskyra (arba prisijunkite prie esamos).

e |junkite prietaisg paspausdami mygtuka (2). Padékite iSmanyjj telefong kuo arciau prietaiso.

e Pagrindiniame programos ekrane paeiliui bakstelékite ,+" » ,Pridéti prietaisg”.

Pastaba. Jei sistema paprasdys jjungti kokias nors iSmaniojo telefono funkcijas, padarykite tai.

e Prietaisas bus surastas automatiskai ir jo atvaizdas bus rodomas skyriuje ,Automatiné paiesSka"“. Bakstelékite mygtuka ,Pridéti“.

« Palaukite, kol pasirodys Sis pranesimas: ,Sekmingai pridéeta prietaisy: 1“. Ekrano apacioje bakstelekite ,Atlikta"“.

Dabar galésite perziUreti informacija apie sveriamus produktus AENO programeléje. Daugiau informacijos apie programélés

galimybes rasite pilnoje naudotojy vadovo versijoje adresu aeno.com/documents.

Galimy gedimy salinimas

e Prietaisas nejsijungia. Galima priezastis: trGksta baterijy arba jos iSsikrovusios; jdéjus baterijas neteisingai nustatytas poliSkumas.
Sprendimas: jdekite jkrautas baterijas | skyriy (4) (b pav.), laikydamiesi poliSkumo.

e Prietaisas rodo atsitiktines vertes arba neiSsijungia automatiskai, jei nenaudojamas ilgiau nei 1 minute. Galima priezastis:
programineés jrangos klaida. Sprendimas: 10 sekundziy iSimkite baterijas, o tada vél jas jdékite. |junkite prietaisa. Tada svarstyklés
turety veikti tinkamai.

Ekrane rodomi prietaiso veikimo klaidy kodai

,Lo" —Zemas maitinimo Saltinio jkrovos lygis; ,Err* — virSytas didziausias leistinas gaminio svoris.

DEMESIO! Jei né viena is galimy priemoniy problemos neiSsprendzia, kreipkités j tiekéjg arba techninés priezitros centra. Neardykite

ir nebandykite patys taisyti prietaiso.

1 Jei jums kilo kokiy nors kiausimy arba sunkumy naudojant AENO prietaisa, prasome susisieti su palaikymo tarnybg elektroninio ,

| pasto adresu support@aeno.com arba per internetinj pokalbj adresu aeno.com/service-and-warranty. Specialistai padés Jums ;

ASBISC pasilieka teise modifikuoti prietaisa ir keisti bei papildyti §j dokumenta i§ anksto nepranesusi naudotojams.

Garantijos laikotarpis ir eksploatavimo trukmeé yra 2 metai nuo gaminio mazmeninio pardavimo datos.

Informacija apie gamintoja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4107, Limassol, Cyprus (Kipras). Pagaminta Kinijoje. Visi ¢ia paminéti prekiy zenklai ir prekiy
Zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybé.

Aktualig informacija ir iSssamius prietaiso aprasyma, o taip pat prijungimo instrukcija, sertifikatus, informacija apie bendroves, kurios priima pretenzijas dél kokybés ir garantijos,
galima atsisiysti adresu aeno.com/documents.

* Baterijy talpa nurodyta ant jy korpuso.
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De AENO™ AKSO0001S keukenweegschaal is ontworpen voor het bepalen van het gewicht van voedingsmiddelen en kleine
voorwerpen.
Technische specificaties
Voeding: AAA-batterijen * (3 st.), 4,5 V. BT 5.0. Zendvermogen: +10,5 dBm /11,2 mW. Meetbereik: 2 g - 8 kg. Weegstap: 1 g. Meetfout:
+0,5 %. Maateenheiden: gram, milliliter, pond, ons, fluid ounce. LED-scherm. Indicatie batterijniveau. Indicator voor overschrijding van
het toegestane productgewicht. Automatische aan/uit functie. Tarragewicht op nul stellen functie. Bediening: handmatig,
afstandsbediening. Bedrijfsomstandigheden: temperatuur -10..+40 °C, relatieve vochtigheid < 85 % (niet condenserend).
Opslagcondities: temperatuur -10..+55 °C, relatieve vochtigheid < 85 % (niet condenserend). Kleur: wit. Materiaal behuizing: ABS
kunststof, gehard glas. Afmeting (LxBxH): 190x165x18 mm. Gewicht: 0,49 kg.
Verpakkingsinhoud
Keukenweegschaal, AAA-batterijen (3 st.), korte gebruikershandleiding.
Beperkingen en waarschuwingen
Voorzichtig omgaan het glasoppervlak van de behuizing zorgvuldig en vermijd schade, scheuren en spleten, omdat gebroken glas
tot letsel kan leiden. Controle het gebruik van het apparaat door kinderen, evenals personen met een lichamelijke en geestelijke
handicap. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Plaats de weegschaal op een vilak horizontaal opperviak om
meetonnauwkeurigheden te voorkomen. Belast het apparaat niet verder dan de maximumwaarde van het meetbereik. Als het
apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de batterijen en houd ze buiten het bereik van kinderen en dieren. Verwijder
de batterijen voordat u het apparaat reinigt. Reinig de behuizing van het apparaat met een vochtige doek. Als het vuil is, veeg het
dan af met een zachte doek gedrenkt in een milde zeepoplossing. Daarna — met een doek bevochtigd met schoon water. Veeg het
apparaat na het reinigen droog. Gebruik geen chemische of agressieve reinigingsmiddelen, schuurpasta's, zuren, oplosmiddelen of
metalen sponzen voor het reinigen.

WAARSCHUWING! Vermijd het krijgen van water of andere vloeistoffen op het apparaat. Dompel het apparaat niet onder in water.

Was het apparaat of een deel ervan niet onder stromend water of in de vaatwasser.

Legendasleutels (zie afb. a, b)

1-'UNIT' (Maateenheid') knop —maateenheid kiezen; 2 - 'TARE' (Tarra') knop - het apparaat aan-/uitzetten, tarragewicht op nul stellen;

3 - LED-display; 4 — batterijvak.

Het apparaat voorbereiden op gebruik

Pak het apparaat uit en veeg de opperviakken af met een doek gedrenkt in water. Veeg het droog. Open het deksel van het

batterijvak (4) en plaats de batterijen (afb. b), let op de juiste polariteit. Sluit het deksel van het batterijvak (4). Plaats het apparaat op

een stabiele, horizontale ondergrond. Druk op de knop (2). Op het display verschijnt: 'O g' ('Nul gram’).

Opmerking. De weegschaal wordt ook automatisch zette aan wanneer het te wegen product of voorwerp op de weegschaal wordt

geplaatst.

Selecteer vervolgens de maateenheid. Druk hiervoor op de knop (1). Na elke druk op de knop toont het display de huidige

maateenheid: 'g'—gram, 'lb' - pond, 'oz' — ounce, 'fl. oz' - fluid ounce, 'ml"— milliliter. De gekozen instellingen worden opgeslagen voor

de huidige weging en bij het opnieuw zetten van het apparaat aan. De instellingen worden opnieuw ingesteld wanneer de batterijen
worden verwijderd.

Exploitatie van het apparaat

Plaats het product op het oppervlak van het apparaat. Het display toont het gewicht van het voedsel in de gekozen meeteenheid.

Als je het gewicht van een product wilt weten zonder de verpakking (plaat, glas, container, enz.), plaats dan eerst een lege verpakking op

de weegschaal en stel het gewicht op nul door op de knop (2) te drukken. Doe het product daarna in een tarra. Het display toont het

gewicht van het product zonder tarra.

Om het apparaat uit te schakelen, houdt u de knop (2) 3 seconden ingedrukt of wacht u tot het apparaat automatisch uitschakelt.

Het apparaat schakelt automatisch uit als het langer dan een minuut niet wordt gebruikt.

Verbinding maken met de mobiele app van AENO

Download de mobiele AENO-app van Google Play of de App Store en registreer een nieuwe account (of log in op een bestaande).

e Zet het apparaat aan door op de knop (2) te drukken. Plaats uw smartphone zo dicht mogelijk bij het apparaat.

e Tik in het hoofdscherm van de app achtereenvolgens op '+' » 'Apparaat toevoegen'.

Opmerking. Als u systeemverzoeken ontvangt om functies op uw smartphone in te schakelen, voert u deze uit.

* Hetapparaat wordt automatisch gevonden en de afbeelding verschijnt in het gedeelte 'Automatisch zoeken'. Tik op de 'Toevoegen' knop.

e Wacht tot de volgende melding verschijnt: 'Apparaten succesvol toegevoegd: 1. Tik op 'Klaar' onderaan het scherm.

U kunt nu informatie over gewogen producten bekijken in de AENO-app. Zie voor meer informatie over de functies van de app de

volledige gebruikershandleiding op aeno.com/documents.

Oplossen van mogelijke storingen

e Het apparaat gaat niet aan. Mogelijke oorzaak: batterijen ontbreken of zijn leeg; polariteit is niet juist bij het plaatsen van de
batterijen. Oplossing: plaats de opgeladen batterijen in het compartiment (4) (afb. b) en let daarbij op de polariteit.

e Het apparaat geeft willekeurige waarden weer of schakelt niet automatisch uit als het langer dan 1 minuut niet wordt gebruikt.
Mogelijke oorzaak: softwarefout. Oplossing: verwijder de batterijen gedurende 10 seconden en plaats ze dan terug. Zet het apparaat
aandoen. De weegschaal zou dan correct moeten werken.

Foutcodes van het apparaat op het display

'Lo' - laag oplaadniveau van de voeding; 'Err' — het maximaal toegestane gewicht van het product is overschreden.

WAARSCHUWING! Als geen van de mogelijke oplossingen het probleem verhelpt, neem dan contact op met uw leverancier of

servicecentrum. Haal het apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

1 Als u vragen of problemen hebt bij het gebruik van uw AENO-apparaat, neem dan contact op met ondersteuning door een e-mail ;
| te sturen naar support@aeno.com of via online chat op aeno.com/service-and-warranty. Specialisten kunnen u helpen bij het

ASBISC behoudt zich het recht voor het apparaat te wijzigen en wijzigingen en aanvullingen in dit document aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving aan de
gebruikers.

De garantieperiode en levensduur bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop van het product.

Informatie over de fabrikant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Gemaakt in China. Alle vermelde handelsmerken en merknamen zijn
eigendom van hun respectieve eigenaars.

Actuele informatie en gedetailleerde apparaatbeschrijvingen, evenals verbindingsinstructies, certificaten, informatie over bedrijven die kwaliteitsclaims accepteren en garanties,
kunnen worden gedownload op aeno.com/documents.

* De capaciteit van de batterijen staat aangegeven op zijn behuizing.
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el Waga kuchenna AENO™ AKSOO0OITS jest przeznaczona do okreslania masy produktéw spozywczych i matych przedmiotéw.

Dane techniczne

Zasilanie: baterie AAA * (3 szt.), 4,5 V. BT 5.0. Moc promieniowania: +10,5 dBm /11,2 mW. Zakres pomiarowy: 2 g — 8 kg. Krok wazenia:

1g. Btad pomiaru: +0,5 %. Jednostki miary: gramy, mililitry, funty, uncje, uncje ptynne. Wyswietlacz LED. Wskaznik poziomu

natadowania baterii. Wskaznik przekroczenia dopuszczalnej wagi produktu. Funkcja automatycznego wtaczania/wytaczania. Funkcja
zerowania tary. Sterowanie: reczne, zdalne. Warunki pracy: temperatura -10..+40 °C, wilgotnos¢ wzgledna < 85 % (bez kondensacji).

Warunki przechowywania: temperatura -10..+55 °C, wilgotnos¢ wzgledna < 85 % (bez kondensacji). Kolor: bialy. Materiat obudowy:

plastik ABS, szkto hartowane. Rozmiar (dt.xszer.xwys.): 190x165x18 mm. Waga: 0,49 kg.

W zestawie

Waga kuchenna, baterie AAA (3 szt.), skrocona instrukcja obstugi.

Ograniczenia i ostrzezenia

Ze szklang powierzchnig wagi nalezy obchodzi¢ sig ostroznie, aby unikna¢ uszkodzen, pekniec i rozszczepien, poniewaz rozbite szkto

moze spowodowac obrazenia. Monitoruj korzystanie z urzadzenia przez dzieci i osoby niepetnosprawne fizycznie lub umystowo. Nie

pozwdl dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem. Umies¢ wage na ptaskiej, poziomej powierzchni, aby unikngé niedoktadnych pomiaréw. Nie
nalezy obcigzac¢ urzadzenia ponad maksymalna wartosé zakresu pomiarowego. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas,
nalezy wyjac baterie i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat. Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia
nalezy wyja¢ baterie. Wyczy$¢ obudowe urzadzenia wilgotng szmatka. W przypadku zabrudzenia przetrze¢ migkka szmatka
nasaczona tagodnym roztworem mydta. Nastepnie — szmatka zwilzona w czystej wodzie. Po wyczyszczeniu wytrzyj urzadzenie do
sucha. Do czyszczenia nie nalezy uzywaé chemicznych i agresywnych detergentéw, past Sciernych, produktéw zawierajgcych kwasy

i rozpuszczalniki oraz metalowych gabek.

OSTRZEZENIE! Unikaj kontaktu urzadzenia z woda lub innymi ptynami. Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie. Nie nalezy my¢

urzadzenia ani zadnej jego czesci pod biezgcg wodg, ani w zmywarce.

Symbole (patrz rys. a, b)

1 - przycisk ,UNIT" (,Jednostka miary”) — wybér jednostki miary; 2 - przycisk ,TARE" (,Tara") - wiaczenie/wytaczenie urzadzenia,

zerowanie tary; 3 — wyswietlacz LED; 4 — komora baterii.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Rozpakuj urzadzenie i przetrzyj jego powierzchnie sciereczka zwilzong woda. Wytrzyj do sucha. Otwoérz pokrywe komory baterii (4) i

witdz baterie (rys. b), zwracajgc uwage na prawidtowa biegunowos¢. Zamknij pokrywe komory (4). Umiesé urzadzenie na stabilnej,

poziomej powierzchni. Naciénij przycisk (2). Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis: ,0 g" (,Zero gramow”).

Uwaga. Waga wigcza sie rowniez automatycznie po umieszczeniu na niej wazonego produktu lub przedmiotu.

Nastepnie nalezy wybrac jednostke miary. W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk (1). Po kazdym nacisnieciu na wyswietlaczu pojawi sie

aktualna jednostka miary: ,g" — gram, ,|b" — funt, ,0z" - uncja, ,fl. 0z" — uncja ptynu, ,mI" — mililitr. Wybrane ustawienia sa zapisywane

dla biezgcego wazenia oraz po ponownym wigczeniu urzadzenia. Ustawienia s3 resetowane po wyjeciu baterii.

Eksploatacja urzadzenia

Umies¢ produkt na powierzchni urzadzenia. Na wyswietlaczu pojawia sie¢ masa produktu w wybranej jednostce miary.

Jezeli chcesz poznac wage towaru bez jego tary (talerz, szklanka, pojemnik itp.), najpierw potéz pusta tare na wadze i zresetuj jej wage,

naciskajgc przycisk (2). Nastepnie umiesé produkt w pojemniku. Wyswietlacz pokazuje mase produktu bez tary.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przytrzymaj przycisk (2) przez 3 sekundy lub poczekaj, az urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Urzadzenie

wytgcza sie automatycznie, jesli nie jest uzywane przez diuzej niz jedna minute.

taczenie sie z aplikacjg mobilng AENO

Pobierz aplikacje mobilng AENO z Google Play lub App Store i zarejestruj nowe konto (lub zaloguj sie do istniejgcego).

e Wigcz urzadzenie, naciskajac przycisk (2). Umies¢ smartfon jak najblizej urzadzenia.

* Na ekranie gtéwnym aplikacji dotknij kolejno ,+" » ,Dodaj urzadzenie”".

Uwaga. Jesli system poprosi Cie o aktywacje jakichkolwiek funkcji w smartfonie, zréb to.

e Urzadzenie zostanie znalezione automatycznie, a jego obraz pojawi sie w sekcji ,Automatyczne wyszukiwanie". Kliknij przycisk
,Dodaj".

e Poczekaj, az pojawi sie nastepujacy komunikat: ,Pomyslinie dodano urzadzenia: 1". Kliknij przycisk ,Gotowe"” u dotu ekranu.

Teraz bedziesz moégt przegladac informacje o wazonych produktach w aplikacji AENO. Wiecej informacji na temat funkcji aplikacji

mozna znalez¢ w petnym podreczniku uzytkownika na stronie aeno.com/documents.

Rozwigzanie probleméw

e Urzadzenie nie wigcza sie. Mozliwa przyczyna: brak baterii lub baterie roztadowane; nieprawidtowa biegunowos¢ podczas
wkiadania baterii. Rozwigzanie: wtéz natadowane baterie do komory (4) (rys. b), przestrzegajac biegunowosci.

e Urzadzenie wyswietla losowe wartosci lub nie wylgcza sie automatycznie, jesli nie jest uzywane przez ponad 1 minute. Mozliwa
przyczyna: btad oprogramowania. Rozwigzanie: wyjmij baterie na 10 sekund, a nastepnie wiéz je ponownie. Wtgcz urzadzenie. Po
tym waga powinna dziata¢ poprawnie.

Kody btedéw urzadzenia wyswietlane na wyswietlaczu

,Lo" — niski poziom natadowania zasilacza; ,Err” — przekroczono maksymalng dopuszczalng wage produktu.

OSTRZEZENIE! Jesli zaden z mozliwych érodkéw zaradczych nie rozwiaze problemu, nalezy skontaktowad sie z dostawca lub centrum

serwisowym Nie nalezy demontowac ani prébowac naprawia¢ urzagdzenia samodzielnie.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub trudnosci podczas korzystania z urzagdzenia AENO, nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta ;
1za posrednlctvvem e- mall support@aeno.com Iub za posrednlctwem czatu Oh|lhe na stronie aeno.com/service-and-warranty. |

ASBISC zastrzega sobie prawo do modyfikacji urzadzenia oraz wprowadzania zmian i uzupetnien do niniejszego dokumentu bez wczesniejszego powiadomienia uzytkownikéw.
Okres gwarancji i okres serwisowania wynosi 2 lata od daty sprzedazy detalicznej produktu.

Informacje o producencie: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Cypr). Wyprodukowano w Chinach. Wszystkie wymienione znaki towarowe
iich nazwy sa wiasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Aktualne informacje i szczegétowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje podtgczenia, certyfikaty, informacje o firmach akceptujacych roszczenia jakoséciowe i gwarancje, sg
dostepne do pobrania na stronie aeno.com/pl/documents.

* Pojemnoscé baterii jest podana na obudowie baterii.
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o2 A balanca de cozinha AENO™ AKSO0001S foi concebida para determinar o peso de alimentos e pequenos objetos.

Dados técnicos

Alimentac&o elétrica: pilhas AAA * (3 p¢.), 4,5 V. BT 5.0. Poténcia de emissdo: +10,5 dBm /11,2 mW. Gama de medico: 2 g - 8 kg. Etapa

de pesagem: 1 g. Erro de medigdo: 0,5 %. Unidades de medida: grama, mililitro, libra, onga, onca fluida. Ecrd LED. Indicagao do nivel

da bateria. Indicador de ultrapassagem do peso admissivel do alimento. Funcao de ligamento/desligamento automatico. Funcao de
zerar o peso de um recipiente. Controlo: manual, remoto. Condigdes de funcionamento: temperatura -10..+40 °C, humidade relativa
< 85 % (sem condensacgao). Condi¢cdes de armazenamento: temperatura -10..+55 °C, humidade relativa < 85 % (sem condensacao).

Cor: branco. Material da caixa: plastico ABS, vidro temperado. Tamanho (CxLxA): 190x165x18 mm. Peso: 0,49 kg.

Conteuido de embalagem

Balanga de cozinha, pilhas AAA (3 pg.), breve guia do utilizador.

Restrigdes e avisos

Trate a superficie de vidro da balanga com cuidado para evitar danos, fissuras e fendas, uma vez que o vidro partido pode causar

lesbes. Monitorize a utilizagao do dispositivo por criangas e pessoas com deficiéncias fisicas ou mentais. Nao permita que as criangas

brinquem com o dispositivo. Coloque a balanga sobre uma superficie plana e horizontal para evitar medicdes inexatas. Nao carregar

o dispositivo para além do valor maximo da gama de medicdo. Se o dispositivo ndo for utilizado durante um periodo prolongado,

remova as pilhas e mantenha-as fora do alcance de criangas e animais. Retire as pilhas antes de limpar o dispositivo. Limpe a caixa

do dispositivo com um pano humido. Se estiver sujo, limpe-o com um pano macio embebido numa solug¢édo de sabdo suave. Depois —
com um pano humedecido em agua limpa. Seque o dispositivo apods a limpeza. Ndo utilizar detergentes quimicos ou agressivos,
pastas abrasivas, acidos, solventes ou esponjas metalicas para a limpeza.

ATENCAO! Evite o contacto com agua ou outros liquidos. Nao submerja o dispositivo em agua. N&o lave o dispositivo ou qualquer

parte dele sob agua corrente, ou na maquina de lavar louca.

Simbolos (ver fig. a, b)

1- botéo "UNIT" ("Unidade de medida") - selecéo da unidade de medida; 2 - botdo "TARE" ("Recipiente") - ligar/desligar o dispositivo,

zerar a recipiente; 3 — ecra LED; 4 — compartimento das pilhas.

Preparando o dispositivo para utilizagdo

Desembale o dispositivo e limpe as suas superficies comm um pano humedecido com agua. Limpe-o a seco. Abra a tampa do

compartimento das pilhas (4) e introduza as pilhas (fig. b), respeitando a polaridade correta. Feche a tampa do compartimento (4).

Coloque o dispositivo sobre uma superficie estavel e horizontal. Pressione o botao (2). O ecra mostrara a inscrigao: "0 g" ("Zero

gramas").

Nota. A balanca liga-se também automaticamente quando o alimento ou objeto a pesar é colocado na balanga.

A seguir, selecione a unidade de medida. Para o efeito, prima o botdo (1). Apds cada pressdo, o ecra apresenta a unidade de medida

atual:"g"—grama,"lb" - libra, "0z" - onga, "fl. 0z" - onga fluida, "ml" - mililitro. As definigdes selecionadas sdo guardadas para a pesagem

atual e quando o dispositivo é ligado novamente. As definigdes sdo reiniciadas quando as pilhas sdo removidas.

Operagao do dispositivo

Coloque o alimento sobre a superficie do dispositivo. O ecra mostra o peso dos alimentos na unidade selecionada.

Se quiser saber o peso de um alimento sem o seu recipiente (prato, vidro, recipiente, etc.), coloque primeiro um recipiente vazio na balanga

e coloque o seu peso a zero premindo o botdo (2). Em seguida, coloque o alimento num recipiente. O ecra apresenta o peso do alimento

sem recipiente.

Para desligar o dispositivo, mantenha o botdo (2) premido durante 3 segundos ou aguarde que este se desligue automaticamente.

O dispositivo desliga-se automaticamente se ndo for utilizado durante mais de um minuto.

Ligagao ao aplicativo mével AENO

Descarregue a aplicagdo mével AENO a partir do Google Play ou da App Store e registe uma nova conta (ou inicie sessdao numa ja

existente).

e Ligue o dispositivo premindo o botao (2). Coloque o seu smartphone o mais préoximo possivel do dispositivo.

e A partir do ecrd principal da aplicagéo, pressione sucessivamente em "+" » "Adicionar dispositivo".

Nota. Se for solicitado pelo sistema a ative quaisquer fungdes no seu smartphone, faga-o.

* O dispositivo serd encontrado automaticamente e a sua imagem aparecera na sec¢do "Pesquisa automatica". Clique no botao
"Adicionar".

e Aguarde até aparecer a seguinte mensagem: "Dispositivos adicionados com éxito: 1". Clique em "Concluido" na parte inferior do
ecra.

Podera agora visualizar informagdes sobre alimentos pesados no aplicativo AENO. Para mais informacdes sobre as caracteristicas do

aplicativo, ver o manual completo do utilizador em aeno.com/documents.

Resolucgdo de possiveis faltas

e Odispositivo ndo se liga. Causa possivel: as pilhas estdo em falta ou descarregadas; a polaridade nao esta correta quando se inserem
as pilhas. Solugao: introduzir as pilhas carregadas no compartimento (4) (fig. b), respeitando a polaridade.

e Odispositivo apresenta valores aleatdrios ou ndo se desliga automaticamente se nao for utilizado durante mais de 1minuto. Possivel
causa: erro de software. Solugao: retire as pilhas durante 10 segundos, depois volte a inseri-las. Ligue o dispositivo. Depois disso, a
balanca deve funcionar corretamente.

Cédigos de erro do dispositivo, apresentados no ecra

"Lo" - baixo nivel de carga da fonte de alimentagao; "Err" — o peso maximo permitido para o alimento foi excedido.

ATENGAO! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema, contacte o seu fornecedor ou centro de assisténcia. N&o

desmonte ou tente reparar o dispositivo por conta prépria.

1 Se tiver duvidas ou dificuldades na utilizacdo do seu dispositivo AENO, contacte o servico de apoio através do endereco eletrénico |

| support@aeno.com ou através do chat online em aeno.com/service-and-warranty. Os especialistas ajuda-lo-4o0 a resolver o

1 problema, para que ndo tenha de perder tempo e esforco a visitar uma loja. 1

ASBISC reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer alteragdes e aditamentos a este documento sem aviso prévio aos utilizadores.

O periodo de garantia e vida Util é de 2 anos a partir da data da venda a retalho do produto.

Informagdes do fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Chipre). Fabricado na China. Todas as marcas comerciais e nomes de
marcas mencionados sdo propriedade dos seus respetivos proprietarios.

Informacgdes atualizadas e descrigdes detalhadas de dispositivos, bem como instrugdes de ligagao, certificados, informagdes sobre empresas que aceitam reclamagoes de
qualidade e garantias, estao disponiveis para transferéncia em aeno.com/documents.

* A capacidade das baterias esta indicada no corpo deles.
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EeIY Cantarul de bucitarie AENO™ AKS0001S este conceput pentru determinarea greutatii produselor alimentare si a obiectelor mici.
Specificatii

Sursa de alimentare: baterii AAA* (3 buc)), 4,5 V. BT 5.0. Puterea de radiatie: +10,5 dBm /M2 mW. Diapazon de mé&surare: 2 g — 8 kg.
Etapa de cantdrire: 1 g. Eroare de mdasurare: +0,5 %. Unitati de masura: grame, mililitri, lire, uncii, uncii lichide. Afisajul LED. Indicarea
nivelului bateriei. Indicator pentru depasirea greutatii admise a produsului. Functia de pornire/oprire automata. Functia de resetare
a greutatii de tarare. Control: manual, la distanta. Conditii de exploatare: temperatura -10..+40 °C, umiditate relativa < 85 % (fara
condensare). Conditii de depozitare: temperatura -10..+55 °C, umiditate relativa < 85 % (fara condensare). Culoare: alba. Materialul
corpului: plastic ABS, sticla calita. Dimensiune (LxLxH): 190x165x18 mm. Greutate: 0,49 kg.

Continutul livrarii

Cantar de bucatarie, baterii AAA (3 buc.), scurt ghid de utilizare.

Restrictii
Manipulati suprafata de sticla a cantarului cu grija pentru a evita deteriorarea, fisurarea si spargerea, deoarece sticla sparta poate

permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Asezati cantarul pe o suprafata plana si orizontala pentru a evita masuratorile inexacte.

Nu incarcati dispozitivul peste valoarea maxima a diapazonului de masurare. Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada

indelungata, scoateti bateriile si depozitati-le departe de accesul copiilor si al animalelor. Scoateti bateriile inainte de a curata

dispozitivul. Curatati corpul dispozitivului cu o carpa umeda. Daca este murdar, stergeti-l cu o carpa moale inmuiata intr-o solutie
usoara de sapun. Apoi — cu o carpa umezita in apa curata. Dupa curdtare, stergeti dispozitivul pentru a-l usca. Nu utilizati detergenti
chimici sau agresivi, paste abrazive, acizi, solventi sau bureti metalici pentru curatare.

ATENTIE! Evitati contactul cu apa sau alte lichide. Nu scufundati dispozitivul in apa. Nu spalati dispozitivul sau orice parte a acestuia

sub jet de apa curenta sau in masina de spalat vase.

Simboluri conditionale (verzi fig. a, b)

1 - butonul ,UNIT" (,Unitate de masura“) — selectarea unitatii de masura; 2 - butonul ,TARE" (,Tara"

resetarea greutatii de tarare; 3 - afisajul LED; 4 — compartimentul pentru baterii.

Pregatirea dispozitivului pentru utilizare

Despachetati aparatul si stergeti-i suprafetele cu o carpa umezita cu apa. Stergeti uscat. Deschideti capacul compartimentului pentru

baterii (4) si introduceti bateriile (fig. b), respectand polaritatea corecta. Inchideti capacul compartimentului (4). Asezati dispozitivul

pe o suprafata stabila, orizontald. Apasati butonul (2). Pe afisaj va aparea urmatorul mesaj: ,0 g“ (,Zero grame*).

Nota. De asemenea, cantarul este pornit automat atunci cand produsul sau obiectul care urmeaza sa fie cantarit este asezat pe cantar.

In continuare, selectati unitatea de masura. Pentru aceasta, apasati butonul (1). Dupa fiecare apasare, pe afisaj va aparea unitatea de

masura reala: ,g"“ - gram, ,Ib"“ - livra, ,0z" — uncie, ,fl. 0z" — uncie lichida, ,mI* — mililitru. Setarile selectate sunt salvate pentru cantarirea

curenta si atunci cand dispozitivul este pornit din nou. Setarile sunt resetate atunci cand sunt scoase bateriile.

Operarea dispozitivului

Asezati produsul pe suprafata dispozitivului. Afisajul arata greutatea alimentelor in unitatea selectata.

Daca doriti sa cunoasteti greutatea unui produs fara tara sa (farfurie, sticla, recipient etc.), asezati mai intai o tara goala pe cantar si resetati

greutatea acestuia apasand butonul (2). Dupa aceea, puneti produsul intr-o tara. Afisajul arata greutatea produsului fara tara.

Pentru a opri dispozitivul, tineti apasat butonul (2) timp de 3 secunde sau asteptati sa se opreasca automat. Dispozitivul se opreste

automat daca nu este utilizat timp de mai mult de un minut.

Conectarea la aplicatia mobila AENO

Descarcati aplicatia mobila AENO din Google Play sau App Store si inregistrati un cont nou (sau conectati-va la unul existent).

e Porniti dispozitivul prin apasarea butonului (2). Pozitionati-va smartphone-ul cat mai aproape de dispozitiv.

e Din ecranul principal al aplicatiei, atingeti succesiv ,+* » ,Adaugare dispozitiv".

Nota. Daca sistemul va solicitd sa activati orice functie de pe smartphone, faceti acest lucru.

* Dispozitivul va fi gasit automat, iar imaginea acestuia va apdarea in sectiunea ,Cautare automata“. Apasati butonul ,Adaugare”.

e Asteptati pana cand apare urmatorul mesaj: ,Dispozitive addugate cu succes: 1“. Asteptati ,Gata" in partea de jos a ecranului.

Acum veti putea vizualiza informatii despre produsele cantarite in aplicatia AENO. Pentru mai multe informatii despre caracteristicile

aplicatiei, consultati manualul complet al utilizatorului la aeno.com/documents.

Depanarea posibilelor defectiuni

* Dispozitivul nu porneste. Cauza posibila: bateriile lipsesc sau sunt descarcate; polaritatea nu este corecta atunci cand introduceti
bateriile. Solutie: introduceti bateriile incarcate in compartimentul (4) (fig. b), respectand polaritatea.

* Dispozitivul afiseaza valori aleatorii sau nu se opreste automat daca nu este utilizat timp de mai mult de 1 minut. Cauza posibila:
eroare de software. Solutie: Scoateti bateriile timp de 10 secunde, apoi reintroduceti-le. Porniti dispozitivul. Apoi, cantarul ar trebui
sa functioneze corect.

Coduri de eroare in functionarea dispozitivului afisate pe afisaj

4Lo" —nivel scazut de incarcare a sursei de alimentare; ,Err* — a fost depasita greutatea maxima admisa a produsului.

ATENTIE! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema, contactati furnizorul sau centrul de service. Nu dezasamblati si

nu incercati sa reparati singur dispozitivul.

Uy g '
1

Daca aveti intrebari sau dificultati in utilizarea dispozitivului AENO, va rugam sa contactati serviciul de asistenta prin e-mail la
| support@aeno.com sau prin chat online pe pagina web aeno.com/service-and-warranty. Specialistii va pot ajuta s3 va descurcati,
| astfel incat sa nu mai pierdeti timp si efort vizitand un magazin. |

) — pornirea/oprirea dispozitivului,

ASBISC isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce modificari si completari la acest document fara a anunta in prealabil utilizatorii.

Perioada de garantie si durata de viata a serviciului- 2 ani de la data vanzarii cu amanuntul a produsului. Toate marcile comerciale si numele de marca mentionate sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.

Informatii despre producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cipru (Cipru). Fabricat in China.

Informatii actualizate si o descriere detaliata a dispozitivului, precum si instructiuni de conectare, certificate, informatii despre companiile care accepta revendicari si garantii de
calitate, sunt disponibile pentru descércare la link-ul aeno.com/documents.

* Capacitatea bateriilor este indicata pe carcasa acestora.
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m KyxoHHble Becbl AENO™ AKSO0001S npefHasHauyeHbl ANa onpefeneHms Beca NMLeBblX MPoayKToB U He6oNbLIMX NpeaMeToB.

TexHUYecKne XxapaKTepUCcTUKn

SneKkTponuTaHue: 6aTapenk AAA * (3 wr.), 4,5 B. BT 5.0. MoLWHOCTb U3nydeHus: +10,5 AbM /11,2 MBT. [lManasoH n3MepeHuin: 2 r — 8 Kr.

LLar B3BewmnBaHus: 1T. MNMorpewHocTb naMepeHus: +0,5 %. EANHULBI M3MePEeHUa: rpaMM, MUNAUANTP, GYHT, YHUMUS, XKXUOKas yHUMS.

LED-gmncnnein. MHOMKauMa ypoBHA 3apada 6GaTapeeK. WMHAMKATOp MpeBbileHWsS OOMyCTUMOro Beca npoAykTa. DyHKuua

aBTOMaTUYECKOro  BK/IIOUYEHUA/BbIKTIoYeHUs. DyHKUMA OBHyfeHWs Beca Tapbl. YNpaBreHwe: pydHoe, ydaneHHoe. Ycnosus

aKcnnyaTaumm: TemMnepatypa -10..+40 °C, oTHOCUTENbHAA BNaXXHOCTb < 85 % (6e3 KoHaeHcaumu). YCoBUA XpaHeHWa: TeMnepaTtypa

-10...+55 °C, oTHOCUTENbHAas BNAaXHOCTb < 85 % (6e3 koHaeHcauumn). LieeT: 6enbit. MaTepuan kopnyca: ABC-nnacTuk, 3aKaneHHoe CTeKo.

Pa3mep (OxLLxB):190x165%18 MMm. Bec: 0,49 Kr.

KoMnnekT noctaBku

KyxoHHble Becbl, 6aTapelikn AAA (3 LUT.), KpaTKoe PYKOBOACTBO MOfb30oBaTeNA.

OrpaHM4YeHUa U NpeaynpeXxaeHus

OCTOPOXKHO ObpalllalTech CO CTEKMAHHOM MOBEPXHOCTbIO BECOB, He OOMyCcKas MOBPEXAEHWN, TPELMH W PAcKOIOB, MOCKOMbKY

pa3buToe CTEKIO MOXET CTaTb MPWYMHOMN TPaBMbl. KOHTPOMMPYMTE UCMOMNb30BaHWE YCTPOWCTBA AETbMW, a TaKXke nuuamu ¢

orpaHn4YeHHbIMU GU3NYECKUMU U YMCTBEHHbBIMU BO3MOXKHOCTSIMW. He no3BonsinTe AeTaM UrpaTb C yCTPOMCTBOM. YCTaHaBMBanTe

BeCbl Ha POBHOW FOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTU, YTOBbI M36eXKaTb HETOUHOCTU U3MEPEHWn. He Harpy)kante yCTPOMCTBO CBepX

MaKCMMabHOro 3Ha4YeHWs aranasoHa U3MepeHunin. ECnv yCcTponcTBO He MCMosb3yeTca AnuTeNibHoe BpeMd, U3BMeKuTe GaTapenku n

XpaHUTe VX B MeCTe, HeJOCTYNMHOM A1 AeTel U XUBOTHbIX. [1epen o4MCTKOM YCTPOMCTBa U3BNeKUTe GaTapeinkn. OunlianTe Kopryc

YCTPOMCTBA BRakHOM candeTkon. Mpu HanmUumMK 3arpa3HeHMin NpoTPUTEe ero MArkom TKaHbl, CMOYEHHOM B cnaboM MblTbHOM

pacTBope. 3aTeM — TKaHblo, CMOYEHHOW B YMCTOM Bofe. [1oc/ie OYNCTKM BbITPUTE YCTPONCTBO Hacyxo. He ncnonb3ayimTte Ansa o4ncTKmM

XUMUWYECKME N arpeccuBHble MoloLLMe CPefCcTBa, abpasmBHbie NacTbl, CPeACTBa, COAepXKallme KUCMOTbl U PacTBOPUTENN, a TakxKe

MeTanmnyecKkme rybxu.

BHUMAHME! 136eraiTe nonajaHusa Ha YCTPOWMCTBO BOAbl UMM MHbIX XXWOKOCTEN. 3anpellaeTcs Norpy»aTb YCTPOMCTBO B BOOY.

3anpeLLaeTcs MblTb yCTPOMCTBO MM Kakyto-nbo ero AeTasnb Mof CTpyen BOAbI UKW B MOCYAOMOEYHOM MalUMnHe.

YcnoBHble 0603HaYeHuUs (CM. puc. a, b)

1- kHomKka «UNIT» («EguHMLA M3MepeHUs») — BbIGOP eauHMULbI U3MepeHus; 2 — KHomnKa «TARE» («Tapa») — BKItOYeHWe/BbIKTioHeHne

YCTPOWCTBa, 0OHyNeHwe Beca Tapbl; 3 — LED-aucnnei; 4 — otcek ansa 6aTapeek.

MoaroTtoBka ycTpoUcTBa K paboTe

PacnakyinTe yCTpOMCTBO 1 MPOTPUTE €ro MOBEPXHOCTU CandpeTKoM, CMOYEHHOW B BoAe. BbiTpuTe Hacyxo. OTKPOMTE KPbILKY OTCeKa (4) 1

BCTaBbTe GaTapeiku (puc. b), cobrniopas MpaBuMibHYIO MOMSPHOCTb. 3aKPOMTe KPbLILKY OTceKa (4). YCTaHOBUTe YCTPOWMCTBO Ha

YCTOMUYMBOW FOPU30OHTANIbHOM MOBEPXHOCTU. HaykMuTe KHOMKY (2). Ha Aucnnee otobpasuTcs Haanuck: «O g» («<Homb rpaMmy).

MpuMeyaHume. Becbl Tak)ke aBTOMaTUYECKM BKIOYAIOTCS, €C/IN MOMECTUTb Ha HWX B3BELUWBAEMbIV MPOAyKT UK NpeamerT.

Danee cnepyeT BblbpaTbh eOWHULY MU3MepeHUs. A 3TOro HaxkumanTe KHormky (1). Mocne KaOoro HaxaTus Ha gucnnee Gynet

oTo6paXaTbCa akTyanbHaa eAMHULA U3MEePEeHUs: «g» — rpamMM, «lb» — GyHT, «oz» — yHUMS, «fl. 0Z» —KmaKaa yHUME, «ml» — MUAAUAUTP.

BblGpaHHble HAaCTPOWKKM COXPAaHATCS AN TeKyLLero B3BeLUMBAHWS U MPU MOCNeayloLNX BKTOYEHUAX YCTPOWCTBa. HacTpolku

cbpacbliBalOTCH MU U3BNeYeHnn GaTapeek.

JKcnnyataumus ycTpomcTBa

[MoMecTuTe MPOAYKT Ha MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBa. Ha Ancniee oTobpasnTcs BeC MPOAyKTa B BbIGpaHHOW equHULE U3MEePEHMS.

Ecnn Heo6xoaMMOo y3HaTb Bec MpoayKTa ©e3 ero Tapbl (Tapeska, CTakaH, KOHTeMHep U T. [.), CHavana moMecTuTe Ha BECbI MyCTyIo Tapy v

o6HyNUTe ee BeC Ha)kaTheM KHOMKM (2). NMocne aToro nomMectTuUTe NpoayKT B Tapy. Ha ancnnee oto6pa3ntca Bec npoaykTa 6e3 Tapsbl.

[ANa BbIKNIOYEHUS YCTPOWCTBA yOEPXMBaUTEe Ha)kaToM KHOMKY (2) B TeuyeHWe 3 CeKyHA WM OOXKAUTECb ero aBTOMaTWUYeCcKoro

OTK/TIOYEHUA. YCTPOWCTBO OTK/TIOYaeTCst aBTOMaTUYECKU, eCNIM He UCMoNb3yeTcs 6onee OAHOM MUHYTHI.

MoaknioyeHne K Mo6unbHOMy npunoxxeHuio AENO

CkadaliTe MobunbHoe npunoxeHne AENO B Google Play unu App Store v 3apernctpupyimTe HOBbIM akKayHT (Mnu BonauTe B

CyLLEeCTBYIOLLMN).

e Bk/loumnTe YCTPOMCTBO, HaXkaB KHOMKY (2). PacnonoxmnTe cMapTdOH Kak MOXHO 6riMKe K yCTPOMCTBY.

e Ha rnaBHOM 3KpaHe MPUIOXKEHWNS MOCNE[0BaTENbHO HAXMUTE «+» 5 «[J06GaBUTb YCTPOWCTBO.

MpumMeyaHue. MNpu NoABNEHUN CUCTEMHbIX 3aMPOCOB O BKITOYEHUWN KaKUX-NNGO GYHKLMIM Ha CMapTPOHE, BbIMOMHUTE KX,

e YcTpoKcTBO 6yaeT HalAeHO aBTOMAaTUYECKU, N ero M3o6pakeHWe MoaBUTCH B pasgene «ABTOMaTUYECKUI MoucK». HaxmuTe
KHOMKY «[Jo6aBUTb».

o [lokguTech NnosiBNeHUa coobLLEeHUs: «YCrnelHo o6aBNeHo YCTPOMCTB: T». HaykMuTe «[0TOBO» B HUMHEM YacTW aKpaHa.

Tenepb Bbl CMOXeTe NMpocMaTpmBaTb MHPOPMaLMIO O B3BeLUMBaEMbIX MPodyKTax B npunoxeHun AENO. Bonblie nHpopmauum o

BO3MOXHOCTSX NMPUIOXEHUS CMOTPUTE B MOJTHOM BEPCUM PYKOBOACTBa Mofb3oBaTens Ha aeno.com/documents.

YcTpaHeHMe BO3MOXXHbIX HeMcrpaBHocTen

e YCTPOWCTBO He BK/oYaeTcs. Bo3MOXHaA MpuumHa: OTCYTCTBYIOT UMW paspsikeHbl GaTaperku; mpu ycTaHoBKe GaTapeek He
cobntofieHa NoNApPHOCTb. PellieHue: BCTaBbTe 3apshkeHHble 6aTapeliku B oTcek (4) (puc. b), cobntoaaa nonapHocTb.

e YCTPOWCTBO MOKa3blBaeT CllydaliHble 3HaYeHUs UMK He OTKIoYaeTcs aBToMaTUYeCKU, ecnn He ncrosb3yeTca 6onee 1 MUHyYTbI.
Bo3MoyKHas MpuyKMHa: olwnbKa NporpaMMHoro obecneyeHus. PelleHune: U3BneknTe GaTapenkn Ha 10 cekyHp, mocre Yero BcTaBbTe
nx o6paTHo. BKtounTe ycTporcTBo. [anee Becbl AOMKHbI paboTaTb KOPPEKTHO.

Kopbl olun60K B pa6oTe yCTPOMCTBA, OTO6paXkaeMble Ha Aaucnnee

«Lo» — HU3KWNI yPOBEHb 3apsaa NCTOUYHMKA NMUTaHWS; «Err» — NpeBblLleH MaKCc1ManbHO AOMYCTUMbIA BeC NPOomdyKTa.

BHUMAHME! ECnu HY OAMH U3 BO3MOXHbIX CNOCOBOB YCTPaHeHUsa He MOMOr pellmTb NpobnemMy, o6paTUTech K MOCTaBLUMKY 160 B

CepBUCHbIN LIeHTP. He pa3bupaiTe yCTPOMCTBO U He MblTalTeCb OTPEMOHTMPOBATb €ro CaMOCTOATENbHO.

I"ECA y BAC BO3HMKIM KaKNE-NWBO BOMPOCH MW TOYAHOCTU Mpi CNOb30BaHMM yeTpoicTea AENG, NowayicTa, CBsmTeCh €O |

| CY>X60¥ MOAAEPXKKM MO 3MEKTPOHHON MouTe support@aeno.com Uu B OHMaliH-yaTe Ha BeG-CTpaHMLie aeno.com/service-and- |

KomnaHua ASBISC octaengeT 3a co6oi NpaBo MOAMGULMPOBATL YCTPOWCTBO M BHOCUTL MPABKM U U3MEHEeHMs B AaHHbIN AOKYMEHT 6e3 NpeasapuTeNbHOro yBeAoMNeH s
nonb3osaTtenem.

FapaHTUIHBIN CPOK U CPOK CNY)KGbI — 2 rofia € AaTbl NPYOGPeTEHUs U3aenua.

CeefleHua o npoussoauTene: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Knunp). CaenaHo B Kutae.

AKTyanbHble CBeAeHUS W NoApoGHOe OnucaHWe YCTPOMCTBA, a Takke MHCTPYKUMSA NO MOAKTIOYEHMIO, CePTUdUKATLI, CBEEHUS O KOMMaHWSX, MPMHUMAIOLLMX NPETEeH3MUN No
KauecTBy W rapaHTVu, OOCTYMHbI A9 CKauMBaHWa Mo ccbiike aeno.com/documents. Bce ykasaHHble TOProBble Mapki W UX Ha3BaHUA ABNAIOTCA COGCTBEHHOCTBIO UX
COOTBETCTBYIOLWIMX BNAAEbLEB.

* EMKOCTb 6aTapeek yKasaHa Ha VX Kopriyce.
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Kuchynska vaha AENO™ AKSO0O0OI1S je uréena na ur¢ovanie hmotnosti potravin a malych predmetov.

Specifikacia

Napdjanie: batérie AAA * (3 ks), 4,5 V. BT 5.0. Emisny vykon: +10,5 dBm /11,2 mW. Rozsah merania: 2 g — 8 kg. Krok vézenia: 1 g. Chyba

merania: 0,5 %. Merné jednotky: gramy, mililitre, libry, unce, tekuté unce. LED-displej. Indikacia urovne nabitia batérie. Indikator

prekro&enia pripustnej hmotnosti vyrobku. Funkcia automatického zapnutia/vypnutia. Funkcia vynulovania tara hmotnosti.

Ovladanie: manualne, dialkové. Prevadzkové podmienky: teplota -10..+40 °C, relativna vlhkost < 85 % (nekondenzujlca). Podmienky

skladovania: teplota -10..+55 °C, relativna vlhkost < 85 % (nekondenzujuca). Farba: biela. Materidl puzdra: ABS plast, tvrdené sklo.

Velkost (Dx$xV): 190x165x18 mm. Hmotnost: 0,49 kg.

Obsah balenia

Kuchynska vaha, batérie AAA (3 ks), struéna prirucka.

Obmedzenia a varovania

So sklenenym povrchom vahy zaobchadzajte opatrne, aby nedoslo k jeho poskodeniu, prasknutiu alebo rozbitiu, pretoze rozbité sklo

moze spdsobit zranenie. Monitorujte pouzivanie zariadenia detmi a osobami s telesnym alebo mentalnym postihnutim. Nedovolte

detom hrat sa so zariadenim. Vahu umiestnite na rovny, vodorovny povrch, aby ste zabranili nepresnym meraniam. Pristroj

nezatazujte nad maximalnu hodnotu meracieho rozsahu. Ak sa zariadenie dIhsi ¢as nepouZiva, vyberte batérie a ulozte ich mimo

dosahu deti a zvierat. Pred Cistenim zariadenia vyberte batérie. Telo pristroja ocistite vihkou handri¢kou. V pritomnosti necistot ju

utrite makkou handri¢kou namocenou v slabom mydlovom roztoku. Potom - handri¢kou navihéenou v Cistej vode. Po Cisteni

zariadenie utrite do sucha. Na Cistenie nepouzivajte chemické alebo agresivne Cistiace prostriedky, abrazivne pasty, kyseliny,

rozpustad|a ani kovové Spongie.

VAROVANIE! Zabrante kontaktu zariadenia s vodou alebo inymi kvapalinami. Neponarajte zariadenie o vody. Neumyvajte zariadenie

ani Zziadnu jeho cast pod te¢lcou vodou alebo v umyvacke riadu.

Symboly (pozri obr. a, b)

1 - tlagidlo "UNIT" ("Merna jednotka") — volba mernej jednotky; 2 — tlagidlo "TARE" ("Tara") — zapnutie/vypnutie pristroja, vynulovanie

tara hmotnosti; 3 - LED-displej; 4 — priehradka na batérie.

Priprava zariadenia na pouzitie

Rozbalte zariadenie a utrite jeho povrchy handrickou namocenou vo vode. Utrite ho do sucha. Otvorte kryt priehradka pre batérie (4)

a vlozte batérie (obr. b), pricom dodrzte spravnu polaritu. Zatvorte kryt priehradky (4). Zariadenie umiestnite na stabilny, vodorovny

povrch. Stlacte tlacidlo (2). Na displeji sa zobrazi nasledujica sprava: "0 g" ("Zero grams").

Poznamka. Vaha sa tiez automaticky zapne, ked'sa na nu polozi vazeny vyrobok alebo predmet.

Potom vyberte jednotku merania. Ak to chcete urobit, stlacte tlacidlo (1). Po kazdom stlaceni sa na displeji zobrazi aktualna merna

jednotka: "g" - gram, "lb" - libra, "oz" - unca, "fl. 0z" — tekuta unca, "ml" — mililiter. Zvolené nastavenia sa uloZia pre aktudlne vazenie a

pri opatovnom zapnuti zariadenia. Po vybrati batérii sa nastavenia vynuluju.

Ovladanie zariadenia

Polozte vyrobok na povrch zariadenia. Na displeji sa zobrazi hmotnost potraviny vo zvolenej mernej jednotke.

Ak chcete zistit hmotnost vyrobku bez jeho obalu (taniera, skla, nddoby atd), najprv poloZzte na vahu prazdny obal a jeho hmotnost

vynulujte stlacenim tlacidla (2). Potom vyrobok vioZte do tara. Na displeji sa zobrazuje hmotnost vyrobku bez tara.

Ak chcete zariadenie vypnut, podrzte tlacidlo (2) stlacené 3 sekundy alebo pockajte, kym sa zariadenie automaticky nevypne.

Zariadenie sa automaticky vypne, ak sa nepouZziva dlhsie, ako jednu minudtu.

Pripojenie k mobilnej aplikacii AENO

Stiahnite simobilnu aplikaciu AENO z Google Play alebo App Store a zaregistrujte si nové konto (alebo sa prihlaste do existujuceho konta).

e Zariadenie zapnite stlacenim tlacidla (2). Umiestnite svoj smartphone ¢o najblizsie k zariadeniu.

* Na hlavnej obrazovke aplikacie postupne klepnite na polozky "+" » "Pridat zariadenie".

Poznamka. Ak vas systém vyzve, aby ste aktivovali niektoré funkcie smartfénu, urobte tak.

e Zariadenie sa ndjde automaticky a jeho obrazok sa zobrazi v Casti "Automatické vyhladavanie". Klepnite na tlacidlo "Pridat".

e Pockajte, kym sa nezobrazi nasledujuca sprava: "Uspeéne pridané zariadenia: 1". Klepnite na tla¢idlo "Hotovo" v dolnej &asti
obrazovky.

V aplikacii AENO sij teraz budete méct prezerat informacie o vazenych produktoch. Dalsie informacie o funkciach aplikacie najdete v

Uplnej pouzivatelskej priru¢ke na adrese aeno.com/documents.

Riesenie problémov

e Zariadenie sa nezapina. Mozna pricina: batérie chybaju alebo st vybité; pri inStalacii batérii nie je dodrzana polarita. RieSenie: nabité
batérie vlozte do priehradky (4) (obr. b), pricom dodrzujte polaritu.

e Pristroj zobrazuje ndhodné hodnoty alebo sa automaticky nevypne, ak sa nepouziva dlhsie ako 1 mindtu. Mozna pric¢ina: chyba
softvéru. Rieenie: vyberte batérie na 10 sekind a potom ich znova vloZte. Zapnite zariadenie. Vahy by potom mali fungovat spravne.

Kédy chyb zariadenia zobrazené na displeji

"Lo" - nizka Uroven nabitia napajacieho zdroja; "Err" — bola prekrocena maximalna povolena hmotnost vyrobku.

VAROVANIE! Ak Ziadna z moznych metéd rieSenia problémov nepomohla vyriesit problém, obratte sa na dodavatela alebo servisné

stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho nepokusajte opravovat sami.

I'A'k'rﬁa'té ‘pri pouzivani zariadenia AENO akékolvek otazky alebo tazkosti, obratte sa na podporu e-maiiom na éd?e'se' !
! support@aeno.com alebo prostrednictvom online chatu na adrese aeno.com/service-and-warranty. Odbornici vam pomozu
LVyriesit problémy, aby ste nemuseli stracat ¢as a namahu navstevou obchodu. A

Spolocnost ASBISC si vyhradzuje pravo upravovat zariadenie a vykonavat zmeny a doplnky tohto dokumentu bez predchadzajliceho upozornenia uzivatelov.

Zarucna doba a Zivotnost je 2 roky od datumu predaja vyrobku v maloobchodnej sieti.

Informacie o vyrobcovi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus. Vyrobené v Cine. Véetky uvedené ochranné znamky a nazvy znaciek su
majetkom prislusnych vlastnikov.

Aktualne informacie a podrobné popisy zariadenia, rovnako ako navody na pripojenie, certifikaty, informacie o spolo¢nostiach prijimajicich reklamacie kvality a zaruky su k
dispozicii na stiahnutie na adrese aeno.com/sk/documents.

* Kapacita batérii je uvedena na ich obale.
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Kuhinjska tehtnica AENO™ AKSOOOIS je zasnovana za dolo¢anje teze zivil in manjsih predmetov.

Specifikacije

Napajanje: baterije AAA * (3 ks), 4.5 V. BT 5.0. Emisijska mo¢: +10.5 dBm /112 mW. Merilno obmogje: 2 g - 8 kg. Stopnja tehtanja: 1g.

Merilna napaka: +0,5 %. Merske enote: gram, mililiter, funt, unca, tekoc¢a unca. Prikazovalnik LED. Indikacija napolnjenosti baterija.

Kazalnik za prekoragitev dovoljene mase Zivil. Funkcija samodejnega vklopa/izklopa. Funkcija izni¢enja teZe posode. Upravljanje:

ro¢no, daljinsko. Delovni pogoji: temperatura -10..+40 °C, relativha vlaznost < 85 % (brez kondenzacije). Pogoji shranjevanja:

temperatura -10..+55 °C, relativna vlaznost < 85 % (brez kondenzacije). Barva: bela. Material ohisja: ABS plastika, kaljeno steklo.

Dimenzije (Dx$xV): 190x165x18 mm. Teza: 0,49 kg.

Vsebina dobave

Kuhinjska tehtnica, baterije AAA (3 ks), hitri uporabniski vodnik.

Omejitve in opozorila

S stekleno povrsino tehtnice ravnajte previdno in se izogibajte poskodbam, razpokam in razbitinam, saj lahko razbito steklo povzroci

poskodbe. Nadzirajte uporabo naprave pri otrocih in osebah s telesnimi in dusevnimi motnjami. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z

napravo. Tehtnico postavite na ravno vodoravno povrsino, da se izognete neto€nim meritvam. Naprave ne obremenjujte preko

najvegje vrednosti merilnega obmogja. Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije in jih shranite zunaj dosega otrok in

Zivali. Pred ¢i&&enjem naprave odstranite baterije. Ohisje naprave ogistite z vlazno krpo. Ce je zalo umazana, jo obrisite z mehko krpo,

namoceno v blago milno raztopino. Nato jo obriSite s krpo, navlazeno v Cisti vodi. Po ¢is¢enju napravo obriSite do suhega. Za ¢is¢enje

ne uporabljajte kemic¢nih in agresivnih Cistilnih sredstev, abrazivih past, izdelkov, ki vsebujejo kisline in topila, ali kovinskih gobic.

POZOR! Na napravo ne nalivajte vode ali drugih tekocin. Naprave ne potapljajte v vodo. Naprave ali katerega koli njenega dela ne

perite pod tekoco vodo ali v pomivalnem stroju.

Simboli (glej sliki a, b)

1-gumb "UNIT" ("Merska enota") - izbira merske enote; 2 - gumb "TARE" ("Posoda") - vklop/izklop naprave, izni¢enje teze posode; 3 -

LED zaslon; 4 — predalcek za baterije.

Priprava aparata na delovanje

Razpakirajte napravo in obrisite njene povrsine s krpo, navlazeno z vodo. Obrisite ga do suhega. Odprite pokrov predalcka za

baterije (4) in vstavite baterije (slika b) ter upostevajte pravilno polarnost. Zaprite pokrov predal¢ka (4). Napravo postavite na stabilno

vodoravno povrsino. Pritisnite gumb (2). Na zaslonu se prikaze "0 g" ("Ni¢ gramov").

Opomba. Tehtnica se samodejno vklopi tudi, ko na tehtnico polozite Zivila ali predmet, ki ga Zelite stehtati.

Nato izberite mersko enoto. To storite tako, da pritisnete gumb (1). Po vsakem pritisku se na zaslonu prikaze dejanska merska enota:

"g"—gram, "Ib"-funt, "oz" - unca, "fl. 0z" - teko¢a unca, "ml" - mililiter. Izbrane nastavitve se shranijo za trenutno tehtanje in za naslednji

vklop naprave. Ko odstranite baterije, se nastavitve ponastavijo.

Uporaba naprave

Postavite zivila na povrsino naprave. Na zaslonu se prikaze teza Zivila v izbrani merski enoti.

Ce zelite ugotoviti tezo Zivila brez posode (kroZnika, stekla, zabojnika itd.), na tehtnico najprej postavite prazno posodo in s pritiskom na

gumb (2) iznicite njeno tezo. Nato Zivila prestavite v posodo. Na zaslonu je prikazana teza zivil brez posode.

Ce Zelite napravo izklopiti, drzite gumb (2) pritisnjen 3 s ali po¢akajte, da se naprava samodejno izklopi. Naprava se samodejno izklopi,

Ce je ne uporabljate vec¢ kot eno minuto.

Povezava z mobilno aplikacijo AENO

Prenesite mobilno aplikacijo AENO iz Google Play ali App Store in registrirajte nov racun (ali se prijavite v obstojecega).

e S pritiskom na gumb (2) vklopite napravo. Pametni telefon postavite ¢im blizje napravi.

e Na glavnem zaslonu aplikacije zaporedoma kliknite "+" » "Dodaj napravo".

Opomba. Ce prejmete sistemske pozive za omogocanje katere koli funkcije v pametnem telefonu, jih omogogite.

e Naprava bo samodejno najdena in njena slika bo prikazana v razdelku "Samodejno iskanje". Kliknite gumb "Dodaj".

e Pocakajte, da se prikaze naslednje sporocilo: "Uspesno dodane naprave: 1". Na dnu zaslona kliknite "Koncano".

V aplikaciji AENO si boste zdaj lahko ogledali informacije o tehtanih Zzivilah. Za ve¢ informacij o funkcijah aplikacije si oglejte celoten

uporabniski priro€nik na spletnem mestu aeno.com/documents.

Odpravljanje morebitnih napak ob delovanju

* Naprava se ne vklopi. Mozen vzrok: ni baterij ali so izpraznjene; polarnost privstavljanju baterij ni pravilna. ReSitev: polnjene baterije
vstavite v predalcek (4) (slika b) in uposStevajte polarnost.

e Naprava prikazuje naklju¢ne vrednosti ali se ne izklopi samodejno, ¢e je ne uporabljate ve¢ kot 1 min. Mozen vzrok: napaka
programske opreme. ReSitev: za 10 s odstranite baterije in jih nato ponovno vstavite. Vklopite napravo. Nadalje mora tehtnica
delovati pravilno.

Kode napak delovanja naprave, prikazane na zaslonu

"Lo" - Sibka napolnjenost vira napajanja; "Err" — presezena je najvecja dovoljena teza Zivil.

POZOR! Ce nobena od moznih reditev ne odpravi teZave, se obrnite na dobavitelja ali servisni center. Naprave ne razstavljajte in ne

poskusajte popraviti sami.

Ce imate kakréna koli vprasanja ali tezave pri uporabi naprave AENO, se obrnite na ekipo za podporo po e-posti na naslovu
,support@aeno.com ali v spletnem klepetu na naslovu aeno.com/serwce-and -warranty. Strokovnjaki vam bodo pomagall,
Lugotoviti, kaj je treba storiti, da vam ne bo treba izgubljati Casa_in truda z obiskom trgovine. |

ASBISC si pridrzuje pravico do spreminjanja naprave ter revizij in sprememb tega dokumenta brez predhodnega obvestila uporabnikom.

Garancijski rok in Zivljenjska doba sta 2 leti od datuma nakupa izdelka. Podatki o proizvajalcu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Ciper).
Izdelano na Kitajskem. Vse omenjene blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov.

Najnovejse informacije in podroben opis naprave ter navodila za povezovanje, certifikati, informacije o podjetjih, ki sprejemajo zahtevke za kakovost, in garancije so na voljo za
prenos na spletni strani aeno.com/documents.

* Kapaciteta baterij je navedena na njihovem ohisju.
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H2A La bascula de cocina AENO™ AKS0001S estd disefiada para determinar el peso de alimentosy objetos pequefios.

Especificaciones técnicas

Alimentacion eléctrica: pilas AAA * (3 uds.), 4,5 V. BT 5.0. Potencia de emisién: +10,5dBm /11,2 mW. Rango de medicién: 2 g - 8 kg. Paso

de pesaje: 1 g. Error de medicion: +0,5%. Unidades de medida: gramo, mililitro, libra, onza, onza liquida. Pantalla LED. Indicacién del

nivel de pilas. Indicador de superacién del peso admisible del producto. Funcién de encendido/apagado automatico. Funcién de
puesta a cero del peso de tara. Control: manual, remoto. Condiciones de funcionamiento: temperatura -10..+40 °C, humedad relativa
< 85% (sin condensacion). Condiciones de almacenamiento: temperatura -10..+55 °C, humedad relativa < 85% (sin condensacion).

Color: blanco. Material de la carcasa: plastico ABS, cristal templado. Tamafio (LxAnxAl): 190x165x18 mm. Peso: 0,49 kg.

Contenido del paquete

Bascula de cocina, pilas AAA (3 uds.), guia de inicio rapido.

Restricciones y advertencias

Manipule con cuidado la superficie de vidrio de la bascula, evitando dafos, grietas y divisiones, ya que el vidrio roto puede causar

lesiones. Supervise el uso del dispositivo por parte de nifios y personas con discapacidades fisicas o mentales. No permita que los

nifios jueguen con el dispositivo. Coloque la bascula en una superficie plana y horizontal para evitar mediciones inexactas. No cargue
el dispositivo por encima del valor maximo del rango de medicion. Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado, retire
las pilasy guardelas fuera del alcance de los nifiosy los animales. Retire las pilas antes de limpiar el dispositivo. Limpie la carcasa del
dispositivo con un pafio humedo. Si estd sucio, Iimpiela con un pafio suave empapado en una solucién jabonosa suave. Luego — con

un pafio humedecido en agua limpia. Después de la limpieza, seque el dispositivo con un pafio. No utilice detergentes quimicos o

agresivos, pastas abrasivas, acidos, disolventes o esponjas metalicas para la limpieza.

iATENCION! Evite el contacto con el agua u otros liquidos. No sumerja el dispositivo en agua. No lave el dispositivo ni ninguna de sus

partes con agua corriente ni en el lavavajillas.

Signos convencionales (véase fig. a, b)

1-botédn "UNIT" ("Unidad de medida") — seleccién de la unidad de medida; 2 - botén "TARE" ("Recipiente") — encendido/apagado del

dispositivo, puesta a cero del peso del recipiente; 3 — pantalla LED; 4 - compartimento de las pilas.

Preparacion del dispositivo para su uso

Desembale el dispositivo y limpie sus superficies con un pafio humedecido con agua. Séquelo. Abra la tapa del compartimento de las

pilas (4) e introduzca las pilas (fig. b) respetando la polaridad correcta. Cierre la tapa del compartimento (4). Coloque el dispositivo en

una superficie estable y horizontal. Pulse el botén (2). En la pantalla se mostrara la inscripcion: "0 g" ("Cero gramos").

Nota. Ademas, la bascula se enciende automaticamente cuando se coloca sobre ella el alimento u objeto que se desea pesar.

A continuacion, seleccione la unidad de medida. Para ello, pulse el botdn (1). Después de cada pulsacion, la pantalla mostrara la unidad

de medida real: "g" — gramo, "Ib" - libra, "0z" - onza, "fl. 0z" — onza liquida, "mI" — mililitro. Los ajustes seleccionados se guardan para el

pesaje actual y cuando se vuelve a encender el dispositivo. Los ajustes se restablecen cuando se quitan las pilas.

Funcionamiento del dispositivo

Coloque el alimento en la superficie del dispositivo. La pantalla mostrara el peso del alimento en la unidad de medida seleccionada.

Si desea conocer el peso de un alimento sin su recipiente (plato, vaso, contenedor, etc.), coloque primero un recipiente vacio sobre la

bascula y ponga a cero su peso pulsando el botdn (2). Después, coloque el alimento en un recipiente. La pantalla mostrara el peso del

alimento sin recipiente.

Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botdn (2) durante 3 segundos o espere a que se apague automaticamente. El

dispositivo se apaga automaticamente si no se utiliza durante mas de un minuto.

Conexion a la aplicacién mévil AENO

Descargue la aplicaciéon movil AENO de Google Play o App Store y registre una nueva cuenta (o inicie sesién en una ya existente).

e Encienda el dispositivo pulsando el botén (2). Coloque el teléfono inteligente lo mas cerca posible del dispositivo.

e Desde la pantalla principal de la aplicacion, pulse sucesivamente "+" » "Afadir dispositivo".

Nota. Si el sistema le pide que active alguna funcién de su teléfono inteligente, hagalo.

e Eldispositivo se encontrara automaticamente y suimagen aparecera en la seccion "BuUsqueda automatica". Pulse el boton "ARadir".

* Espere hasta que aparezca el siguiente mensaje: "Dispositivos afiadidos con éxito: 1". Haga clic en "Terminado" en la parte inferior
de la pantalla.

Ahora podra ver la informacién sobre los alimentos pesados en la aplicacion AENO. Para mas informacién sobre las funciones de la

aplicacién, consulte el manual de usuario completo en aeno.com/documents.

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

e Eldispositivo no se enciende. Posible causa: faltan pilas o estan descargadas; la polaridad no es correcta al insertar las pilas. Solucién:
introduzca las pilas cargadas en el compartimento (4) (fig. b), respetando la polaridad.

* El dispositivo muestra valores aleatorios o no se apaga automaticamente si no se utiliza durante mas de 1 minuto. Posible causa:
error de software. Solucion: retire las pilas durante 10 segundos y vuelva a colocarlas. Encienda el dispositivo. La bascula deberia
entonces funcionar correctamente.

Caodigos de error del dispositivo que aparecen en la pantalla

"Lo" - bajo nivel de carga de la fuente de alimentacién; "Err" — se ha superado el peso maximo admisible del alimento.

{ATENCION! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema, péngase en contacto con su proveedor o centro de servicio.

No desmonte ni intente reparar el dispositivo usted mismo.

1 Si tiene alguna duda o dificultad al utilizar su dispositivo AENO, pongase en contacto con el servicio de asistencia enviando un
1 correo electrénico a support@aeno.com o a través del chat en linea en aeno.com/service-and-warranty. Los especialistas a

ASBISC se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y adiciones a este documento sin previo aviso a los usuarios.

El periodo de garantia y vida Util es de 3 anos a partir de la fecha de venta del producto en la red minorista.

Informacion del fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Chipre). Hecho en China. Todas las marcas y nombres comerciales
mencionados son propiedad de sus respectivos duefos.

La informacién actualizada y las descripciones detalladas de los dispositivos, asi como las instrucciones de conexion, los certificados, la informacién sobre las empresas que
aceptan reclamaciones de calidad y las garantias, estan disponibles para su descarga en aeno.com/documents.

* La capacidad de las baterias esta indicada en sus cuerpo.
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H2 Kuhinjska vaga AENO™ AKS0O0OIS je dizajnirana za vaganje namirnica i sitnih predmeta.

Specifikacije

Napajanje: AAA baterije * (3 kom.), 4.5 V. BT 5.0. Snaga zracenja: +10.5 dBm /11.2 mW. Opseg merenja: 2 g - 8 kg. Korak vaganja: 1g.

Toleraancija merenja: +0,5 %. Merne jedinice: gram, mililitar, funta, unca, te€na unca. LED displej. Indikacija napunjenosti baterija.

Indikator prekora&enja dozvoljene teZine proizvoda. Funkcija automatskog ukljugivanja/isklju¢ivanja. Funkcija ponistavanja tezine

tare. Upravljanje: ru¢no, daljinsko. Uslovi koris¢enja: temperatura -10..+40 °C, relativna vlaznost < 85 % (bez kondenzacije). Uslovi

skladistenja: temperatura -10..+55 °C, relativna vlaznost < 85 % (bez kondenzacije). Boja: bela. Materijal kucista: ABS plastika, kaljeno

staklo. Veli¢ina (Dx$xV): 190x165x18 mm. TeZina: 0,49 kg.

Paket isporuke

Kuhinjska vaga, AAA baterije (3 kom.), kratki korisnicki vodic¢.

Ogranicenja i upozorenja

Budite oprezni pri rukovanju sa staklenom povr§inom vage da se izbegnu ostecenja, pukotine i lomljenje jer slomljeno staklo moze

uzrokovati povrede. Nadgledajte koris¢enje uredaja od strane dece i lica sa fizickim i mentalnim invaliditetom. Ne dozvoljavajte deci

da se igraju sa uredajem. Stavljajte vagu na ravnu horizontalnu povrsinu da se izbegne neta¢nost merenja. Nemojte opterecivati

uredaj iznad maksimalne vrednosti opsega merenja. Ako se uredaj ne koristi duze vreme, izvadite baterije i Cuvajte ih van domasaja

dece i Zivotinja. Izvadite baterije pre Cis¢enja uredaja. Ocistite kuciste uredaja vlaznom krpom. Ako je vrlo prljav, obriSite ga mekom

krpom navlazenom u vodi sa malo sapuna. Zatim ga obriSite krpom umocenom u &istu vodu. Onda obrisite uredaj suvim nakon

Cis¢enja. Za Ciscenje nemojte koristiti hemijske i agresivne deterdzente, abrazivne paste, proizvode koji sadrze kiseline i rastvarace,

kao ni metalne sundere.

PAZNJA! Pazite da u uredaj ne prodre voda ili drgue te¢nosti. Ne uranjajte uredaj u vodu. Ne perite uredaj ili bilo koji njegov deo pod

tekuc¢om vodom ili u masini za pranje sudova.

Oznake (v. slike a, b)

1-dugme "UNIT" ("Merna jedinica") —izbor merne jedinice; 2 - dugme "TARE" ("Tara") - ukljuéivanje/isklju¢ivanje uredaja, ponistavanje

tezine tare; 3— LED displej; 4 — kutija za baterije.

Priprema uredaja za koriséenje

Raspakujte uredaj i obrisSite njegove povrsine krpom navlazenom vodom. Dobro osusite. Otvorite poklopac kutije (4) i umetnite

baterije (slika b) pazeci na ispravan polaritet. Zatvorite poklopac kutije (4). Stavite uredaj na ravnu horizontalnu povrsinu. Pritisnite

dugme (2). Na displeju se prikaze: "0 g" ("Nulta grama").

Napomena. Vaga se takode automatski uklju¢uje ako se na nju stavi namirnica ili predmet koji se vaga.

Zatim izaberite mernu jedinicu. Da biste to uradili, pritisnite dugme (1). Po svakom pritisku na displeju se prikazuje trenutna merna

jedinica: "g" - gram, "Ib" — funta, "0z" — unca, "fl. 0z" — te¢na unca, "ml" — mililitar. Izabrana podeSavanja se ¢uvaju za trenutno vaganje i

prilikom naknadnog ukljuc¢ivanja uredaja. PodeSavanja se resetuju ako se izvade baterije.

Koriséenje uredaja

Stavite namirnice na povrsinu uredaja. Na displeju se prikaze njihova tezina u izabranoj mernoj jedinici.

Ako treba da saznate tezinu namirnica bez tare (tanjir, ¢asa, kontejner, itd.), prvo stavite praznu taru na vagu i ponistite njenu tezinu

pritiskom na dugme (2). Nakon toga stavite namirnice u taru. Na displeju ¢e se prikazati teZzina namirnica bez tare.

Da biste iskljucili uredaj, drzite dugme (2) pritisnuto 3 sili sa¢ekajte da se vaga isklju¢i automatski. Uredaj se automatski iskljuc¢uje ako

se ne koristi duze od jednog minuta.

Povezivanje sa mobilnom aplikacijom AENO

Preuzmite AENO mobilnu aplikaciju sa Google Plai-a ili App Store-a i registrujte novi nalog (ili se prijavite na postojeci).

o Ukljucite uredaj pritiskom na dugme (2). Stavite pametni telefon Sto blize uredaju.

e Na poc¢etnom ekranu aplikacije redom pritisnite "+" » "Dodaj uredaj".

Napomena. Ako sistem od vas zatrazi da omogucite bilo koju funkciju na svom pametnom telefonu, uradite to.

e Uredaj se automatski pronade i njegova slika ¢e se pojaviti u odeljku "Automatsko pretrazivanje". Kliknite na dugme "Dodaj".

e Sacekajte poruku: "Uspesno dodati uredaji: 1". Kliknite na "Gotovo" na dnu ekrana.

Sada ¢ete mocidavidite informacije o vaganim namirnicama u aplikaciji AENO. Za vise informacija o funkcijama aplikacije, pogledajte

kompletan korisni¢ki vodi¢ na aeno.com/documents.

Resavanje problema

e Uredaj se ne ukljucuje. Mogudi uzrok: nema baterija ili su se ispraznile; baterije su umetnute sa pogresSnim polaritetom. ReSenje:
ubacite napunjene baterije u kutiju (4) (slika b), pazeci na polaritet.

e Uredaj prikazuje nasumicne vrednosti ili se ne iskljucuje automatski kada nije koris¢en duze od 1 min. Moguci uzrok: softverska
greska. ReSenje: izvadite baterije i za 10 sekundi umetnite ih natrag. Ukljucite uredaj. Dalje vaga treba da radi ispravno.

Kodovi gresaka u radu uredaja prikazani na displeju

"Lo" —izvor napajanja se ispraznio; "Err" — prekora¢ena je maksimalna dozvoljena tezina namirnica.

PAZNJA! Ako nijedna od navedenih opcija ne resi problem, kontaktirajte svog prodavca ili servisni centar. Ne rastavljajte uredaj niti

ne pokuSavajte da ga sami popravite.

1 Ako imate bilo kakvih pitanja ili poteSkoc¢a u vezi koris¢enja AENO uredaja, kontaktlrajte korisni¢ku podrsku putem e- poste 1
! support@aeno.com ili onlajn caskanja na aeno.com/serwce and-warranty. Stru¢njaci ¢e vam pomoci da resite vas problem tako l

ASBISC zadrzava pravo da modifikuje uredaj i da unosi izmene i dopune u ovaj dokument bez prethodnog obavestenja korisnika.

Garantni rok i upotrebni rok je 2 godine od datuma prodaje proizvoda u maloprodaji.

Podacio proizvodacu: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipar). Proizvedeno u Kini. Svi navedeni zastitni znakovi i njihovi nazivi su svojina
njihovih viasnika.

Azurne informacije i detaljan opis uredaja, kao i uputstva za povezivanje, sertifikati, informacije o drustvima koji primaju reklamacije za kvalitet i garancije, dostupne su za
preuzimanje na linku aeno.com/documents.

* Kapacitet baterija je naveden na njihovom kucistu.
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IR KyxoHHi Bart AENO™ AKSO0O01S npusHayeHi 419 BU3HaUYeHHs Bark xapyoBmx NpoayKTiB Ta HEBENUKNX NpeaMeTiB.

TexHiYHi XxapaKTepUCTUKU

EnekTpoxuneneHHs: 6atapei AAA * (3 wT.), 4,5 B. BT 5.0. MOTy)KHICTb BUNpOMiHioBaHHS: +10,5 4BM /11,2 MBT. [liana3oH BUMIpiB: 2 r — 8 Kr.

Kpok 3BakyBaHHs: 1 T. [oxunbka B1UMipy: +0,5 %. OAMHMLI BUMIpY: FpaM, MininitTp, yHT, yHUiS, piaka yHuUig. LED aucnnei. IHankauia

piBHA 3apagy 6aTapeit. |HOMKATOp MepeBULLEHHS OOMYyCTUMOI Baru npoaykTy. OYHKUIA aBTOMaTUYHOrO BMUKaHHS/BUMUKaHHS.

DyHKLiA 06HYNeHHs Baru Tapy. YNpasiHHA: pyYHe, AUCcTaHLUinMHe. YMOoBUM eKcnsyaTaLlii: Temnepatypa -10..+40 °C, BiGHOCHa BOMOTicTb

< 85 % (6e3 KoHAeHcaLlii). YMoBU 36epiraHHa: TemnepaTtypa -10..+55 °C, BifHOCHa BonoricTb < 85 % (6e3 KoHAaeHcaLii). Konip: 6inui.

MaTepian kopnycy: ABC-nnacTuk, 3arapTtoBaHe ckno. Po3mip (O xLLxB): 190x165x18 mm. Bara: 0,49 Kr.

KoMnnekT nocraBku

KyxoHHi Baru, 6aTapei AAA (3 LUT.), KOPOTKMI MOCIBGHUK KOPUCTyBaYa.

O6Me)KeHHS Ta nonepeaXXeHHs

ObeperkHO MOBOAbTECH 3i CKIISTHOK MOBEPXHEIO Bar, He AOMYCKalo4M MOLIKOIYKEHb, TRILLIMH Ta PO3KONIB, OCKINbKM PO30UTE CKI10 MOXe

CMPUYNHUT TpaBMy. KOHTPOMONTE BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO OiTbMW Ta ocobaMm 3 OBMEXeHUMU GiSUYHUMKW Ta PO3yMOBUMU

MOXMBOCTAMU. He Oo3BONAnTE AITAM rpaTUca i3 MPUCTPOEM. BCTaHOBMIOMTE Barm Ha PiBHII FOPW3OHTANbHIN MOBEPXHI, W06

YHWKHYTW HETOYHOCTi BUMIpIiB. He HaBaHTaXKyTe NPUCTPI MOHaA MakCHMMarbHe 3HaYeHHS [iana3oHy BUMiploBaH b. AKLO NPUCTPIN

He BUKOPUCTOBYETbCS TPMBaIW Yac, BUMMITb GaTapenky Ta 3bepiraiTe ix y MicLax, HEOOCTYMHUX ANs AiTel Ta TBapuH. BUNMITb

6aTapei Nepeq oUULLEHHAM MNPUCTPOLD. OYMLLEaNTE KOPMYC MPUCTPOIO BOSTOTOK CEPBETKOI0. 3a HAABHOCTI 3a6pyAHEeHb MPOTPITb MOro

M'AKOIO TKAHUHO, 3MOYEHOIO Y CTaBKOMY MUTbHOMY PO34MHI. [10TiM — TKAHUHOIO, 3MOYEHOIO Y YNCTIM Bofi. [MicNa OYMLLEHHSA BUTPITb

NPUCTPIV Hacyxo. He BUKOPUCTOBYIMTE O/ OUULLEHHS XiMiYHi Ta arpecuBHi MUIoUi 3acobu, abpas3nBHI MacTy, 3acobu, WO MiCTATb

KNCNOTU Ta PO3UMHHUKM, @ TaKOXK MeTanesi ryoKu.

YBATA! YHV1KanTe NoTpaniaHHA Ha NPUCTPI BOAM abo iHLLKX PiAMH. 3a60POHSETbCS 3aHYPIOBaTU MPUCTPIN Y BoAdy. 3a60poHAETLCA

MWUTU MPUCTPIN abo ByOb-aKy Moro AeTanb Mig CTPyMeHeM BoAM abo B MOCYAOMUMHIN MaLLUHI.

YMOBHI No3Ha4YeHHa (amB. Man. a, b)

1 - kHomkKa «UNIT» («OaMHMLSA BUMIpY») — BUBIP OAMHULI BUMIPY; 2 — KHOMKa «TARE» («Tapa») — YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS MPUCTPOIO,

obBHYyNeHHsa Barv Tapu; 3 - LED-gucnnewn; 4 — Biacik ans 6atapenok.

MiproroBka npucTpoto Ao po6oTu

Po3nakyiTe NpUCTpiN Ta NPOTPITb MOro MOBEPXHI CEPBETKOID, 3MOYEHOIO Y BOAi. BUTPITb Hacyxo. BiokpuinTe KPULWKY BIACIKY (4) i

BcTaBTe 6GaTtapei (Man. b), OTpUMYylOUUChb MPaBWABHOI MOMAPHOCTI. 3aKpUTe KPWLLKY BIACIKY (4). BCTaHOBITb MpUCTpi Ha

rOPU30HTaNbHIM MoBepXHi. HaTUCHITb KHOMKY (2). Ha ancnnei 3'aButbes Hanuc: «0 g» («Hynb rpamy).

MpuMiTKa. Barn TakoXX aBTOMaTUYHO BKITIOYAIOTHCS, AKLLO MOMICTUTU Ha HUX MPOAYKT, LLO 3Ba)kyeTbes, abo npegmeT.

Hani cnig Bu6paTy oaMHULIO BUMIpY. 19 LbOro HaTUCHITb KHOMKY (1). Ticns KOXXHOro HaTUCKaHHA Ha Aucnnei BinobparkaTumMeTbea

aKTyanbHa OOVHUUA BUMIpPY: «g» — rpaM, «lb» — dyHT, «0z» — yHuis, «fl. 0z» — pigka yHuig, «ml» — MininiTp. BubpaHi HanawTyBaHHA

36epiratoTbcsl A1 MOTOYHOrO 3BakKyBaHHA Ta Mifd 4ac BMUKaHHA MPUCTPOlO. HanaliTyBaHHA CKUAAKTbCA Mif 4ac BUMMaHHA
6aTapelnok.

EKcnnyaTauisi NpucTpoio

[MoknafiTb MPOAYKT Ha MOBEPXHIO MPUCTPOIO. Ha Ancnnei 3'9B1Tbca Bara MPoAyKTy Y BUGPaHii oAVHMLI BUMIpIOBaHHS.

AKLLO HeobXiaHO Ai3HaTICA Bary NpoayKTy 6e3 Moro Tapu (Tapinka, CKNaHKa, KOHTeMHep i T. 4.), CNoYaTKy MOMICTiTb Ha Barv MOPOXKHIO Tapy

Ta 06HYNNTB ii HATUCKAHHAM KHOMKM (2). Micnsa Lboro MOMICTITb MPoAyKT y Tapy. Ha ancnnei 3'aBuTbcsa Bara NpoayKTy 6e3 Tapu.

LLLo6 BUMKHYTWU MPUCTPIN, YTPUMYNTE KHOMKY (2) MpoTAromM 3 cekyHA abo goyekalTecs aBTOMaTUYHOIO BUMKHEHHSA MPUCTPOLO.

MpUCTPiV aBTOMaTUYHO BUMMKAETHCS, SIKLLO HE BUKOPUCTOBYETHCSH BinbLUue OfAHIEl XBUNUHU.

MiaknioyeHHsa Ao Mo6inbHoro aooaatky AENO

3aBaHTaXkTe Mob6inbHUIM foaaTok AENO B Google Play abo App Store i 3apeecTpyiiTe HOBUM 06MIKOBKI 3anmc (abo yBinaiTe 40 iCHYOUOro).

e YBIMKHITb MPUCTPIN, HATUCHYBLUW KHOMKY (2). Po3TallyinTe cMapThOoH SKkoMora 6nvbkye A0 MpUcTpoio.

e Ha ronoBHOMY eKpaHi 3aCTOCYHKY MOCMIOOBHO HATUCHITb «+» » «[loaaTu NPUCTPIN».

MpuMiTKa. FKLLO 3'ABUTbCSA 3aMUT MPO BKOUYEHHS ByOb-AKUX GYHKLiN Ha cMapTHOHI, BUKOHAMTE iX.

e MpuUcTpin Byde 3HaMOEHO aBTOMATUYHO, Ta MOro 306paXkeHHs 3'ABUTbCS Y PO34ini «ABTOMaTUUYHUIM MOLUYK». HaTUCHITb KHOMKY
«JopaTtu».

o [loyeKkanTecsa NoaABM MNOBIAOMIEHHS: «YCMiLLWHO AOAAHO MPUCTPOIB: 1». HATUCHITb KHOMKY «[[OTOBO» Y HUXKHIiM YaCTUHI eKpaHa.

Tenep BU 3MOXeTe Nepernaaatv iHpopmallito Mpo NPoayKTK, WO 3BaxytoTbes, y aoaaTtky AENO. binblue iHdopMaLlii Mpo MOXTMBOCTI

3aCTOCYHKY AMBUCH Y MOBHI Bepcii NoCiBHMKa KOpUCTyBaya Ha aeno.com/documents.

YCyHeHHSl MOXX/IMBUX HeCrpaBHOCTeM

e [pUCTPif He BMMKaeTbcA. MonvBa NpuYMHa: BiACYTHI abo pospamkeHi 6aTapei; Mpu ycTaHOBUI 6aTapeioK He AoTpMMaHo
MoNAPHOCTI. PilleHHA: BCTaBTe 3apsmKeHi 6aTtapei y BiAcCik (4) (Man. b), BoTpyMyo4mnch MONAPHOCTI.

e [pUCTPiN MoKa3lye BUMAOKOBI 3HaYeHHA abo He BUMMUKAETbCS aBTOMATU4HO, SIKLLO He BUKOPUCTOBYETbCS Ginblue 1 XBUAMHU.
MoyknrBa NpUYMHA: MOMUIIKA MPOrpPaMHOro 3abesneyeHHs. PilleHHA: BUIMITb 6aTapei Ha 10 cekyHp, Micnsa Yoro BCTaBTe ix Hasam.
YBIMKHITb MpUCTpit. Jani Barn MatoTb NpaLoBaTh KOPEKTHO.

Koau noMunok y po6oTi NpucTpolo, Lo Bigo6paxaloTbeca Ha gucnnei

«Lo» — HU3bKWI PiBeHb 3apaay AKepena XUBNeHHs; «Err — nepeBuLLIEHa MaKCKMMarbHO AOMYCTUMa Bara MpoayKTy.

YBATA! AKLLO YOOeH i3 MOX/IMBUX CMOCO6IB YCYHEHHA He OOMOMIr BUPILWUTKU NMpobrneMy, 3BepHiTbCca A0 nocTadanbHuka abo go

CepBiCHOro LIeHTpy. He po36upaiiTe MpUCTpIlt | He HaMaranTecs BiOPEMOHTYBaTU MOro CaMOCTIHO.

1 9KLWwo Y BaC BUHUKNN MNUTAHHA abo prD'HOLLLi I'Ii,El, 4Yac BVIKODVICTaHHﬂ I'IpI/ICTpOIO AENO, 6y}:l,b nacka, 3B 'DKITbCA 3i C}'ly)+<60|0 1
I NiATPVMKM €NeKTPOHHOK MowTolo support@aeno.com abo B OHNaiH-4YaTi Ha Be6-CTOpiHUI aeno.com/serwce and-warranty. |
1 (DaXIBLLI AOMNMOMOXYTb BaM pO3I6paTI/IC§I i BAaM He I'IOTpI6HO BUTPA4YaTn 4Yac Ta 3yCUd Ha BIJ:LBIJ:LyBaHHﬂ MarasuHy.

KomnaHia ASBISC 3anuwiae 3a co6oto NpaBo MOANdIKyBaTK MNPUCTPIN Ta BHOCUTH 3MiHM Ta AOMOBHEHHA A0 LbOro AOKyMeHTy 6e3 nonepeaHboro NoBiagoMIeHHa KopUCTyBauYiB.
FapaHTIMHWI TePMiH Ta TePMiH CNY>X61 — 2 POKU 3 AaTW NPOAAXKY BMPOBY B po3apibHiN Mepexi.

BinomocTi npo BMpo6HuKa: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Bupo6neHo B KuTai. Bci 3a3HaueHi TOproei MapKu Ta ix Haseu €
BMACHICTIO BiANOBIAHWX BNACHUKIB.

AKTyanbHi BiAOMOCTi Ta AOKNAAHMM ONUC NPUCTPOLO, @ TaKOX IHCTPYKLIA 3 MIAKNIOUYEHHS, cCepTUdIKaTH, BIDOMOCTI NPO KOMMaHii, AKi NpUitMaloTb NpeTeH3ii LWoAo AKOCTI Ta rapaHTil,
[LOCTYMHI i 3aBaHTaXXeHH: 3a NOCUNaHHAM aeno.com/documents.

* EMHICTb 6aTapeoK BKasaHa Ha iXHbOMy KOPrycCi.
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[WF4= Oshxona tarozisi AENO™ AKSO0OIS ozig-ovgat va mayda buyumlarning og'irligini aniglash uchun mo'ljallangan.
Texnik xususiyatlari
Elektr Quvvat manbai: AAA batareyalari * (3 dona), 4,5 V. BT 5.0. Nurlanish quwvati: +10,5 dBm /11,2 mVt. O'lchov diapazoni: 2 g - 8 kg.
O'lchash bosqichi:1g. O'lchov xatoligi: +0,5 %. O'lchov birliklari: gramsnm, millilitr, funt, untsiya, suyuqlik untsiyasi. LED-displey. Batareya
quvvat darajasi ko'rsatkichi. Ruxsat etilgan mahsulot og'irligidan oshib ketish ko'rsatkichi. Avtomatik yogish/o'chirish funksiyasi. Tara
og'irligini nollashtirish funksiyasi. Boshgaruv: go'lda, masofadan turib. Foydalanish shartlari: harorat -10..+40 °C, nisbiy namlik <85 %
(kondensatsiyasiz). Saglash shartlari: harorat -10..+55 °C, nisbiy namlik < 85 % (kondensatsiyasiz). Rangi: og. Korpus materiali: ABS
plasmassa, toblangan shisha. O'lchami (UxKxB): 190x165x18 mm. Og'irligi: 0,49 kg
Yetkazib berilgan mahsulotning tarkibi
Oshxona tarozisi, AAA batareyalari (3 dona), foydalanuvchi uchun gisgacha go'llanma.
Cheklovlar va ogohlantirishlar
Shikastlanish, yoriglar va bo'linishlarning oldini olish uchun tarozining shisha yuzasini ehtiyotkorlik bilan ishlating, chunki singan
shisha shikastlanishga olib kelishi mumkin. Bolalar va jismoniy va aqgliy nugsonlari bo'lgan shaxslar tomonidan qurilmadan
foydalanishni nazorat qiling. Bolalarning qurilma bilan o'ynashigayo'l go'ymang. O'lchov noto'g'riligini oldini olish uchun muvozanatni
tekis gorizontal yuzaga go'ying. Qurilmani o'lchov diapazonining maksimal giymatidan ortiq yuklamang. Agar qurilma uzoq vaqt
ishlatilmasa, batareyalarni chigarib oling va ularni bolalar va hayvonlar go'li yetmaydigan joyda saglang. Qurilmani tozalashdan oldin
batareyalarni chigarib oling. Qurilmaning korpusini nam salfetka bilan tozalang. Agar kirliklar bo'lsa, uni yumshoq sovunli suv bilan
namlangan yumshoqg mato bilan artib oling. Keyin — toza suv bilan namlangan mato bilan. Tozalashdan keyin qurilmani quruqg qilib
arting. Kimyoviy va agressiv yuvish vositalari, abraziv pastalar, kislotalar va erituvchilarni o'z ichiga oluvchi vositalarni, shuningdek,
metall gubkalarni tozalash uchun ishlatmang.

DIQQAT! Suv yoki boshga suyugliklar qurilmaga tushishiga yo'l go'ymang. Qurilmani suvga botirmang. Qurilmani yoki uning biron

bir gismini ogar suv ostida yoki idish yuvish mashinasida yuvmang.

Shartli belgilar (a, b-rasmga garang)

1-"UNIT" tugmasi ("O'lchov birligi") - o'lchov birligini tanlash; 2 - "TARE" ("Tara") tugmasi — qurilmani yogish/o'chirish, tara og'irligini

nollashtirish; 3 — LED-displey; 4 — batareyalar bo'limi.

Qurilmani foydalanishga tayyorlash

Qurilmani o'ramidan chigarib oling va uning yuzalarini suv bilan namlangan mato bilan artib oling. Qurug artib oling. Bo'lim

gopqgog'ini (4) oching va to'g'ri qutblikka rioya gilgan holda batareyalarni joylashtiring (b-rasm). Bo'lim qopgog'ini yoping (4).

Qurilmani bargaror gorizontal yuzaga go'ying. (2) Tugmasini bosing. Displeyda "0 g" ("Nol gramm") yozuvi paydo bo'ladi.

Eslatma. Taroziga tortiladigan mahsulot yoki buyum qo'yilganda tarozi avtomatik ravishda yoqiladi.

Keyin o'lchov birligini tanlash kerak. Buning uchun (1) tugmasini bosing. Har bir bosishdan so'ng displeyda joriy o'lchov birligi

ko'rsatiladi: "g" — gramm, "lb" — funt, "oz" — untsiya, "fl. 0z" — suyuqglik untsiyasi, "mI" — millilitr. Tanlangan sozlamalar joriy tortish va

qurilmani keyingi safar yogishgacha saglanadi. Batareyalar chigarilganda sozlamalar tiklanadi.

Qurilmani ishlatish

Mahsulotni qurilmaning yuzasiga qo'ying. Displeyda tanlangan o'lchov birligidagi mahsulotning og'irligi ko'rsatiladi.

Agar mahsulotning tarasiz og'irligini (likopcha, stakan, idish va boshqalar) bilish kerak bo'lsa, birinchi bo'lib bo'sh tarani taroziga go'ying

va (2) tugmani bosib, uning og'irligini nollashtiring. Shundan so'ng, mahsulotni taraga joylashtiring. Displeyda mahsulotning tarasiz

og'irligi ko'rsatiladi.

Qurilmani o'chirish uchun (2) tugmasini 3 soniya bosib turing yoki uning avtomatik ravishda o'chgunigacha kuting. Agar bir

dagigadan ko'proq foydalanilmasa, qurilma avtomatik ravishda o'chadi.

AENO mobil ilovasiga ulanish

Google Play yoki App Store'dan AENO mobil ilovasini yuklab oling va yangi akkauntni ro'yxatdan o'tkazing (yoki mavjud akkaunt bilan kiring).

e Tugmasini (2) bosib qurilmaniyoqing. Smartfoningizni qurilmaga iloji boricha yaginroq joylashtiring.

* |lovaning asosiy ekranida ketma-ket "+" »"Qurilmani go‘shish"ni bosing.

Eslatma. Agar tizim sizga smartfoningizdagi biron bir funksiyani yogishni so'rasa, buni bajaring.

* Qurilma avtomatik ravishda topiladi va uning tasviri "Avtomatik gidiruv" bo'limida paydo bo'ladi. "Qo'shish" tugmasini bosing.

e Ushbu xabar paydo bo'lishini kuting: "Muvaffagiyatli go'shilgan qurilmalar:1". Ekranning pastki gismidagi "Tayyor" tugmasini bosing.

Endi siz AENO ilovasida tortilgan mahsulotlar hagidagi ma'lumotlarni ko'rishingiz mumkin bo'ladi. llovaning xususiyatlari hagida

ko'prog ma'lumot olish uchun aeno.com/documents saytidagi foydalanish uchun bo'lgan to'liq go'llanmaga garang.

Mumkin bo'lgan nosozliklarni bartaraf etish

* Qurilmayogilmayapti. Ehtimoliy sabab: Batareyalar yo'q yoki quvvati tugagan; Batareyalarni o'rnatishda qutblikka rioya gilinmagan.
Yechim: (4) bo'limga quvvatlantirilgan batareyalarni joylashtiring (b-rasm), qutblikka rioya qiling.

* Qurilma tasodifiy giymatlarni ko'rsatmoqda yoki 1 dagiqgadan ko'proq foydalanilmasa, avtomatik ravishda o'chmayapti. Mumkin
bo'lgan sabab: dasturiy ta'minot xatosi. Muammoni hal gilish uchun yechim: batareyalarni 10 soniyaga chigarib oling, so'ng ularni
gayta joylashtiring. Qurilmani yoging. So'ngra tarozi to'g'ri ishlashi kerak.

Displeyda qurilmaning ishlashidagi xato kodlari ko'rsatiladi

"Lo" — quvvat manbaining past darajasi; "Err" — ruxsat etilgan maksimal mahsulot og'irligidan oshib ketdi.

DIQQAT! Agar mumkin bo'lgan yechimlardan hech biri muammoni hal gilmasa, ta'minlovchi yoki xizmat ko'rsatish markaziga

murojaat qiling. Qurilmani gismlarga ajratmang yoki uni o'zingiz ta'mirlashga urinmang.

I Agar sizda AENO qurilmasidan foydalanish paytida savollar yoki giyinchiliklar paydo bo'lgan bo'lsa, support@aeno.com elektron !
! pochta manzili yoki aeno.com/service-and-warranty veb saytidagi onlayn chat orgali mijozlarni go'llab-quwvatlash xizmatiga!
! murojaat qiling. Mutaxassislar muammoni hal gilishga yordam beradi va siz do'konga borishga vaqt va kuch sarflashingiz shart:

ASBISC kompaniyasi foydalanuvchilarni oldindan ogohlantirmasdan qurilmani rivojlantirish, o'zgartirishlar kiritish, ushbu hujjatga o'zgartirish va go'shimchalar kiritish hugugini o'zida
saglab goladi.

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot chakana savdo tarmog'ida sotilgan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan. Ko'rsatilgan barcha savdo
belgilari va ularning nomlari tegishli egalarining mulki hisoblanadi.

Qurilmaning dolzarb ma'lumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatmalar, sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'yicha da'volarni gabul giladigan kompaniyalar
hagidagi ma'lumotlarni aeno.com/documents sahifasida yuklab olish mumkin.

* Batareyalarning sig'imi ularning korpusida ko'rsatilgan.
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m SIMPLIFIED DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, ASBISC declares that the device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
Bl A o) [
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdfi il cugll lgic wle ougyall sl dislball HMel Jolsll poill wle jgindl ySay 2014/53/EU azsill go olsio jlgall oI ASBISC plsi lis cizgay
E POJEDNOSTAVLIENA IZJAVA O USKLADENOSTI
Ovim ASBISC izjavljuje da je uredaj u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU Deklaracije o uskladenosti mozete pronaéi na sliedecoj web adresi:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
OMPOCTEHA AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
C HacTosawoTo ASBISC feknapwpa, Ye yCTporcTBOTO OTroBaps Ha M3UCKBaHMATa Ha [upekTisa 2014/53/EU. C MbiHUA TeKCT Ha AeKnapaumaTa 3a cboTeeTcTeme Ha EC MoxeTe Aa
ce 3anosHaeTe Ha cneaHus ye6 appec: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
ZIEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE
ASBISC timto prohladuje, 7e zafizeni je v souladu se Smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé naleznete na této internetové adrese:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit ASBISC erklart, dass das Gerat mit der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Den vollstandigen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter folgender Webadresse:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
ANAOYETEYMENH AHAQSH YMMOP®QSHE
A Tov Tapévtog, n ASBISC Snhdvel 6Tt 1) ouskewt Gupop@@veTat e Ty 08nyia 2014/53/EU. To mhiipe keipievo ™g Afjdwong cupHop@wong EE propeite va to Bpeite oy akdroudn Stevbuvon
oto Swixtuo: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
E LIHTSUSTATUD VASTAVUSDEKLARATSIOON
ASBISC deklareerib kdesolevaga, et seade vastab direktiivile 2014/53/EU. ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
aeno com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE
ASBISC déclare par le présent document que I'appareil est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse
internet suivante : aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
m POJEDNOSTAVLIENA IZJAVA O SUKLADNOSTI
Ovime ASBISC izjavljuje da je uredaj u skladu as Smjernicom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU lIzjave o sukladnosti moZe se naci na sljede¢oj web adresi:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
JUUUMUSUUELNFR-3UEL MULGSIUT <NQUUEAhP
Unyling ASBISC-p huyuwpwnnid b np uwppp hudwuyunwupubng £ 2014/53/EU : 6U
hwugting. aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
EGYSZERUSITETT MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az ASBISC kijelenti, hogy a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. A teljes EU-megfeleléségi nyilatkozat a kévetkezd weboldalon érhetd el:
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA SEMPLIFICATA
ASBISC dichiara che il dispositivo & conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo web:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KSIS,| pdf
BglbabaBolsedols 3386 GE3IBEO 0
fobdgbomamo ASBISC sabogdh, Omd ﬁmﬁqman@mab BgbsdaBgds @GIJAgd 2014/53/EU. EC Bgbsdsdobmdol @pgesagool beum &odbdb Bgaodeosm asgebam g dobsdsbmby:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
[&¥2 COMKECTIK TYPATIbI YXEHINAIPUITEH OEKNAPALMS
Ocbl apKbinbl ASBISC KypblnFbiHbIH 2014/53/EU avpeKTMBachiHa caitkec ekeHiH ManiMaeinai. EO caikecTik fAeKknapaLmrachiHbliH TONbIK MaTIHIH Keneci Be6-caiTraH TabyrFa 6onaabl:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
XY VIENKARSOTA ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
ASBISC ar %o pazino, ka ierice atbilst Direktivai 2014/53/EU. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timek|a adresé: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KSIS.pdf
E SUPAPRASTINTA ATITIKTIES DEKLARACIJA
ASBISC  pareiskia, kad prietaisas atitinka Direktyvg 2014/53/EU. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti &iuo interneto  adresu:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
VEREENVOUDIGDE CONFORMITEITSVERKLARING
ASBISC verklaart hierbij dat het apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende webadres:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
[T UPROSZCZONA DEKLARACIA ZGODNOSCI
Niniejszym ASBISC o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé pod nastepujacym adresem internetowym:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
[SEIDECLARAGAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA
A ASBISC declara que o dispositivo esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da Declaragdo de conformidade da UE pode ser consultado no seguinte
enderego web: aeno.com/userfilesffiles/Certificates/CE/KS1S pdf
DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE
ASBISC declara prin prezenta ca dispozitivul este conform cu Directiva 2014/53/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate a UE poate fi consultat la urmatoarea adres3 web:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
yI'IPOI.I.l,EHHAﬂ OEKJTAPAUMY COOTBETCTBUSA
HacTtosawmm ASBISC 3agBnserT, 4To yCTpoMCTBO cooTBeTcTByeT [upekTrae 2014/53/EU. C NonHbIM TeKCToM [eknapaumm cooTeeTcTsua EC MOKHO 03HaKOMUTLCA MO crefytowemy
Be6-anpecy: aenocom/userfiles/files/Certificates/CE/KSIS.pdf
§¥X ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE
ASBISC tymto wyhlasuje, ze zariadenie spiia smernicu 2014/53/EU. Uplné znenie EU wyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej stranke:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
POENOSTAVLIENA IZJAVA O SKLADNOSTI
ASBISC izjavlja, da je naprava skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo Izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
aeno com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
ASBISC declara por la presente que el dispositivo cumple la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la Declaracién UE de conformidad puede consultarse en la siguiente
direccién web: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
m POJEDNOSTAVLIENA IZJAVA O USKLABENOSTI
Ovim ASBISC izjavljuje da je uredaj u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU lIzjave o uskladenosti moze se naéi na sledecoj veb stranici:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
SODDALASHTIRILGAN MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI
Shu bilan, ASBISC qurilmasi 2014/53/EU direktivasiga muvofigligini e'lon giladi. Evropa Ittifogining Muvofiglik deklaratsiyasining to'liq matni bilan quyidagi veb-manzilda tanishish
umkin: aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KSI1S.pdf
CMPOLLEHA OEKNTAPALIA BIANOBIAHOCTI
Lium ASBISC 3asBn9€, Wo NpucTpiit Bignosigae Oupektmei 2014/53/EU. 3 nosHUM TekcToM [eknapauii BianosigHocTi EC MOXHa 03HaOMUTUCS 3a HacTynHow Be6-agpecolo:
aeno.com/userfiles/files/Certificates/CE/KS1S.pdf
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Battery and Battery Regulations when disposing of the device, its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of its service life. Do not dispose of the device, its batteries and
accumulators, or its electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this will harm the environment. To dispose of
this equipment, it must be returned to the point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local household waste
disposal service for details.
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[EISE Informacije o odlaganju. Ovaj simbol zna&i da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora, te njegovih elektriénih i
elektronickih dodataka, morate slijediti propise o otpadu elektri¢ne i elektronicke opreme (WEEE) te o otpadu baterija i akumulatora. Propisi zahtijevaju da se
ova oprema odvojeno odlaZe na kraju njenog upotrebnog roka. Nemojte odlagati uredaj, njegove baterije i akumulatore, te njegov elektri¢ni i elektronicki pribor
s nerazvrstanim komunalnim otpadom, jer ¢e to nastetiti okoliSu. Za uredno odlaganje ove opreme treba je vratiti na prodajno mjesto ili predati lokalnom centru
za reciklaZu. Za detalje obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.
UHD 3a . Te3n CMMBONK yKa3BaT, Ye NP U3XBbPSHETO Ha ypeaa, HeroBute GaTepui 1 akyMynaTopK, KakTo 1 Ha eneKkTpuyecKkuTe
1 eNeKTPOHHUTe My akcecoapu, TpsiGBa [a cna3saTe pasrnopeabuTe 3a OTNaabLMTe OT eNEeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO obopyaBaHe (WEEE) 1 3a oTnagbumTe oT
6aTepun 1 akyMynatopu. CbrnacHo npasuWnaTta, ToBa 06opyABaHe B Kpasi Ha €KCM/I0aTaLMOHHUS XMBOT MOANEXM Ha OTANHO U3XBbp/sHe. He nsxebprsinTte
YCTPOICTBOTO, HEroBUTE GaTePUM 1 akyMy/IaTOPK, KaKTO W eNeKTPUHECKUTE 1 eNeKTPOHHUTE My NPUHAANEXHOCTU 3aeHO C HECOPTUPaHK GUTOBM OTMAAbLN, Thit
KaTo ToBa 61 6110 BPeAHO 3a OKOMNHaTa cpea. 3a Aa U3XBbp/vTe ToBa obopyaBaHe, To TpsiGBa Aa Gbae BbPHATO B TOUKaTa Ha Npofax6a 1nu NpefafeHo B MecTeH
LeHTbP 3a peunkmpaHe. 3a NoapobHOCTM TpsiGBa a ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa Cly»Ga 3a U3XBbp/sHe Ha 6UTOBM OTMagbLM.
Informace o recyklaci. Tyto symboly oznacuji, Ze pfi likvidaci spotfebice, jeho baterii a akumulator( a elektrického a elektronického pfislusenstvi musite
dodrzovat predpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulatord. Podle predpist musi byt toto zafizeni po skonceni
Zivotnosti zlikvidovano oddélené. PFistroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické pfislusenstvi nelikvidujte spole¢né s netfidénym komunalnim
odpadem, protoZe by to bylo $kodlivé pro Zivotni prostfedi. Chcete-li toto zafizenf zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo odevzdat v mistnim
recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci domovniho odpadu.
Y Informationen ber Recycling. Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Geréts, seiner Batterien und Akkus sowie seines
elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fur Batterien und Akkumulatoren
befolgen mussen. GeméaB den Vorschriften mussen diese Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerét, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehér nie zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um
dieses Gerat zu entsorgen, muss es im Geschéft zurickgegeben oder bei einem 6rtlichen Recyclingzentrum abgegeben werden. Nahere Informationen zum
ortlichen Mullentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.
EX Mmpogopics ya Ty 5 1. Ta GOBoAa ALTE VTOSEVHOUY 6T TPETEL VOl aKoAOVIYGETE TOLS KAVOVIGHODG Yia. Ta adBANTa NAEKTPIKOD Kot nAEKTpOVIKOD E&omhopod (WEEE) kau
TaomoBAnTa pnumplu)v Kat U\)Gcwpwrwv otay unopp\mut, ™ GVOKEL, TIG pToTapieg Kot TOUG GUOCOPEVTEG S Kau T T])»&.KTPIKAI KO NAEKTPOVIKG :;um'r]pum ™G ZOHPOVO [E TOVG KAVOVIGHOVG,
0 £EOTAMGHOG AVTOG TPETEL VaL unopplmum AOPLOTE 6TO t&)»og e Siapketag Long Tov. Mny metdte ) cVoKELT, g pnump\&.g KA1 TOUG GUGCOPEVTEG TG Mt nlerp\Ku Ko r]MKtpoleu Léumnpum
mg pali pe to adoydprota actikd amoppippata, kKaddg avtd Oa frav emPrapés yro to neptailov. I'o va oamoppiyete avtdy Tov eE0TAGHO, TPETEL VA TOV ETCTPEYETE GE £V ONPEI0 TOANONG 1) Vo
7OV TOPASGETE O Vel TOTIIKG KEVTPO avaKOKA®GTG, EMKOVOVAGTE PE TV TOTKT VInpesia SIHIEGTIC OTKIOKGY GTOPPIHATOV Y10 AETTOREPEIES.
[E3] Teave ringlussevétu kohta. Need simbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb
jargida elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb need seadmed nende kasutusaja
16ppedes eraldi kdrvaldada. Arge visake seadet, selle patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata olmejaatmetega, sest see
oleks keskkonnale kahjulik. Selle seadme kérvaldamiseks tuleb see tagastada muugikohas véi anda kohalikule ringlussevétukeskusele. Tépsemate Uksikasjade
saamiseks peaksite vétma Uhendust oma kohaliku olmejaatmete kdrvaldamise teenusega.
Em Informations sur I'utilisation. Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (WEEE) et aux piles et accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut |'appareil, ses piles et accumulateurs et ses accessoires électriques et
électroniques. Conformément a la réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément a la fin de sa vie utile. N'utilisez pas I'appareil, ses piles et
accumulateurs ou ses accessoires électriques et électroniques avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a I'environnement. Pour mettre au
rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local d'élimination
des déchets ménagers pour plus de détails.
Informacije o odlaganju. Ovaj simbol znaci da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora te njegovog elektri¢nog i elektronic¢kog pribora
morate slijediti propise o zbrinjavanja otpada elektri¢ne i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnih baterija i akumulatora. Prema propisima, ova
oprema podlijeze posebnom prikupljanju na kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektri¢ni i elektronicki pribor ne smiju se
odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom jer to nanosi Stetu okolisu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je vratiti na prodajno
mjesto ili u vas lokalni centar za reciklazu. Za detaljne informacije obratite se lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.
[HUNP.S, ritassal formaciok. Ezek a szimbdlumok jelzik, hogy a késziilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint elektromos és
elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkozé eléirasokat. Az el8irasok szerint ez a berendezés élettartama végén kuldn artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja
ki a készuléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus tartozékait a valogatatlan kommunalis hulladékkal egyUtt, mivel ez karos
a kornyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasdhoz vissza kell juttatni azt az eladas helyére, vagy le kell adni egy helyi Gjrahasznosité kézpontban. A
részletekért forduljon a helyi haztartasi hulladékkezel6 szolgalathoz.

E Recycling information. These symbols indicate that you must follow the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Waste

HYE} u Wu bipp Gowilwlnud GG, np uwppp, Gpw o Unuunwihgbibp b & Lt
nunhjpqugbtihu ulanp & hlaslibp L ity Pl (WEEE) U h I htan dupdint
unlju wap punlapnud dwmuynppwl dundtrh unlwpuwhg hiwn pwlu b pudw : Uy U Ynunwhsibpp, hsugbu
[ sh Gupbh htan, puiih np s l[ll[lluu]l onswlw dhgunuyphl: Wu uwpph
nunpihquighugh huuhun, wyl whwp ph Yt Gud hubatih bl Yo: Ut huidwp wiihpudtion E nhdty
1 & dwnuympynLl:

[ Informazioni sul riciclaggio. | simboli significano che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE) e
sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il dispositivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici. Secondo le norme questo
dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi accessori elettrici
ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cid sarebbe dannoso per I'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito al punto
vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.

[N 656BBgBoL 053036 BmBratgbol Bgbisbgd obgm®Ag0s. gb LoddMEMmYBO FIEoLbAMBL, Gmd 0d3g60 dnfymdormdol, Bobo BadyEIId0l ©> S3mBIEAMOIBOL ©s dobo
9@9dHOM ©d gEgdHOMB@o sglglrys®gdol 33agMOLsL mgzgh MbEs ©0E3IM JEIIHOM ©s JIIHOEMENWO sQFIOZoEMBOL BBBIBIBOLs (WEEE) @ da¢smgols @
530900)@aBMO0L BaBBYBIDOL 05306 FMTMGIBOL MarIEs309d0. BIFMs30gd0L Msbsbdsw, gb FmfymdowMds 9d390EIBMIOS FoE-(35E3 F9YMSL FobO baGRYOW6MBOL
3500L dEMb. 56 F3EFEM® FMfYMdOEMds, JLO B3FHIGIIB0 S 53FMWGHMGYV0, s15939 Bobo JEgdGHO® s JEIIEHOMENO 5gLYlISMIBO GMLMGEHOBYPNE FmBogodserm®
Bogo3LogHgagd by, Gy gl Bosbl 597698l FsGIIML. 53 >0FMNOZ0MBOL 015306 FmTMGIdOL Jobbom, ol by WIdEMBEIL F5goE30L >EFOLL 6 Fo0gBgbML mJzgbl
SPOTMOGO3 355347853930 39BGHGT0. 30bO3M, @3B MY3gBL EE0EMBENZ Lygmasabmgdydm BsdBgBrdOL Btmgol LaBlsbrEl @aEsEgdolmzol.
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Kopere kapaTy Typanbl aknapat. byn 6enrinep KypbiiFbiHbl, OHbIH aKKyMY/STOpiapbl MeH akKyMynaTopnapblH, COHAaM -aK OHbIH 3NEKTPIIK XaHe
3MNeKTPOHAbI KepeK -)apaKTapblH KOKbICKa TacTay KesiHae 3MeKTPNiK XoHe 3MeKTPOHAbl KOHAbIPFbINapablH KanabikrapbiH (WEEE), 6aTapesi MeH akkyMynsTop
KanablKTapblHbIH epexkenepiH cakrayabl 6ingipeni. HopMaTUBTIK Ky»kaTTap 6y »kabablKTbl NanaanaHy Mepsimi askranFaHHaH keiH 6enek XuHayabl Tanan eTesi.
KyYPbINFbIHbI, OHbIH GaTapesnapbl MEeH akKyMYNSTOpnapblH, COHAaM -aK OHbIH 3MEKTPNIK XoHe 3M1eKTPOHObI KepeK -)KapaKTapblH cypbinTasMaFraH Kananbik,
KanablKTapMeH 6ipre TacTaMarbi3, ce6e6i 6yn KopluaraH opTaFa 3uaH Turisesi. Byn »ababiKTbl TacTay YLWiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMeCe XeprinikTi karuTa eHaey
opTanbiFbiHa KalTapy KaxeT.

Informacija par parstradi. Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari tas elektriskajiem un elektroniskajiem
piederumiem, jaievéro elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu noteikumi. Noteikumi paredz, ka 3is iekartas,
beidzoties to kalposanas laikam, ir jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos un elektroniskos piederumus kopa ar
neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu videi. Lai atbrivotos no $o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot vietéjo uz parstradi. Lai sanemtu
sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu.

Informacija apie perdirbima. Sie simboliai nurodo, kad alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei elektrinius ir elektroninius priedus privalote
laikytis Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus, pasibaigus Sios jrangos naudojimo laikui, ji
turi bati utilizuojama atskirai. Negalima iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir elektroniniai priedai kartu su nertsiuotomis
komunalinémis atliekomis, nes tai buty kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti 8ios jrangos, ja reikia grazinti j pardavimo vieta arba atiduoti j vietinj perdirbimo
centra. Norédami gauti daugiau informacijos, turéty kreiptis j vietos klienty aptarnavimo atlieky salinimo.

Informatie over utilisatie. Deze symbolen geven aan dat u zich bij het utilisatie van het apparaat, de batterijen en accu's en de elektrische en elektronische
accessoires ervan moet houden aan de regels betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) en afgedankte batterijen en accu's.
Volgens de regels is deze apparatuur aan het einde van de levensduur apart te verwijderen. Het is niet toegestaan om het apparaat, de batterijen en accu's
ervan, evenals de elektrische en elektronische accessoires samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit schadelijk is voor het milieu.
Om deze apparaat af te voeren, moet deze worden ingeleverd bij een verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem contact op
met uw plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie.

Informacje dotyczace recyklingu. Symbole te oznaczajg, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i
elektronicznych nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i akumulatoréw. Zgodnie z
przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw oraz
akcesoriow elektrycznych i elektronicznych razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla érodowiska. Aby utylizowacé
urzadzenie, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekaza¢ do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie usuwaniem odpadéw z gospodarstw domowych.

[ Informagdes de descarte. Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (WEEE) e o
Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias ao eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores, e os seus acessorios elétricos e eletrénicos. Os
regulamentos exigem que este equipamento seja descartado separadamente no final da sua vida Util. O dispositivo, as suas baterias, acumuladores e os seus
acessorios elétricos e eletronicos ndo devem ser descartados como lixo municipal indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente. Para descartar este
equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue a um centro de reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico
local de descarte de lixo doméstico.

m Informatii privind reciclarea. Aceste simboluri indica faptul ca trebuie s& respectati Regulamentul privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia, precum si
accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarllor acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsltul duratei sale de viata. Nu aruncatl
aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si electronice impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi daunator
pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii
contactati serviciul local de eliminare a deseurilor menajere.

[RUSEZET 06 yTi 3TV CUMBObI O3HAYAIOT, YTO MPU YTUAM3ALIMKN YCTPOMCTBA, ero GaTtapelt 1 akKyMyISiTOPOB, a TakKe ero 3MeKTPUYECKMX 1
3MEKTPOHHbIX aKCecCyapoB HEOOXOAMMO Cie0BaThb NMpaBiIaM 06PaLLEHNS C OTXOAAMM NMPOU3BOACTBA 3NEKTPUYECKOro W 3NeKTPOHHOro obopynosaHus (WEEE)
1 NpaBunam obpalleHunst ¢ oTxodamun 6atapeit 1 akkyMynsaTopos. CorflacHoO NpaBuiaM, fJaHHOe O6OPYAOBaHME MO OKOHYaHWUM CPOKa CRyXGbl MOANEXUT
pasfenbHoM yTUnmnsaumn. He gonyckaeTes yTUAM3MpoBaTh YCTPOMCTBO, €ro GaTapeu 1 akKyMyISiTopbl, @ TakKe ero af1eKTpUHeckmne 1 3NeKTPOHHbIE akceccyapbl
BMECTe C HeOTCOPTMPOBAHHBIMU FOPOACKMMU OTXOAMM, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bpefd OKpyKalollel cpefe. [ns yTunmnsaumn AaHHOro o6opyfnoBaHUs ero
HEOBXOAMMO BEPHYTb B MyHKT MPOAAKN UK caTb B MECTHbIM MYHKT nepepaboTkiu. [1ns nonyyeHns NoapobHbIX CBeAeHU crnedyeT o6paTUThCst B MeCTHYIO
Cny>6y NMKBUAALMMN GbITOBbIX OTXOA0B.

Informacie o recyklacii. Tieto symboly oznacuju, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérii a akumulatorov a jeho elektrického a elektronického prislusenstva
musite dodrziavat predpisy o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov. Podla predpisov sa toto zariadenie
musi po skon&eni Zivotnosti zlikvidovat oddelene. Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prislusenstvo nevyhadzujte spolu s
netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo skodlivé pre Zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit na miesto predaja
alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra.

F2A Informacién de reciclaje. Estos simbolos indican que debe seguir la normativa sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE) y sobre residuos
de pilas y bateriasal eliminar el aparato, sus pilas y acumuladores y sus accesorios eléctricos y electrénicos. Segun la normativa, estos equipos deben eliminarse
por separado al final de su vida Util. No elimine el aparato, sus baterias y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electrénicos junto con los residuos urbanos
no clasificados, ya que esto seria perjudicial para el medio ambiente. Para la eliminacion de este equipo hay que devolverlo al punto de venta o entregarlo a un
centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto con el servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion

B2 Informacije o odlaganju. Ovi simboli znaée da kada odlazete uredaj, njegove baterije i akumulatore, kao i njegovu elektriénu i elektronsku dodatnu opremu,
morate da postujete propise o upravljanju otpadom elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE) i otpadom baterija i akumulatora. Propisi zahtevaju da se ova
oprema selektivno odlaze na kraju njenog upotrebnog veka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori, kao i njegov elektriéni i elektronski pribor ne smeju se
odlagati zajedno sa nerazvrstanim komunalnim otpadom jer ¢e to naneti Stetu Zivotnoj sredini. Za uredno odlaganje ove opreme, trebate je vratiti u prodajno
mesto ili predati lokalnom centru za reciklaZu. Za detalje obratite se lokalnoj sluzbi za odlaganje kuénog otpada.

m IHp ia npo yTuni i Lli cumBONM 03HavaloTb, WO MNpW yTWUNi3aLii NpUcTpoto, oro 6atapei i akyMynsaToOpiB, a TakKoX MOro eneKTPUUHUX i
eNeKTPOHHWX aKkcecyapiB, HeobxiaHO cninyBaTh OUPeKTUBI LWOAO BiANPaLbOBaHOrO eNeKTPUYHOrO M eneKTpoHHoro obnadHaHHa (WEEE) i OupekTusi npo
GaTapeikn Ta akyMynsaTopu Ta BiAXoau Bif 6aTapeiok Ta akyMy/aTopiB, WO MICTATb HeGe3neuHi peYoBMHW. 3riAHO 3 ANMPEKTUBaMU, faHe obnagHaHHs nicna
3aKiHYeHHs! TepMiHy Cry»6u nianarae okpeMin yTunisauii. He gonyckaeTbesa yTunisaLito NPUCTPOLO, Moro GaTapei Ta akyMynsTOpK, a TaKOX MOro eNeKTPUYHI i
©NEeKTPOHHI aKcecyapu PasoM 3 HECOPTOBaHWMM MICbKMMM BiAX0o4aMK, OCKINbKM Lie 3aBAaCTb LKOAM HaBKONMULHBLOMY cepeaoBuLy. A5 yTunisauii faHoro
YCTaTKyBaHHS, MOro Heo6XiAHO NMOBEPHYTH B NMYHKT Npofaxy abo 34aTu B MiCLLEBUI MyHKT NepepobKu. N9 oTpUMaHHS AeTanbHoi iHpopMallii cnig 3sepHyTUca
B MicLeBy cy>6y niksiaadlii No6yToBux BiaXoais.

23 utilizatsiya gilish hagida ma'lumotlar. Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va elektron aksessuarlarini
utilisatsiya qgilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning hamda batareyalar va akkumulyatorlarning chqgindilaridan foydali narsalar olish goidalariga amal
qilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va
akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya qgilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu
atrof-muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya qgilish uchun uni sotish yoki mahalliy gayta ishlash nuqgtalariga qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni
olish uchun maishiy chigindilarni yo'gotish xizmatiga murojaat qilish kerak.
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Device name:
ARA lall .l BOS PecCat prodavca BUL MMe Ha ycTpomctBoto CES Nazev zafizeni
DEU Geratename ELL Ovopa ovokevig EST Seadme nimi FRA Dénomination d'un appareil
HRV Naziv uredaja HUN Eszkéz neve HYE Uuwpph dnntp ITANome del dispositivo
KAT 9mfjgmdomdol @sbsbgangds KAZ KypbinfFbiHbl ataybl LAV lerices nosaukums LIT [renginio
pavadinimas NLD Apparaatnaam POL Nazwa urzadzenia PORNome do dispositivo
RON Descrierea dispozitivului RUS HamMmeHoBaHue ycTponctBa SLK Oznacenie zariadenia
SLV Ime naprave SPA Denominacion del dispositivo SRP Ime uredaja UKR Ha3Ba npuctpoto
UZB Qurilma nomi

Serial number:
ARA L.l .30 BOS Serijski broj BUL CepuveH Homep CES Sériové cCislo DEU Seriennummer
ELL Zeipraxds  apOudg  EST Seerianumber  FRA Numéro de série HRV Serijski  broj
HUN Sorozatszam HYE Utphwliw hwdiwpp ITANumero di serie KAT bgGomwo b6mdg®o
KAZ Cepuanblk, HeMmipi LAV Sérijas numurs LIT Serijinis numeris NLD Serienummer
POL Numer seryjny POR NuUmero de série RON Numar serial RUS CepuiHbli HOMep
SLK Sériové Cislo SLV Serijska Stevilka SPA Numero de serie SRP Serijski broj UKR CepintHumn
Homep UZB Seriya ragami

Purchase date:
ARA il x5 BOS Datum kupovine BUL [Jata Ha 3akynyBaHe CES Datum prodeje
DEU Kaufdatum ELL Huegpopmvia ayopds EST MUUgikuupaev FRA Date de vente HRV Datum
prodaje HUN Az eladas datuma HYE QUdwh wiuwphyp ITA Data di vendita KAT 8999608 omsGowo
KAZ CatbinFaH KyHi LAV Pardosanas datums LIT Pardavimo data NLD Datum van aankoop
POL Data sprzedazy POR Data de compra RON Data cumpararii RUS JaTta nokynku SLK Datum
predaja SLV Datum nakupa SPA Fecha de venta SRP Datum kupovine UKR [Hdata kyniBni
UZB Sotib olish sanasi




U
Seller stamp: 2
ARA Ul a3 BOS Pecat prodavca
BUL MNeuat Ha npopaeBayva CES Razitko
prodejce DEU Stempel des Verkaufers
ELL Zppayida tov Twinty EST Muuja
pitser FRA Cachet du vendeur
HRV Pecat prodavac¢a HUN Eladd bélyegzéje
HYE Jdwéwnnnh  Yuhpp ITA Sigillo  del
venditore KAT 5340390l 09390
KAZ Catywbl Mepi LAV Pardevéja zimogs
LIT Pardavéjo antspaudas NLD Zegel van
de verkoper POL Piecze¢ sprzedawcy
POR Selo do vendedor RON Stampila
cumparatorului  RUS lNevaTb npopasua
SLK Peciatka predavajuceho SLV Pecat
prodajalca  SPA Sello del vendedor
SRP Pecat prodavca UKR lMNeyaTka npogaBus
UZB Sotuvchining muhri

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
ENG Download the full warranty card on aeno.com ARA (» ALl glazll day Jy3i 8 aeno.com |
BOS Preuzmite kompletni garantni list na aeno.com BUL M3Ternete nbnHata rapaHLUMOHHA |
KapTa oT aeno.com CES Uplny zarucni list ke stazeni na aeno.com DEU Die vollstandige
Garantiekarte steht unter dem Link aeno.com zum Download bereit ELL Katefaote v TANpN |
k&pta eyybnong oto aeno.com EST Laadige taielik garantiikaart alla aadressil aeno.com I
FRA Télécharger la carte de garantie compléete sur aeno.com HRV Preuzmite potpuni jamstveni
list s aeno.com HUN A teljes jotallasi jegy az aeno.com weboldalon letéltheté HYE Utipptinhty !
wndpnnewlwh kpwfuhpuyhll puwipnp aeno.com -nud ITA Scaricare il certificato di garanzia completo su |
aeno.com KAT L6x)eo boga®sb@om @ommbols Bsdm@zo®mgs aeno.com-bg KAZ Tonbik keningik |
TanoHbIH canTTaH aeno.com »ykTen any LAV Lejupieladét pilnu garantijas karti vietné aeno.com |
LIT Atsisiyskite visg garantijos kortelg i5 aeno.com NLD Download de volledige garantiekaart op |
aeno.com POL Pobierz petng karte gwarancyjng na stronie aeno.com POR Descarregar cartdo de |
garantia completo em aeno.com RON Descarcati cardul de garantie complet la aeno.com
RUS Cka4yaTb MOMHbIV FAPaHTUMNHBIN TanoH Ha aeno.com SLK Uplny zaruény list na stiahnutie na I
aeno.com SLV Prenesite celoten garancijski list: aeno.com SPA Descargue la tarjeta de garantia
completa en aeno.com SRP Preuzmite kompletan garantni list sa aeno.com UKR 3aBaHTaX1TKH !
MOBHWMIM rapaHTiMHUM TanoH Ha aeno.com UZB To'lig kafolat talonini aeno.com saytidan yuklab olish :

Y



A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ELEMENT(S)
D’EMBALLAGE




Please contact our online support team if you have
any questions or issues with your AENO device.

This is a better option than visiting the store
and will save you time and effort

Get support
=< 4 ©

aeno.com/service-and-warranty

UKR OtpumaTtu niatpumky BOS Dobijte podrSku BUL [llonydaBaHe Ha nogapwbkka CES Ziskajte
podporu DEU Support erhalten ELL Afyn utootrpgng EST Saama toetuse FRA Obtenir de I'aide
HRV Trazite pomo¢ na HUN Tamogatds megszerzése HYE Ugwlgnipiniy unnwtw| ITA Ottieni
supporto KAT 8boMmsdgmob domgds KAZ Kongay any LAV Sanemt atbalstu LIT Gauti palaikyma
NLD Ondersteuning krijgen POL Uzyskaj pomoc POR Obter apoio RON Obtineti asistenta RUS MonyunTb
nopoepky SLK Ziskat podporu SLV Pridobite podporo SPA Obtener apoyo SRP Trazite pomo¢ na
UZB Qo'llab quvvatlash xizmatidan foydalanish ecl Lle Joax)l ARA



